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Important Safety Instructions for Clearaudio turntables

Sicherheitshinweise fiir clearaudio Plattenspieler
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Loving music

Important Safety Instructions

1. General Information

. Read these instructions and keep them for future reference. Follow all instructions carefully.

. Not suitable for children under 6 years! The product may contain small parts that could be swallowed. Risk of suffocation from plastic films and small parts.
Keep plastic films, bags, straps, etc., out of reach of children, as they pose a suffocation hazard. Children may strangle themselves with cables. Keep cables out of reach of children.

. Inspect the device for damage before use. If the device is damaged, do not connect it to the power supply! Repairs or maintenance are required if any damage is detected, such as to the power cable or
plug, if liquid or objects have entered the device, if it has been exposed to rain or moisture, is not functioning properly, or has been dropped. Contact your retailer for inspection.

. Manual Operation Required: The turntable does not have an automatic stop function. Once the run-out groove is reached, lift the tonearm from the record using the manual lift and turn off the turntable
manually.

. Specific Instructions for Clearaudio Concept Signature and Celebrity “Al Di Meola” Models:
Restart: If the device becomes unresponsive, restore normal operation by turning it off and on again using the power switch on the back.

2. Intended Use
The turntable is designed for playing vinyl records. Intended use requires compliance with the operating instructions provided.
The power supply must be used only within its specified technical parameters. Any other use or modification of the power supply is considered improper.

3. Installation Location

e Avoid locations with direct sunlight, temperature fluctuations, or high humidity. Do not place the device near heaters, heat lamps, or other devices that generate heat.
The turntable is intended for use in heated rooms and should only be placed on flat surfaces.

Never block ventilation slots or cover the device with fabric or similar materials. Do not place objects on top of the device.

Installing the device in closed cabinets or similar furniture is not permitted.

Choose a location near a wall outlet to ensure the plug is always easily accessible.

Never operate electrical devices near water.

4. Connections

« Never bypass the safety features of polarized or grounded plugs. Polarized plugs have two blades, one wider than the other. Grounded plugs have two blades and a third grounding prong.
These features are designed for safety. If your outlet is incompatible with the plug, consult an electrician to replace the outlet.

e Ensure that cables are not stepped on, pinched, or subjected to strain near plugs, outlets, or where they exit the device. Regularly inspect cables for damage to their insulation.
Replace damaged cables immediately with professional assistance.

e A small standby current is drawn even when the power or standby/on switch is in the “off” position.

e Always unplug the device by pulling the plug, not the cord.

5. Maintenance

e Disconnect the power supply from the mains if the device will not be used for an extended period.

e Use only specialized acrylic glass cleaners for cleaning acrylic parts. Never use alcohol-based liquids (e.g., ethanol or spirits) to avoid surface damage.
Avoid aggressive cleaning agents. Do not use dry cloths, as they can cause static buildup. Suitable cleaning and care products from Clearaudio are available at www.analogshop.de or from authorized
retailers. Lubricate the turntable bearing approximately every two years with the included bearing oil, using 1-2 drops in the bearing housing.

e  Electrical devices contain magnetic storage components. Avoid placing external magnets near the device to prevent damage to magnetic components.

. Health Warnings
Prolonged exposure to high volume levels can cause hearing damage. Use high volumes responsibly.
Heat Development: Exercise caution when touching the device, as the housing may become warm during operation.
Risk of injury during setup due to heavy components (e.g., pinching fingers while placing the turntable platter).
Beware of sharp objects that could cause injury.
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7. Disclaimer of Liability
Use only accessories approved by the manufacturer. Warranty claims will be void if damage is caused by failure to follow the instructions in the manual.
The manufacturer assumes no liability for consequential damages.

Liability Disclaimer: Clearaudio assumes no liability for damage to sound carriers caused by improper handling!

8. Service

* Do not open the device housing to access internal electronics, as it contains no user-serviceable components. This action may void the warranty. Repairs should only be performed by qualified personnel.
e During the warranty period, repairs may only be carried out by the manufacturer. Otherwise, the warranty will be void.

e Service for all Clearaudio products should be conducted exclusively through authorized dealers. If service is needed, return the product to Clearaudio via your retailer.

e In case of malfunctions, contact the retailer where the device was purchased. Do not use the product until it has been repaired.

9. Transport

e Always use the original packaging when transporting the Clearaudio turntable. Pack the device as it was delivered to ensure safe transport.
When packing, reverse the setup process as described in the setup and operation instructions.

e Secure the turntable platter and tonearm with adhesive tape for transport.

. Ensure that the platter is packed with the milled side facing up in the bottom packaging layer and that the feet are screwed back into place.

Clearaudio assumes no liability for transport damage caused by improper packing.

10. CE Compliance UK
(€ca

This product meets the requirements of European directives and other Commission regulations.

11. Disposal
For customers in Europe: Disposal of old electrical and electronic devices, batteries, and accumulators:

ﬁ a) If a product, its packaging, and/or accompanying documentation is marked with the symbol of a crossed-out waste bin, this product is subject to European directives and national laws implementing
these directives.

b) These directives and laws stipulate that electrical and electronic waste as well as batteries and accumulators must not be disposed of with household waste (residual waste).
To ensure proper disposal, processing, and recycling, you are required to dispose of old devices and discharged batteries/accumulators at designated collection points.

c) By properly disposing of such devices, batteries, and accumulators, you contribute to the conservation of valuable raw materials and prevent potentially harmful effects on public health and the environment
that can result from improper waste disposal. Disposal is free of charge for you.

d) For more information on the collection and recycling of old devices, batteries, and accumulators, please contact your local municipal office, the waste disposal company responsible for you, or the point of
sale where you purchased the product.
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2. Wichtige Sicherheitshinweise

1. Allgemeine Hinweise

e Lesen Sie diese Hinweise und bewahren Sie diese Anweisungen auf. Beachten und befolgen Sie alle Anweisungen.

. Nicht fiir Kinder unter 6 Jahren geeignet! Lieferumfang kann verschluckbare Kleinteile enthalten. Erstickungsgefahr durch Folie und Kleinteile.

Halten Sie Folien, Tiiten, Riemen, etc. fern von Kindern, da Erstickungsgefahr besteht. Kinder kénnen sich mit Kabeln strangulieren. Bewahren Sie Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

o Uberpriifen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme auf vorhandene Schaden. Ist das Gerat beschadigt, sollten Sie es nicht an das Stromnetz anschlieBen! Reparatur oder Wartung sind erforderlich, wenn
eine Beschddigung jeglicher Art vorliegt. Beispielsweise, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sind, Flissigkeit oder Gegenstdnde ins Gerateinnere gelangt sind, das Gerét Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht mehr ordnungsgemas funktioniert oder fallen gelassen wurde. Kontaktieren Sie Ihren Handler, um das Gerét (iberpriifen zu lassen.

. Der Plattenspieler besitzt keine automatische Endabschaltung. Sobald die Auslaufrille erreicht ist, muss der Tonarm mittels Handlift von der der Platte gehoben und der Plattenspieler manuell abgeschaltet
werden.

e Nur fiir clearaudio concept Signature und Celebrity “Al Di Meola” Laufwerk:

Neustart: Wenn das Gerat nicht auf Bedienung reagiert, kann der normale Betriebszustand durch Aus- und Wiedereinschalten mit Hilfe des Netzschalters an der Riickseite des Gerétes wiederhergestellt
werden.

2. BestimmungsgemaBer Gebrauch
Ein Plattenspieler ist ein Gerat zur Wiedergabe von Schallplatten. .
Der bestimmungsgeméBe Gebrauch des Laufwerks ist die Verwendung in Ubereinstimmung mit den in der Bedienungsanleitung bereitgestellten Informationen.

Das Netzteil darf dabei nur mit den maximal zuldssigen Anschlusswerten, gemaB den technischen Daten, betrieben werden.
Nicht bestimmungsgemaB, ist jegliche andere Verwendung oder die Modifizierung des Netzteils.

3. Aufstellungsort

e Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit direkter Sonneneinstrahlung, Temperaturschwankungen sowie hohe Luftfeuchtigkeit.
Ebenso sollten Sie Elektrogerate nicht in der Néhe von Heizungen, Heizlampen oder anderen Geréten platzieren, die Warme produzieren. Das Gerét ist fiir den Betrieb in beheizten Rdumen ausgelegt.
Das Gerét sollte nur auf ebenen Untergriinden aufgestellt werden.

e  Blockieren Sie niemals die Liiftungsschlitze oder decken Sie das Gerdt mit einem Tuch oder &hnlichen ab. Zudem dirfen keinerlei Gegenstande auf dem Gerat abgestellt werden.
e  Eine Installation in geschlossenen Regalsystemen oder dhnlichen Mdbelstiicken ist nicht zulassig.

e Wahlen Sie einen Betriebsort in der Néhe der Wandsteckdose, so dass der Netzstecker jederzeit zugénglich ist.

e Elektrische Gerate sollten nie in der Nahe von Wasser betrieben werden.

4. Anschluss

. Umgehen Sie nie die Sicherheitsfunktionen eines verpolungssicheren oder geerdeten Steckers. Verpolungssichere Stecker besitzen zwei Stromkontakte, von denen einer breiter ist als der andere.
Geerdete Stecker (Schutzkontaktstecker) besitzen zwei Stromkontakte sowie einen dritten Erdungskontakt. Beide Steckerausfiihrungen dienen der Sicherheit.
Falls der vorhandene Stecker nicht in die verwendete Steckdose passt, lassen Sie den Stecker durch einen Elektriker austauschen.

. Achten Sie insbesondere im Bereich von Steckern, Steckdosen sowie dem Netzkabelauslass/-anschluss darauf, dass nicht auf das Netzkabel getreten oder das Kabel eingeklemmt werden kann.
Die regelmaBige Sichtkontrolle einer eventuell defekten Isolierung der Anschlussleitung ist dariiber hinaus zu Ihrer eigenen Sicherheit empfehlenswert.
Eine beschadigte Zuleitung sofort vom Fachmann auswechseln lassen!

. Es wird auch dann ein geringer Ruhestrom aus dem Netz bezogen, wenn sich der Power- oder Standby/On-Schalter nicht in der On-Position befindet.

. Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um das Gerat auszustecken, sondern direkt am Stecker!

5. Pflege
e Wenn Sie das Gerét ldngere Zeit nicht betreiben, empfehlen wir, das Netzteil vom Stromnetz zu trennen.
e  Bitte verwenden Sie zur Reinigung der Acrylglas Elemente nur speziellen Acrylglasreiniger und keinesfalls Spiritus oder andere auf Alkohol basierende Fliissigkeiten (Gefahr von Oberflachenbeschadigung!).
Verwenden Sie auf keinen Fall aggressives Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen keine trockenen Tiicher, da dies elektrostatische Aufladung erzeugt.
Geeignete Reinigungs- und Pflegemittel von clearaudio sind iber www.analogshop.de oder iber den Fachhandel erhéltlich.
Das Plattentellerlager sollte je nach Beanspruchung etwa alle zwei Jahre mit dem mitgelieferten Lager-Ol geschmiert werden.
Es genligt, wenn Sie hierzu etwa 1 bis 2 Tropfen in die Lagerbuchse des Laufwerkes geben
e Elektrogerate enthalten magnetische Speichergerdte. Wenn externe Magnete in die Nahe dieser Gerdte kommen, storen diese die magnetischen Komponenten der Geréte und kénnen diese beschadigen.

6. Gesundheitshinweise
e Dauerhaft hohe Lautstérke kann zu diversen Schadigungen des Gehors fiihren. Gehen Sie verantwortungsbewusst mit hohen Lautstarken um!

e Warmeentwicklung: Vorsicht beim Anfassen des Geréates - wahrend des Betriebs kann das Gehduse warm werden.

e Beim Aufbau besteht Verletzungsgefahr aufgrund von schweren Bauteilen, beispielsweise Einklemmen der Finger beim Aufsetzen des Plattentellers

e Verletzungsgefahr durch spitze Gegenstande.

7. Haftungsausschluss:

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehorartikel. Bei Schdden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen, erlischt der Garantieanspruch.
Fiir Folgeschaden, die daraus resultieren, Gibernehmen wir keine Haftung.

Haftungsausschluss: Die Firma clearaudio iibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden an Tontragern, die aus unsachgemaBer Handhabung resultieren!

8. Service
. Offnen Sie nicht das Gehéuse, um die interne Elektronik freizulegen, im Geréteinneren befinden sich keine Bauteile, deren Wartung vom Nutzer vorzunehmen ist.
Dies kann zudem zu Garantieverlust fiihren. Uberlassen Sie alle Reparaturen/Wartungsarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.
. Der Plattenspieler darf wahrend der Garantiezeit nur vom Hersteller repariert werden, ansonsten erlischt der Garantieanspruch.
Der Service fiir alle clearaudio Produkte sollte ausschlieBlich beim Fachhandler erfolgen.
Sollte trotz des hohen Fertigungsstandards ein Service erforderlich werden, muss das clearaudio Produkt tiber Ihren Fachhandel an clearaudio eingeschickt werden.
¢ Sollten Funktionsstérungen auftreten, kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Verwenden Sie das Produkt erst wieder, wenn die Reparatur durchgefiihrt wurde.

9. Transport

. Beim Transport des clearaudio Laufwerkes stets die Originalverpackung verwenden. Achten Sie darauf, das Gerat genauso zu verpacken, wie es ausgeliefert wurde.
Nur in originalverpacktem Zustand ist ein sicherer Transport gewdhrleistet. Beim Verpacken umgekehrt verfahren, wie bei dem Aufbau und der Inbetriebnahme beschrieben.
Dabei ist unbedingt auf korrekte bzw. sichere Verpackung zu achten (Originalverpackung).

e  Bitte entfernen Sie zum Transport den Plattenteller vom Laufwerk und sichern Sie den Tonarm und den Nadelschutz des Tonabnehmers zuséatzlich mit einem Klebestreifen.

. Falls Sie Ihr Laufwerk transportieren oder versenden wollen, achten Sie bitte darauf, dass der Plattenteller immer mit der ausgefrésten Seite nach oben in die untere Verpackungsebene eingepackt wird
und dass die LaufwerksfiiBe wieder zuriick geschraubt werden!

Clearaudio kann fiir Schdden, die beim Transport entstehen und die durch falsches Einpacken verursacht wurden, keine Haftung iibernehmen.

10. CE-Konformitit UK
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen europaischer Richtlinien, sowie anderen Verordnungen der Kommission. c € C n

11. Entsorgung
Fiir Kunden in Europa: Entsorgungen von elektrischen und elektronischen Altgeréten sowie Batterien und Akkus.

ﬁ a) Sofern ein Produkt, die Verpackung und/oder die begleitende Dokumentation durch das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet ist, unterliegt dieses Produkt den europaischen
Richtlinien, sowie nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.

b) Diese Richtlinien und Gesetze schreiben vor, dass Elektro- und Elektronik-Altgeréte sowie Batterien und Akkus nicht in den Hausmdill (Restmiill) gelangen dirfen.

Um die fachgerechte Entsorgung, Aufbereitung und Wiederverwertung sicherzustellen, sind Sie verpflichtet, Altgerdte und entladene Batterien/Akkus an den dafiir vorgesehenen Orten zu entsorgen.

c) Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung solcher Geréte, Batterien und Akkus leisten Sie einen Beitrag zur Einsparung wertvoller Rohstoffe und verhindern potenziell schadliche Auswirkungen auf die
Gesundheit der Allgemeinheit und die Umwelt, die durch falsche Abfallentsorgung entstehen kénnen. Die Entsorgung ist fiir Sie kostenlos.

d) Weitere Informationen zur Wertstoffsammlung und Wiederverwertung von Altgeraten, Batterien und Akkus erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem fiir Sie zusténdigen Abfallentsorgungsunternehmen
oder der Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.
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Loving music

i 3. Ba)kHM MHCTPYKLUMM 3a 6e30nacHoCT

1. O6wWum ykasaHus
. MpoueTeTe Te3u ykasaHus W rv 3anasete. CnasBaiTe v ciegBaiTe BCUUKM MHCTPYKLWN.
. He e noaxopasiio 3a Aeua noa 6 roamun! KOMNIekTbT MOXe Aa Cbbpxa Masky 4acTu, KOUTO MoraT Aa 6baat norbaHaTti. OnacHoCT OT 3agyLuaBaHe nopaau dhonmo v Mankv YacTu.
[pbxTe honmoTto, TopbuUKk1Te, peMbLUUTE U T.H. Aaned OT Aela, Thi KaTo CbLieCTByBa OMacHOCT OT 3aAyluaBaHe. [lelarta MoraT fa ce yaylwar ¢ kabenu. [lpbxTe kabenurte u3BbH obcera Ha Aeua.
e [lpoBepeTe yCTPOICTBOTO 3a NOBPEAMW Npeay nyckaHe B eKcrnoaTaums. AKO YCTPOMCTBOTO e NOBPEAEHO, He Mo CBbP3BaliTe KbM enekTpuyeckata Mpexal
HeobxoanMa e peMoHT WM NoAAPBKKA, ako UMa HsiKaksa noBpeda. Hanpumep, ako 3axpaHBalLMAT Kabes UM WencenbT ca NoBpeAeHU, TeYHOCT UM MpeaMeTy ca NoraaHanu BbTPe B YCTPOWCTBOTO,
YCTPOWCTBOTO € 6UII0 M3MIOXKEHO HA AbXZA WK Bnara, He yHKUMOHMPa NPaBUIIHO UK e 610 u3nycHaTo. CBbpXETe ce C Balus Tbprosew, 3a Aa NpoBepuTe YCTPOMCTBOTO.
. [pamMobOHBLT HsIMa aBTOMaTUYHO M3KITKOUBAHE B Kpasi Ha noyata. Cnepa kaTo AOCTUrHe Kpasi Ha nnoyaTa, TpsibBa pbyHO Aa BAWMHETE paMOTO C NMOMOLUTA Ha PbYHUS NMUAT M Aa U3KKUUTE rpamModoHa.
e  Camo 3a clearaudio concept Signature u Celebrity , Al Di Meola" ycrpoiicTBo:
PectapTupaHe: AKO YCTPOICTBOTO He pearupa Ha yrpasfieHue, HOPMANHOTO CbCTOsSHWE Ha paboTa Moxe Aa 6b/e Bb3CTaHOBEHO Ype3 U3K/0UBAHE U MOBTOPHO BKIIIOYBAHE C MOMOLLTA Ha 3axpaHBaLLms
K/IOY Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha yCTPOICTBOTO.

2. NpepHa3HayeHne

paMoOHLT e YCTPOICTBO 3a Bb3NpoM3BeXaaHe Ha rpaModOHHM NIouM.

MpaBWIHOTO M3MoN3BaHe Ha YCTPOWUCTBOTO € B CbOTBETCTBUE C UH(OPMALMSTa, NPefoCTaBeHa B PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.
3axpaHBalumT 610K TpsibBa Aa ce 13Mo3Ba CaMo C MAaKCMMasIHO A0MYCTUMUTE CTOWHOCTU Ha CBbP3BaHE, CbIMIaCHO TEXHUYECKUTE AaHHW.
Bcsiko Apyro usnonssaHe unn MoandukaLms Ha 3axpaHBalums 610Kk € HenpaBuiHo.

3. MscTo Ha MHCTanupaHe
. M36srsaiiTe MecTa C npsika C/TbHYEeBa CBET/IMHA, TEMMNepaTypHU KonebaHus 1 BUCOKA BIaXKHOCT.
CbLUO Taka He NOCTaBsNTE eNeKTpoypeamn B 65IM30CT 40 OTOMIUTENHU YPeau, OTOMJIMTENHM TaMNu UK APy YCTPOWCTBA, KOUTO NPOU3BEXAAT TOMIMHA.
YCTPOWCTBOTO € NpefHasHayeHo 3a paboTa B OTOMNSEMU NOMELLEHUS. YCTPOIMCTBOTO TpsibBa fa 6bAe NOCTaBEHO CaMO Ha PaBHU MOBbPXHOCTM.
. Hukora He 610KMpaiTe BEHTUIALMOHHUTE OTBOPY WM HE MOKPUBAITE YCTPOWCTBOTO C Kbpra unv nogobHu. OcBeH ToBa He TpsibBa Aa ce MOCTaBAT HUKAKBW NPeaMeTH BbpXy YCTPOMCTBOTO.
. MHcTanMpaHeTo B 3aTBOPEHU padToBM CUCTEMU UK NOA06HM MeGenu He e paspeLueHo.
. M36epeTe MsACTO 3a paboTa B 6/M30CT A0 CTEHHUS KOHTAKT, Taka Ye LencenbT Aa € BUHAru JOCTbIeH.
. EnexTpuyeckuTe yCTpOMCTBa HUKOra He TpsibBa Aa ce u3rnon3saT B 61130CT 40 BoAa.

4. Cebp3BaHe

. Hukora He 3a06ukansiTte dhyHKUMMTE 3a 6€30MacHOCT Ha MoNSpU3MpaH UK 3a3eMeH Lerncen. MonspusnpaHnTe WeNcenu UMaT Ba KOHTaKTa, eAUHUAT OT KOUTO € MO-LUMPOK OT APYrus.
3aseMeHuTe wencenu (Lencenu CbC 3alUMTEH KOHTaKT) UMaT [Ba KOHTaKTa 1 TPETU 3a3eMUTEeNeH KOHTaKT. M ABaTa BuAaa Lencenu ca 3a 6e30macHocT.
AKO CbLUECTBYBALUMAT LUENCcen He nacBa Ha U3MoJi3BaHWs KOHTaKT, OCTaBeTe Lencena Aa 6bae 3aMeHeH OT eNeKTPOTEXHMK.

. O6bpHeTe creumranHo BHUMaHWe Ha 06nacTTa OKoso LUencenuTe, KOHTaKTUTE U U3X0Aa/BXoAa Ha 3axpaHBalums kaben, 3a Aa He CTbnBaTe BbpXy kabena unu ga ro 3aknewmre.
PenoBHaTa BW3yanHa NpoBepka Ha eBeHTyasnHo NOBPeAeHaTa U301aLms Ha 3axpaHBaluvs kaben e npenopbynTenHa 3a Balata cobcTBeHa 6e30nacHoCT.
He3abaBHo 3amMeHeTe noBpeseHus kaben ot cneuuanuct!

. ,Clopm KOraTo KNKYBLT 3@ 3aXpaHBaHe Ui MPEBKIOYBATENAT 3@ PEXMM Ha I'OTOBHOCT/BKI'I}OHBaHe He e B no3unuums ,,BKﬂPOHEHO“, OT MpexaTa Ce U3BNn4a MalbK TOK.

e Hwkora He abpnaiiTe 3axpaHBalums kaben, 3a fia U3KIKUNUTE YCTPOWCTBOTO, @ AAMPEKTHO Liencena!

5. Nopapbxkka
. AKO He 13ros3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a AbJIr0 BpeMe, MpernopbyBaMe Ja U3K/ouuTe 3axpaHBalums 610K OT enekTpuyeckaTa Mpexa.
e Mons, u3non3gaiTe camo CrieLmaneH noYnCTBaLL Npenapar 3a akpuiH1 eNeMEHTU 1 HUKOra CIUPT WK APYr TEYHOCTU Ha ankoXO/Ha OCHOBa (ONacHOCT OT NOBpeAa Ha MoBbpxHoCTTal).
. Hukora He 13ron3BaliTe arpecMBHM NOYUCTBALLYM MpenapaTtv. He 13nonssaiTe Cyxv Kbpru 3a NOYMCTBAHE, Thil KaTo TOBA Cb3AaBa eN1eKTPOCTaTUYHO 3apexaHe.
. Moaxoasim nouncTealm 1 noaabpXKaLum cpeacTea ot clearaudio Morat aa 6baat 3akynenn ot www.analogshop.de unm ot cneuuanusnpany TbproBuy.
e JlarepbT Ha rpamMocdoHHaTa nnova Tpsibea Aa ce cMasea C NPefOCTAaBEHOTO MAC/O 3a slarepu Ha BCeKW [BE FOAMHM B 3aBUCUMOCT OT yroTpebaTa.
[locTaTbyHO e Aa fo6aBuTe OKOJO 1-2 Kanky B flarepa Ha yCTPOWCTBOTO.
. ENeKTpuyeckuTe yCTpOMCTBa ChAbPXKAT MarHUTHIU HOCUTENU. AKO BBHLUHW MarHUTK ce Ao6avmkaT 40 T3 YCTPOICTBA, Te MOraT Aa HapyLllaT MarHUTHUTE KOMMOHEHTM Ha YCTPOCTBaTa M Aa v NOBpeasT.

6. 3apaBHM YKa3aHusa

. MOCTOSHHO BUCOKOTO HMBO Ha 3ByKa MOXe Aa [oBeAe A0 pas3fIyHu YBpeXAaHUa Ha ciyxa. bbaeTe oTroBOpHU MpW U3NON3BAHETO Ha BUCOKM HUBA Ha 3Byka!

e PasBuTMe Ha TOMNWHA: BHMMaBaiiTe Npu [JOKOCBaHE Ha YCTPOICTBOTO - MO BpeMe Ha paboTa KOpMyCbT MOXeE fja ce Harpee.

. Mpu crnobsiBaHe CbLLECTBYBa PUCK OT HapaHsiBaHe MOpaau TEXKW KOMMOHEHTW, HanpuMep NpULLMIBaHe Ha NPbCTUTE MPU NOCTaBsiHe Ha rpaModoHHaTa nioya.
e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe OT OCTPU MpeaMeTy.

7. OTKa3s OT OTrOBOPHOCT:
V3non3gaiite caMo akcecoapy, ofobpeHn oT npounssoauTens. Mpu NoBpeau, MPUUMHEHN OT HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, rapaHuusTa ce aHynmpa.
He noemame OTrOBOPHOCT 3a NOC/eABALLM LUETH, NPOU3TUYALLM OT TOoBa.

OTKas OT OTroBopHOCT: ®upMa clearaudio He NoeMa HUKAKBa OTFOBOPHOCT 3a LETH Ha HOCUTE/IMTE Ha 3BYK, MPUYMHEHM OT HenpaBu/Ha ynoTpe6a!

8. CepBu3

. He oTBapsiiTe Kopnyca, 3a ja pa3kpveTe BbTPELLHATa e/IeKTPOHUKA, BLTPE B YCTPOWCTBOTO HSIMA KOMMOHEHTM, KOUTO Zia Ce MoAAbpXaT OT noTpebutens. ToBa MOXe fa AoBeae A0 3aryba Ha rapaHuusTa.
OcTaBeTe BCUYKM PEMOHTI/NOAAPBXKKA Ha KBanMdULMpaH nepcoHarn.

. paMooHBT TPsIGBA fla Ce peMOHTMPa CamMo OT MPOMU3BOAMUTENS MO BPEME Ha rapaHLUMOHHUSA NepUos, B NPOTUBEH Cllyyaii rapaHumsTa ce aHynmpa.
CepBuU3bT 3a BCUYKM NPOAYKTU Ha clearaudio TpsibBa Aa ce M3BbpLUBa CaMo OT CrieLnanvsnpaH Tbproeew,.
AKO BbIpEKM BUCOKOTO KA4eCTBO Ha M3paboTka ce Hanoxu cepsus, NpoaykTbT clearaudio TpsibBa Aa 6bae M3npaTeH Ha clearaudio Ype3 BalMs cneuuanuanpaH Tbproeew.

. AKO Bb3HMKHAT (DYHKLMOHANHK NPOBIEMM, CBbPXKETE Ce C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynu/u YCTPOMCTBOTO. M3non3saiTe NpoaykTa OTHOBO CaMo Cfief KaTo PEMOHTBT € U3BbPLUEH.

9. TpaHcnopt

e [lpy TpaHCNopTHUpaHe Ha yCTporCcTBOTO clearaudio BUHaru U3nonssaiTe opurMHanHaTta onakoska. YBepeTe ce, Ye YCTPOUCTBOTO € OMakoBaHO TOYHO KaKTo e 6110 A0CTaBeHo.
CaMo B OpWrvHasIHO OMakoBaHO CbCTOSIHUE € rapaHTUpaH 6e3onaceH TpaHcnopT. Mpu onakoBaHe cessaiTe 06paTHUS pes, OnucaH Npu crinobsiBaHe U NyckaHe B eKcrnioaTauus.
BaxkHo e fa ce 06bpHe BHUMaHWe Ha NpaBUIHOTO M 6e30MacHoO onakoBaHe (Opur1HaniHa onakoBka).

e Mons, OTCTpaHeTe naoyaTa oT YCTPOWCTBOTO 3@ TPAHCNOPTUPAHE W AOMBIHUTENHO 3aKpeneTe paMoTo M 3alyuUTaTa Ha urnata C ieneHka.

e AKO uCKaTe fja TpaHCropTUpaTe UK U3npaTuTe yCTPOIMCTBOTO, YBEPETE Ce, Ye NoYaTa BUHArK € orakoBaHa C U3psi3aHus Kpai Harope B A0MHWS CIOM Ha ONakoBKaTa M Ye KpakaTa Ha yCTpOWCTBOTO ca
3aBUHTEHU 06paTHO!

Clearaudio He noeMa OTroBOPHOCT 3a LLETH, NPUUMHEHU NPY TPAHCMIOPTUPAHE M Pe3yNTaT OT HEeNpaBUJIHO ONaKoBaHe.

10. CE cboTBETCTBME c € UK

To3W NpOAYKT OTroBapsi Ha U3NCKBaAHUSTA Ha EBPONENCKUTE AUPEKTUBY U APYTU PErNaMeHTn Ha KoMucusiTa. cA

11. UsxBbpnsiHe
3a kveHTH B EBpona: U3XBbprsiHE Ha eNeKTPUYECKM 1 eNEeKTPOHHM CTapy YCTPOMCTBA, KAaKTo 1 6aTepum 1 akyMynaTopu.

a) AkO MpoAyKTBLT, OMakoBKaTa W/UnM Npuapyxaealiata [OKYMEHTaUMs ca MapkupaHu CbC CUMBOMA Ha 3a4YepPKHaT KOLW 3a OTnajgbLy, TO3U MPOAYKT MOANEXW Ha eBpOMNeWcKUTE AUPEKTUBU W
HaLMOHAHUTE 3aKOHW 3@ TSXHOTO Npunaraxe.

—

b) Te3un AMPeKTUBM 1 3aKOHW NPEANMUCBAT, Ye eNEeKTPUHECKUTE U eNEKTPOHHWUTE CTapu YCTPOICTBa, KaKTo 1 6aTepunTe 1 akyMynaTopuTe He TpsibBa Aa nonagat B 6UTOBUTE OTNAABLLM.

3a fa ce ocurypu NpaBUHOTO U3XBbP/sSHE, 06paboTka W peLmKIpaHe, CTe 3aAb/MKEHN Aa U3XBLPAISTE CTapuUTe YCTPOMCTBA M U3TOLLEHWUTE GaTepum/akyMynaTopu Ha onpeseneHuTe 3a ToBa MecTa.

C) Ypes npaBWIHOTO WM3XBBLP/ISIHE Ha TakuMBa YCTPOWCTBA, 6aTepuu 1 akyMynaTopy, BUe [OMPUHACSTE 3a CMECTSBAHETO Ha LEHHU CYpPOBWHW U NMpeAoTBpaTsBaTe NOTEHLMANHO BPEAHU Bb3AEHCTBUS BbPXY
30paBeTo Ha OBLUECTBOTO U OKOJHATa CPeAa, KOUTO MOraT Aia Bb3HWUKHAT OT HEMPaBWUIHO U3XBLPIISIHE Ha OTNaabLyM. VI3XBbpisiHeTo e 6e3nnaTHo 3a Bac.

d) JonbnHuTtenHa uHhopMaLms 3a CbBUPAHETO W PELMKIMPAHETO Ha CTapu YCTPOICTBa, 6aTepun 1 akyMynaTopu MOXeTe fja NoflyyuTe OT BallaTa rpajcka aAMUHUCTPaLMs, OTFOBOpHaTa 3a Bac KOMNaHus 3a
M3XBbPAISHE Ha OTNAAbLM UK OT TbProBCKUS 0BEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuu npoaykTa.
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4. Vigtige sikkerhedsanvisninger fii

1. Generelle anvisninger
. Laes disse anvisninger og opbevar dem. Fglg og overhold alle instruktioner.
o Ikke egnet til bgrn under 6 &r! Pakken kan indeholde sm3 dele, der kan sluges. Kvaelningsfare pd grund af folie og sma dele. Hold folie, poser, remme osv. vaek fra bgrn, da der er kvaelningsfare.
Bgrn kan blive kvalt med kabler. Opbevar kabler uden for bgrns raekkevidde.
. Kontroller enheden for skader far idriftszettelse. Hvis enheden er beskadiget, m8 den ikke tilsluttes stramnettet! Reparation eller vedligeholdelse er ngdvendig, hvis der er nogen form for skade.
For eksempel, hvis netledningen eller netstikket er beskadiget, vaeske eller genstande er kommet ind i enheden, enheden har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer korrekt eller er blevet tabt.
Kontakt din forhandler for at f enheden kontrolleret.
. Pladespilleren har ingen automatisk endestop. N&r udlgbsrillen er ndet, skal tonearmen lgftes fra pladen med handlgft og pladespilleren slukkes manuelt.
e  Kun for clearaudio concept Signature og Celebrity Al Di Meola” enhed:
Genstart: Hvis enheden ikke reagerer pd betjening, kan normal driftstilstand genoprettes ved at slukke og taende igen med netkontakten pd bagsiden af enheden.

2. Bestemmelsesmaessig brug
En pladespiller er en enhed til afspilning af vinylplader. Den korrekte brug af enheden er i overensstemmelse med oplysningerne i brugsanvisningen.

Strgmforsyningen md kun bruges med de maksimalt tilladte tilslutningsveerdier i henhold til de tekniske data. Enhver anden brug eller modifikation af stramforsyningen er ikke korrekt.

3. Placering

. Undga placeringer med direkte sollys, temperaturudsving og hgj luftfugtighed.
Ligeledes bgr du ikke placere elektriske apparater i naerheden af varmeapparater, varmelamper eller andre enheder, der producerer varme. Enheden er beregnet til brug i opvarmede rum.
Enheden bgr kun placeres pd jeevne overflader.

. Bloker aldrig ventilationsdbningerne eller daek enheden med en klud eller lignende. Der m& heller ikke placeres genstande p& enheden.
. Installation i lukkede reolsystemer eller lignende mgbler er ikke tilladt.

e Veelg en placering i naerheden af stikkontakten, s& netstikket altid er tilgaengeligt.

. Elektriske apparater bgr aldrig bruges i naerheden af vand.

4. Tilslutning

e Omg4 aldrig sikkerhedsfunktionerne pd et polariseret eller jordet stik. Polariserede stik har to stramstik, hvoraf det ene er bredere end det andet.
Jordede stik (beskyttelsesstik) har to strgmstik samt en tredje jordforbindelse. Begge stiktyper er til sikkerhed.
Hvis det eksisterende stik ikke passer til den anvendte stikkontakt, skal du f8 stikket udskiftet af en elektriker.
e Veer saerlig opmaerksom p& omrddet omkring stik, stikkontakter samt udgang/indgang for netledningen, s& der ikke traedes pd eller klemmes p& netledningen.
Regelmaessig visuel kontrol af eventuelt beskadiget isolering af tilslutningsledningen anbefales ogsé for din egen sikkerhed. Udskift straks en beskadiget ledning af en fagmand!
. Der traekkes ogsé en lille hvilestrgm fra nettet, selv ndr strgm- eller standby/taend-sluk-knappen ikke er i taendt position.
e  Treek aldrig i netledningen for at afbryde enheden, men direkte i stikket!

5. Pleje

. Hvis du ikke bruger enheden i laengere tid, anbefaler vi at afbryde strgmforsyningen fra strgmnettet.

. Brug kun speciel akrylglasrens til renggring af akrylglaselementer og aldrig sprit eller andre alkoholbaserede vaesker (fare for overfladeskader!). Brug aldrig aggressive renggringsmidler.
Brug ikke tarre klude til renggring, da dette skaber elektrostatisk opladning. Egnede renggrings- og plejemidler fra clearaudio kan kgbes p& www.analogshop.de eller hos specialforhandlere.
Pladetallerkenens leje skal smgres med det medfalgende lejeolie cirka hver anden &r afhaengigt af brugen. Det er tilstraekkeligt at tilfgje cirka 1-2 drdber i lejet pd enheden.

. Elektriske apparater indeholder magnetiske lagringsenheder. Hvis eksterne magneter kommer tzet pd disse enheder, kan de forstyrre de magnetiske komponenter i enhederne og beskadige dem.c)
Ved korrekt bortskaffelse af sddanne apparater, batterier og akkumulatorer bidrager du til at spare veerdifulde rdmaterialer og forhindre potentielt skadelige virkninger pa folkesundheden og miljget, som
kan opstd ved forkert affaldsbortskaffelse. Bortskaffelsen er gratis for dig.

6. Sundhedsanvisninger

Vedvarende hgj lydstyrke kan fare til forskellige skader p& hgrelsen. Brug hgj lydstyrke ansvarligt!

Varmeudvikling: Veer forsigtig ved bergring af enheden - under drift kan kabinettet blive varmt.

Der er risiko for skader under opszetning p& grund af tunge komponenter, f.eks. klemning af fingrene ved montering af pladetallerkenen.
Risiko for skader fra skarpe genstande.

e o o o

7. Ansvarsfraskrivelse
Brug kun tilbehgr, der er godkendt af producenten. Ved skader, der opstér som fglge af manglende overholdelse af brugsanvisningen, bortfalder garantien.
Vi pdtager os intet ansvar for folgeskader, der opstdr som fglge heraf.

Ansvarsfraskrivelse: Firmaet clearaudio patager sig intet ansvar for skader pd lydmedier, der opstér som fglge af forkert hdndtering!

8. Service

o Abn ikke kabinettet for at afslgre den interne elektronik, der er ingen komponenter inde i enheden, som brugeren skal vedligeholde. Dette kan 0gs8 fare til tab af garanti.
Overlad alle reparationer/vedligeholdelse til kvalificeret personale.

. Pladespilleren md kun repareres af producenten i garantiperioden, ellers bortfalder garantien. Service for alle clearaudio-produkter bgr kun udfgres af specialforhandlere.
Hvis der p& trods af den hgje produktionsstandard er behov for service, skal clearaudio-produktet sendes til clearaudio via din specialforhandler.

. Hvis der opstér funktionsfejl, skal du kontakte den forhandler, hvor du har kgbt enheden. Brug farst produktet igen, ndr reparationen er udfort.

9. Transport
e Brug altid den originale emballage, ndr du transporterer clearaudio-enheden. Sgrg for at pakke enheden praecis som den blev leveret. Kun i original emballage er sikker transport garanteret.
Ved pakning skal du fglge den omvendte procedure som beskrevet ved opsaetning og idriftszettelse. Det er vigtigt at sikre korrekt og sikker emballering (original emballage).
. Fjern venligst pladetallerkenen fra enheden til transport og fastggr tonearmen og ndlebeskyttelsen yderligere med tape.
. Hvis du vil transportere eller sende enheden, skal du sgrge for, at pladetallerkenen altid er pakket med den udfraesede side opad i det nederste emballagelag, og at enhedens fadder skrues tilbage!

Clearaudio patager sig intet ansvar for skader, der opstdr under transport og som skyldes forkert emballering.

10. CE-overensstemmelse UK
Dette produkt opfylder kravene i europaeiske direktiver og andre kommissionsforordninger. c E CFI
11. Bortskaffelse

For kunder i Europa: Bortskaffelse af elektriske og elektroniske gamle enheder samt batterier og akkumulatorer.

E a) Hvis et produkt, emballagen og/eller den medfglgende dokumentation er markeret med symbolet for en overkrydset affaldsbeholder, er dette produkt underlagt europaeiske direktiver og nationale
love til implementering af disse direktiver.

—

b) Disse direktiver og love foreskriver, at elektriske og elektroniske gamle enheder samt batterier og akkumulatorer ikke m& komme i husholdningsaffaldet.

For at sikre korrekt bortskaffelse, behandling og genanvendelse er du forpligtet til at bortskaffe gamle enheder og udtjente batterier/akkumulatorer p& de dertil bestemte steder.

c) Ved korrekt bortskaffelse af sddanne enheder, batterier og akkumulatorer bidrager du til at spare veerdifulde rdstoffer og forhindre potentielt skadelige virkninger pd folkesundheden og miljget, som kan opst&
ved forkert affaldshdndtering. Bortskaffelsen er gratis for dig.

d) Yderligere oplysninger om indsamling og genanvendelse af gamle enheder, batterier og akkumulatorer kan f&s hos din kommunale administration, det ansvarlige affaldsh8ndteringsfirma eller salgsstedet,
hvor du har kgbt produktet.
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Loving music

E 5. Olulised ohutusjuhised

1. Uldised juhised
. Lugege neid juhiseid ja hoidke neid alles. Jargige kdiki juhiseid.
. Ei sobi alla 6-aastastele lastele! Komplekt vdib sisaldada vaikeseid osi, mida saab alla neelata.
Lambumisoht kile ja vdikeste osade tottu. Hoidke kile, kotid, rihmad jne lastele kattesaamatus kohas, kuna on lambumisoht. Lapsed vdivad kaablitega kdgistada. Hoidke kaablid lastele kattesaamatus kohas.
. Kontrollige seadet enne kasutuselevéttu kahjustuste suhtes. Kui seade on kahjustatud, @rge tihendage seda vooluvdrku! Vajalik on remont v&i hooldus, kui esineb mis tahes ttlpi kahjustusi.
Naiteks, kui toitejuhe voi pistik on kahjustatud, vedelik voi esemed on sattunud seadme sisemusse, seade on olnud vihma voi niiskuse kaes, ei to6ta korralikult vGi on maha kukkunud.
Votke tihendust oma edasimiitijaga, et seadet kontrollida.
. Plaadimangijal puudub automaatne I5ppseiskamine. Kui plaat jouab I6puni, tuleb helipea kasitsi tosta ja plaadiméangija kasitsi vélja lulitada.
e  Ainult clearaudio concept Signature ja Celebrity “Al Di Meola” seadme jaoks:
Taaskaivitamine: Kui seade ei reageeri juhtimisele, saab normaalse todseisundi taastada, lilitades seadme vélja ja uuesti sisse seadme tagakdiljel oleva toitellliti abil.

2. Eesmaérgiparane kasutamine
Plaadimangija on seade viniilplaatide esitamiseks. Seadme eesmaérgiparane kasutamine on kooskdlas kasutusjuhendis toodud teabega.

Toiteplokki tohib kasutada ainult maksimaalselt lubatud ihendusvaartustega vastavalt tehnilistele andmetele. Igasugune muu kasutamine voi toiteploki muutmine ei ole lubatud.

3. Paigalduskoht

. Véltige otsese péikesevalguse, temperatuurikdikumiste ja kdrge Shuniiskusega kohti. Samuti ei tohiks elektriseadmeid paigutada kiitteseadmete, soojuslampide voi muude soojusallikate lahedusse.
Seade on mdeldud kasutamiseks kdetavates ruumides. Seade tuleks paigutada ainult tasastele pindadele.

Arge blokeerige ventilatsiooniavasid ega katke seadet riide v3i sarnasega. Samuti ei tohi seadmele asetada esemeid.

Paigaldamine suletud riiulisiisteemidesse v3i sarnastesse mdobliesemetesse ei ole lubatud.

Valige to6koht pistikupesa lahedal, et pistik oleks alati kergesti ligipadsetav.

Elektriseadmeid ei tohi kunagi kasutada vee laheduses.

4. Uhendamine
e Arge kunagi mééduge polariseeritud v&i maandatud pistiku turvafunktsioonidest. Polariseeritud pistikutel on kaks toitekontakti, millest tiks on laiem kui teine.
Maandatud pistikutel (kaitsekontaktiga pistikud) on kaks toitekontakti ja kolmas maanduskontakt. MGlemad pistikutiitibid on mdeldud turvalisuse tagamiseks.
Kui olemasolev pistik ei sobi kasutatava pistikupesaga, laske pistik elektrikul vahetada.
. Pdorake erilist téhelepanu pistikute, pistikupesade ja toitejuhtme valjundi/sisendi imbrusele, et kaablile ei astutaks ega seda ei pigistataks.
Regulaarne visuaalne kontroll voimalike kahjustatud isolatsioonide suhtes on samuti soovitatav teie enda turvalisuse tagamiseks. Lase kahjustatud toitejuhe kohe spetsialistil vélja vahetada!
. Isegi kui toite- vOi ootereZiimi/sisse-valja lliti ei ole sisse |ulitatud, votab seade vdrgust vaikese voolu.
. Arge kunagi tdmmake toitejuhet, et seadet lahti (ihendada, vaid tdmmake otse pistikust!

5. Hooldus
. Kui te ei kasuta seadet pikka aega, soovitame toiteplokk vooluvdrgust lahti ihendada.
o Kasutage akriitilklaasi elementide puhastamiseks ainult spetsiaalset akriitilklaasi puhastusvahendit ja mitte kunagi piiritust véi muid alkoholipdhiseid vedelikke (pinna kahjustamise oht!).
Arge kunagi kasutage agressiivseid puhastusvahendeid. Arge kasutage puhastamiseks kuivi lappe, kuna see tekitab elektrostaatilist laengut.
Sobivaid clearaudio puhastus- ja hooldusvahendeid saab osta aadressilt www.analogshop.de vdi spetsialiseeritud kauplustest.
Plaadimangija laager tuleks soltuvalt kasutusest maarida kaasasoleva laagriga 6liga umbes iga kahe aasta tagant. Piisab, kui lisate seadme laagrisse umbes 1-2 tilka.
. Elektriseadmed sisaldavad magnetilisi salvestusseadmeid. Kui vélised magnetid satuvad nende seadmete Idhedusse, vGivad need hdirida seadmete magnetilisi komponente ja neid kahjustada.

6. Tervisejuhised

o Pidev kdrge helitugevus voib pohjustada erinevaid kuulmiskahjustusi. Kasutage kdrget helitugevust vastutustundlikult!
. Soojuse areng: Olge seadme puudutamisel ettevaatlik - t66 ajal vdib korpus soojeneda.

o Paigaldamisel on oht vigastada raskete komponentide t6ttu, nditeks sormede muljumine plaadiméangija paigaldamisel.
. Teravate esemete tottu on oht vigastada.

7. Vastutuse valistamine
Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud tarvikuid. Kasutusjuhendi eiramise tottu tekkinud kahjustuste korral garantii ei kehti. Me ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.

Vastutuse vilistamine: Clearaudio ei vastuta helikandjate kahjustuste eest, mis tulenevad valest kiditlemisest!

8. Teenindus

o Arge avage korpust, et paljastada sisemine elektroonika, seadme sees ei ole komponente, mida kasutaja peaks hooldama. See v&ib samuti viia garantii kaotamiseni.
Jatke kdik remonditood/hooldustddd kvalifitseeritud personalile.

. Plaadimangijat tohib garantii ajal parandada ainult tootja, vastasel juhul garantii ei kehti. Kdigi clearaudio toodete teenindus peaks toimuma ainult spetsialiseeritud kauplustes.
Kui hoolimata kdrgest tootmisstandardist on vaja teenindust, tuleb clearaudio toode saata clearaudiole teie spetsialiseeritud kaupluse kaudu.

. Kui ilmnevad funktsioonihaired, votke tihendust edasimuujaga, kellelt olete seadme ostnud. Kasutage toodet uuesti alles parast remondi teostamist.

9. Transport

. Clearaudio seadme transportimisel kasutage alati originaalpakendit. Veenduge, et seade on pakitud tapselt nii, nagu see tarniti. Ainult originaalpakendis on tagatud ohutu transport.
Pakendamisel jargige vastupidist protseduuri, nagu on kirjeldatud seadistamisel ja kasutuselevétul. On oluline tagada korrektne ja ohutu pakendamine (originaalpakend).

. Eemaldage transportimiseks plaadimangija ja kinnitage helipea ja ndelakaitse lisaks teibiga.

. Kui soovite seadet transportida voi saata, veenduge, et plaadiméangija on alati pakitud alumisse pakendikihti freesitud kiiljega tlespoole ja et seadme jalad on tagasi keeratud!

Clearaudio ei vastuta transpordi kdigus tekkinud kahjustuste eest, mis on pohjustatud valest pakendamisest.

10. CE-vastavus UK
See toode vastab Euroopa direktiivide ja muude komisjoni maaruste nduetele. C E Cn

11. Utiliseerimine
Euroopa klientidele: Elektriliste ja elektrooniliste vanade seadmete ning patareide ja akude utiliseerimine.

E a) Kui toode, pakend ja/voi kaasasolev dokumentatsioon on tdhistatud ristiga priigikasti simboliga, kuulub see toode Euroopa direktiivide ja nende rakendamise riiklike seaduste alla.
—
b) Need direktiivid ja seadused ndevad ette, et elektri- ja elektroonikaseadmed ning patareid ja akud ei tohi sattuda olmejaatmetesse.

Oige utiliseerimise, toGtlemise ja ringlussevotu tagamiseks olete kohustatud vanad seadmed ja tiihjad patareid/akud viima selleks ettenahtud kohtadesse.

c) Selliste seadmete, patareide ja akude nduetekohase utiliseerimisega aitate kaasa vaartuslike toorainete saastmisele ja valtida potentsiaalselt kahjulikke mdjusid rahvatervisele ja keskkonnale, mis vGivad
tekkida valest jagtmekaitlusest. Utiliseerimine on teile tasuta.

d) Taiendavat teavet vanade seadmete, patareide ja akude kogumise ja ringlussevdtu kohta saate oma linna haldusasutusest, vastutavast jaatmekditlusettevottest voi miitigikohast, kust olete toote ostnud.
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E 6. Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Yleiset ohjeet
. Lue ndma ohjeet ja sailyta ne. Noudata kaikkia ohjeita.
. Ei sovellu alle 6-vuotiaille lapsille! Toimitus voi siséltaa pienié osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Pidé muovikalvot, pussit, hihnat jne. poissa lasten ulottuvilta, koska ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Lapset voivat kuristua kaapeleihin. Sdilyté kaapelit lasten ulottumattomissa.
e  Tarkista laite ennen kdyttédnottoa vaurioiden varalta. Jos laite on vaurioitunut, ala kytke sitéd séhkdverkkoon! Korjaus tai huolto on tarpeen, jos laitteessa on minkaanlaista vauriota.
Esimerkiksi, jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, nestettd tai esineitd on paassyt laitteen sisdan, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, ei toimi oikein tai on pudonnut.
Ota yhteyttd jalleenmyyjaan laitteen tarkistamiseksi.
. Levysoittimessa ei ole automaattista loppusammutusta. Kun @anivarsi saavuttaa loppuuran, se on nostettava kdsin ja levysoitin on sammutettava manuaalisesti.
e  Vain clearaudio concept Signature ja Celebrity “Al Di Meola” -soittimille:
Uudelleenkaynnistys: Jos laite ei reagoi kdyttdon, normaali toimintatila voidaan palauttaa sammuttamalla ja kdynnistamalla laite uudelleen laitteen takana olevalla virtakytkimelld.

2, Kayttotarkoitus
Levysoitin on laite aanilevyjen toistamiseen. Laitteen asianmukainen kaytto on kaytto kdyttdohjeessa annettujen tietojen mukaisesti.

Virtaldhdetta saa kdyttda vain sallituilla liitantaarvoilla teknisten tietojen mukaisesti. Muu kayttd tai virtalahteen muokkaaminen ei ole sallittua.

3. Sijoituspaikka

. Valta sijoituspaikkoja, joissa on suoraa auringonvaloa, lampétilan vaihteluita ja korkeaa kosteutta.

Ala myoskaan sijoita sahkolaitteita lammittimien, lampdlamppujen tai muiden lampdé tuottavien laitteiden Iahelle. Laite on suunniteltu kaytettévaksi lammitetyiss tiloissa.
Laite tulee sijoittaa vain tasaisille alustoille.

Ala koskaan peit laitteen tuuletusaukkoja tai peité laitetta kankaalla tai vastaavalla. Ala mydsk&an aseta mitdan esineita laitteen paalle.

Laitteen asentaminen suljettuihin hyllyjarjestelmiin tai vastaaviin huonekaluihin ei ole sallittua.

Valitse kayttdpaikka lahelld pistorasiaa, jotta pistoke on aina helposti saatavilla.

Sahkdlaitteita ei tule koskaan kdyttaa veden lahelld.

. Ala koskaan ohita napaisuussuojatun tai maadoitetun pistokkeen turvatoimintoja. Napaisuussuojatuissa pistokkeissa on kaksi virtakosketinta, joista toinen on levedmpi kuin toinen.
Maadoitetuissa pistokkeissa on kaksi virtakosketinta ja kolmas maadoituskosketin. Molemmat pistoketyypit ovat turvallisuuden vuoksi.
Jos olemassa oleva pistoke ei sovi kdytettdvaan pistorasiaan, anna sdhkdasentajan vaihtaa pistoke.
. Varmista erityisesti pistokkeiden, pistorasioiden ja virtajohtojen liitantakohtien alueella, ettei virtajohtoa voi tallata tai puristaa.
Saanndllinen tarkastus mahdollisten vaurioituneiden eristeiden varalta on myds suositeltavaa oman turvallisuutesi vuoksi. Vaurioitunut johto on vaihdettava vélittdmasti ammattilaisen toimesta!
. Pieni virta otetaan verkosta my®ds silloin, kun virtakytkin tai valmiustila/On-kytkin ei ole On-asennossa.
. Ala koskaan veda virtajohtoa irti laitteesta, vaan veda suoraan pistokkeesta!

5. Hoito

. Jos et kayta laitetta pitkaan aikaan, suosittelemme irrottamaan virtaldhteen sahkoverkosta.

. Kayté akryylilasiosien puhdistamiseen vain erityista akryylilasipuhdistusainetta, alaka koskaan kéyté alkoholia sisltavia nesteitd (pintavaurion vaara!). Ala kiyté aggressiivisia puhdistusaineita.
Al kayta kuivia linoja puhdistamiseen, koska tdma aiheuttaa staattista sahkoa. Sopivia puhdistus- ja hoitotuotteita clearaudiolta on saatavilla osoitteesta www.analogshop.de tai jalleenmyyjiilta.

. Levytason laakeri tulee voidella mukana toimitetulla laakeri6ljylld noin kahden vuoden vélein kdytén mukaan. Riittdd, etta lisaat 1-2 tippaa laakeriholkkiin.

. Sahkolaitteet sisaltédvat magneettisia tallennuslaitteita. Jos ulkoiset magneetit tulevat lahelle ndita laitteita, ne hairitsevat laitteiden magneettisia komponentteja ja voivat vahingoittaa niita.

6. Terveysvaroitukset

. Pitkaaikainen korkea @anenvoimakkuus voi aiheuttaa erilaisia kuulovaurioita. Kayta korkeita d@@nenvoimakkuuksia vastuullisesti!

. Lammonkehitys: Ole varovainen laitteen koskettamisessa - kayton aikana kotelo voi lammeta.

. Asennuksen aikana on olemassa loukkaantumisvaara raskaiden osien vuoksi, esimerkiksi sormien puristuminen levytason asettamisen aikana.
. Loukkaantumisvaara terdvien esineiden vuoksi.

7. Vastuunrajoitus
Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita. Jos kdyttdohjeen noudattamatta jéttdminen aiheuttaa vahinkoja, takuu raukeaa. Emme ota vastuuta seurannaisvahingoista.

Vastuunrajoitus: Clearaudio ei ota vastuuta dadnilevyjen vahingoista, jotka johtuvat virheellisesta kasittelysta!

8. Huolto
. Ala avaa koteloa paljastaaksesi sisdisen elektroniikan, koska laitteen sisalla ei ole kayttdjan huollettavia osia. Téma voi myds johtaa takuun raukeamiseen.
Anna kaikki korjaukset/huoltotydt patevan henkildston tehtdvaksi.
. Levysoittimen saa korjata vain valmistaja takuuajan aikana, muuten takuu raukeaa. Kaikkien clearaudio-tuotteiden huolto tulee suorittaa vain jélleenmyyjan kautta.
. Jos huolto on tarpeen korkean valmistusstandardin vuoksi, clearaudio-tuote on Idhetettava jalleenmyyjan kautta clearaudiolle.
. Jos toimintahairidita ilmenee, ota yhteytta laitteen ostaneeseen jélleenmyyjaan. Kayta tuotetta vasta, kun korjaus on suoritettu.

9. Kuljetus

. Kayta clearaudio-soittimen kuljetuksessa aina alkuperdispakkausta. Varmista, etté pakkaat laitteen samalla tavalla kuin se toimitettiin. Vain alkuperdispakkauksessa turvallinen kuljetus on taattu.
Pakkaa laite painvastaisessa jarjestyksessa kuin asennus ja kayttdonotto on kuvattu. Varmista oikea ja turvallinen pakkaus (alkuperdispakkaus).

. Poista levytaso soittimesta kuljetuksen ajaksi ja kiinnita aanivarsi ja danirasian suojus liséteipilla.

. Jos haluat kuljettaa tai lahettaa soittimen, varmista, ettd levytaso on aina pakattu alaosaan ylsalaisin ja etta soittimen jalat on kierretty takaisin!

Clearaudio ei ota vastuuta kuljetuksen aikana aiheutuneista vahingoista, jotka johtuvat virheellisesta pakkaamisesta.

10. CE-vaatimustenmukaisuus U K
Tama tuote tayttaa eurooppalaisten direktiivien ja muiden komission maardysten vaatimukset. c E CFI

11. Havittaminen
Euroopan asiakkaille: Sahko- ja elektroniikkalaitteiden seké paristojen ja akkujen havittaminen.

Ei a) Jos tuote, pakkaus ja/tai mukana tuleva dokumentaatio on merkitty yliviivatun roskakorin symbolilla, tuote kuuluu eurooppalaisten direktiivien ja niiden direktiivien taytdntoonpanoa koskevien
kansallisten lakien piiriin.

b) Nama direktiivit ja lait maaraavat, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita sekd paristoja ja akkuja ei saa laittaa kotitalousjatteeseen (sekajate).
Jotta varmistetaan asianmukainen havittdminen, kasittely ja kierrétys, sinun on héavitettdva vanhat laitteet ja tyhjat paristot/akut niille tarkoitetuissa paikoissa.

c) Asianmukaisella tallaisten laitteiden, paristojen ja akkujen havittamisella sddstat arvokkaita raaka-aineita ja estat mahdollisesti haitalliset vaikutukset yleiseen terveyteen ja ymparistdon, jotka voivat johtua
virheellisestd jatteiden havittamisesta. Havittdminen on sinulle maksutonta.

d) Lisétietoja vanhojen laitteiden, paristojen ja akkujen kerdyksesta ja kierratyksesta saat kaupungin viranomaisilta, jatehuoltoyhtiolta tai myyntipisteestd, josta ostit tuotteen.
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Loving music

l] 7. Consignes de sécurité importantes

1. Consignes générales
. Lisez ces consignes et conservez-les. Respectez toutes les instructions.
. Ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans ! Le contenu de la livraison peut contenir de petites piéces pouvant étre avalées. Risque d'étouffement avec le film et les petites piéces.
Gardez les films, sacs, sangles, etc. hors de portée des enfants, car ils peuvent provoquer un étouffement. Les enfants peuvent s'étrangler avec les cables. Gardez les cables hors de portée des enfants.
. Vérifiez I'appareil avant de le mettre en service pour détecter d’éventuels dommages. Si I'appareil est endommagé, ne le branchez pas sur le réseau électrique !
Une réparation ou un entretien est nécessaire en cas de dommage de quelque nature que ce soit.
Par exemple, si le cable d’alimentation ou la prise est endommagé, si du liquide ou des objets ont pénétré a I'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'numidité, ne fonctionne plus
correctement ou a été tombé. Contactez votre revendeur pour faire vérifier 'appareil.
. Le tourne-disque ne posséde pas de coupure automatique en fin de lecture. Lorsque le bras de lecture atteint la rainure de fin, il doit étre levé manuellement et le tourne-disque doit étre éteint manuellement.
e  Uniquement pour les platines clearaudio concept Signature et Celebrity «Al Di Meola» :
Redémarrage : Si I'appareil ne répond pas aux commandes, I'état de fonctionnement normal peut étre rétabli en éteignant et en rallumant I'appareil a I'aide de lI'interrupteur situé a I'arriére de I'appareil.

2. Utilisation prévue
Un tourne-disque est un appareil destiné a la lecture de disques vinyles. L'utilisation prévue de I'appareil est conforme aux informations fournies dans le manuel d'utilisation.

Lalimentation ne doit étre utilisée qu‘avec les valeurs de connexion maximales autorisées, conformément aux spécifications techniques. Toute autre utilisation ou modification de I'alimentation n’est pas autorisée.

3. Lieu d'installation

e Evitez les lieux d'installation exposés a la lumiére directe du soleil, aux variations de température et a une humidité élevée.

Ne placez pas non plus les appareils électriques a proximité de radiateurs, de lampes chauffantes ou d’autres appareils produisant de la chaleur.
L'appareil est congu pour fonctionner dans des pieces chauffées. L'appareil doit étre placé uniquement sur des surfaces planes.

Ne bloquez jamais les fentes de ventilation et ne couvrez pas I'appareil avec un tissu ou similaire. Ne placez aucun objet sur 'appareil.
L'installation dans des systémes d'étagéres fermés ou des meubles similaires n'est pas autorisée.

Choisissez un lieu de fonctionnement prés de la prise murale afin que la prise soit toujours facilement accessible.

Les appareils électriques ne doivent jamais étre utilisés a proximité de I'eau.

4. Connexion
. Ne contournez jamais les fonctions de sécurité d’une prise polarisée ou mise a la terre. Les prises polarisées ont deux contacts électriques, dont I'un est plus large que l'autre.
Les prises mises a la terre (prises de protection) ont deux contacts électriques et un troisiéme contact de mise a la terre. Les deux types de prises sont destinés a la sécurité.
Si la prise existante ne s'adapte pas a la prise utilisée, faites remplacer la prise par un électricien.
. Faites particuliérement attention a la zone des prises, des prises murales et des sorties/connexions de cables d'alimentation afin que le cable d'alimentation ne puisse pas étre piétiné ou pincé.
Une inspection réguliére de I'isolation du cable de connexion est également recommandée pour votre propre sécurité. Faites remplacer immédiatement un cable endommagé par un professionnel !
. Une faible consommation de courant est prélevée sur le réseau méme lorsque I'interrupteur d'alimentation ou le commutateur veille/marche n’est pas en position marche.
. Ne tirez jamais sur le cable d’alimentation pour débrancher I'appareil, mais directement sur la prise !

5. Entretien

. Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période, nous vous recommandons de débrancher I'alimentation du réseau électrique.

. Utilisez uniquement un nettoyant spécial pour plexiglas pour nettoyer les éléments en plexiglas, et ne jamais utiliser d'alcool ou d’autres liquides a base d‘alcool (risque de dommages de surface !).
N'utilisez pas de nettoyants agressifs. N'utilisez pas de chiffons secs pour le nettoyage, car cela génére de I'électricité statique.
Des produits de nettoyage et d’entretien appropriés de clearaudio sont disponibles sur www.analogshop.de ou chez les revendeurs spécialisés.

. Le palier du plateau doit étre lubrifié avec I'huile de palier fournie environ tous les deux ans en fonction de I'utilisation. II suffit d’ajouter 1 a 2 gouttes dans le manchon du palier.

. Les appareils électriques contiennent des dispositifs de stockage magnétiques. Si des aimants externes s'approchent de ces appareils, ils perturbent les composants magnétiques des appareils et peuvent
les endommager.

6. Consignes de santé

e Un volume élevé prolongé peut entrainer divers dommages auditifs. Utilisez des volumes élevés de maniére responsable !

. Développement de chaleur : Faites attention en touchant I'appareil - pendant le fonctionnement, le boitier peut chauffer.

. Lors de l'installation, il existe un risque de blessure en raison de piéces lourdes, par exemple, pincement des doigts lors de la mise en place du plateau.
. Risque de blessure par des objets pointus.

7. Clause de non-responsabilité
Utilisez uniquement des accessoires approuvés par le fabricant. En cas de dommages résultant du non-respect du manuel d'utilisation, la garantie est annulée.
Nous n’assumons aucune responsabilité pour les dommages consécutifs.

Clause de non-responsabilité : Clearaudio n'assume aucune responsabilité pour les dommages aux disques vinyles résultant d’'une manipulation incorrecte !

8. Service

. N‘ouvrez pas le boitier pour exposer I'électronique interne, car il n’y a pas de piéces a entretenir par I'utilisateur a I'intérieur de I'appareil. Cela peut également entrainer la perte de la garantie.
Confiez toutes les réparations/entretien a du personnel qualifié.

. Le tourne-disque ne doit étre réparé que par le fabricant pendant la période de garantie, sinon la garantie est annulée.
Le service de tous les produits clearaudio doit étre effectué uniquement par le revendeur spécialisé.

e Siun service est nécessaire malgré le haut niveau de fabrication, le produit clearaudio doit étre envoyé a clearaudio via votre revendeur spécialisé.

. En cas de dysfonctionnement, contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté I'appareil. N'utilisez le produit qu'aprés la réparation.

9. Transport

. Utilisez toujours I'emballage d’origine pour transporter le tourne-disque clearaudio. Assurez-vous de I'emballer de la méme maniére qu'il a été livré.
Seul un transport sir est garanti dans I'emballage d’origine. Emballez I'appareil dans I'ordre inverse de celui décrit pour I'installation et la mise en service.
Assurez-vous d’un emballage correct et slr (emballage d’origine).

. Retirez le plateau du tourne-disque pour le transport et fixez le bras de lecture et la protection de la pointe de lecture avec du ruban adhésif supplémentaire.

. Si vous souhaitez transporter ou expédier le tourne-disque, assurez-vous que le plateau est toujours emballé avec le c6té usiné vers le haut dans le niveau inférieur de I'emballage et que les pieds du
tourne-disque sont vissés a nouveau !

Clearaudio n'assume aucune responsabilité pour les dommages survenus lors du transport et causés par un emballage incorrect.

10. Conformité CE c € UK

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et autres réglements de la Commission. cA

11. Elimination .
Pour les clients en Europe : Elimination des équipements électriques et électroniques usagés ainsi que des piles et accumulateurs.

E a) Si un produit, 'emballage et/ou la documentation accompagnante est marqué du symbole d’une poubelle barrée, ce produit est soumis aux directives européennes et aux lois nationales de mise en
ceuvre de ces directives.

—

b) Ces directives et lois stipulent que les équipements électriques et électroniques usagés ainsi que les piles et accumulateurs ne doivent pas étre jetés dans les déchets ménagers (déchets résiduels).

Pour garantir une élimination, un traitement et un recyclage appropriés, vous devez éliminer les équipements usagés et les piles/accumulateurs déchargés dans les lieux prévus a cet effet.

¢) En éliminant correctement ces équipements, piles et accumulateurs, vous contribuez a économiser des matiéres premiéres précieuses et a prévenir les effets potentiellement nocifs sur la santé publique et
I'environnement, qui peuvent résulter d’une élimination incorrecte des déchets. L'élimination est gratuite pour vous.

d) Pour plus d'informations sur la collecte et le recyclage des équipements usagés, piles et accumulateurs, contactez votre administration municipale, 'entreprise de gestion des déchets ou le point de vente
ol vous avez acheté le produit.
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j: 8. ZnpavTikég 0dnyieg Acpaleiag A

1. Fevikég Odnyieg

e AlaBAoTE QUTEG TIG 0DNYIEG KAl KPATNOTE TIG. AKOAOUBNOTE OAEG TIG OBNYIEG,

e Aev gival kataAnAo yia naidia kaTw Twv 6 TwV! To NEPIEXOPEVO TNG NapAdOONG HMOPEi va NEPIEXE! HIKPA KOPMATIA NMOU WNopei va katanoBouv. Kivduvog nviypoU and To QIAY Kal Ta HIKPA KOPPATIa.
KpaTroTe Ta QIAY, TIG GAKOUAEG, TOUG IMAVTEG K.AM. HaKpIG anod naidid, Kabwg UNopEi va NPOKaAETOUV MVIYHO.
Ta naidid pnopei va oTpayyaAioTouv pe Ta kahmdia. KpatnoTe Ta kahmdia pakpid ano Tnv ePpEAeIa Twv naidimv.

o EAéyETe Tn oUOKeUN Npiv anod Tn xprion yia Tuxov {nuiEG. EAv n ouokeun €ival kaTeoTpappévn, UnV TN ouvdEETE aTO SiKTUO! ANAITEITal ENICKEUN 1} CUVTIAPNON OE NEPINTWON onoiacdnnoTe {nuIdag.

la napadeiypa, €av To kaAwdio Tpopodoaiag r) To BUCKA €ival KATEGTPAUHEVD, EGV UYPA ) QVTIKEINEVA EXOUV EICEADEI OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG, AV N CUCKEUN £xel eKTEDEI o€ Bpoxn 1 uypacia, dev

AEITOUPYEI 0WOTA 1) £XEI NECEL EMIKOIVWVAOTE WE TOV avTINpOoWNO 0aG yia va eAEYEETE T GUOKEUN.

To nikan dev diaBETel auTOPATN anevepyonoinon oTo TéAog. ‘OTav o Bpaxiovag (pTacel oTnv TEAEUTAId AUAGKWON, NPENEI va anKwOEl XEIpoKivTa Kal To NIkAn va anevepyonoindei XeipokivnTa.

e Movo yia Ta mikan clearaudio concept Signature kai Celebrity «Al Di Meola»:
Enavekkivnon: Eav n cuokeur dev avtanokpiveral aTn A€Iroupyia, n Kavovikr) KataoTaon AEIToupyiag Propei va anokatacTadei anevepyonoimvTag Kal EVEPYONOIMVTAG EAVA T GUCKEUN HE TOV dIakONTn
OTO NioW HEPOG TNG CUOKEUNG.

2. NpoBAenodpevn XpRon
‘Eva nikan €ival pia ouokeun yia Tnv avanapaywyn diokwv Bivuliou. H npoBAendpevn xprion TnG CUOKEUNG €ival CUHPWVA HE TIG MANPOMOPIEG NMOU NAPEXOVTAl OTO EYXEIPIDIO XPrONG.

H Tpopodoaia npénel va xpnoiponoleiTal OV HE TIG HEYIOTEG ENITPEMNOUEVES TIMEG CUVIEDTNG, CUHPWVA HE TIG TEXVIKEG NPodIaypapeG. OnoiadnnoTe AN Xpnaon 1 Tpornonoinan Tng Tpopodoaiag dev enimpeneTal.

3. TonoBeoia Eykaraoraong

e Ano@UyeTe TIG TONOBETIEG EYKATACTACNG MOU EKTIBEVTAI OE APETO NNIAKO PwG, dlakupavaelg Beppokpaciag kal uywnAn uypacia.
MnV TOMOBETEITE €NiONG NAEKTPIKEG CUOKEUEG KOVTA OE BEPHAVTIKA OWHUATA, OEPUAVTIKEG AAMMEG ) GANEG GUOKEUEG MOU Mapayouv BeppoTnTa.
H ouokeun gival oxedlaopévn yia Xprion og BepUaIVOUEVOUG XWPOUG. H GUOKEUN MpéEnel va TONoBETEITal HOVO OF EMNEDES ENIPAVEIEG.

e Mnv PNAOKAPETE MOTE TIG OXIOKEG EEAEPIOHOU KAl KNV KAAUMTETE T GUOKEUN He UPacpa r napopoio. Mnv TONOBETEITE AVTIKEIPEVA NAVK OTr CUCKEUN.
e H eykataoTtaon o€ KAEIOTG GUGTAKATA PaPI®V r) Napopola EmnAa dev enimpéneTal.

o EmIAéETE pia B€on Aermoupyiag KovTa aTnv npida Toixou, waTe To BUCHA va eival navra elkoAa npooBacipo.

e O1 NAeKTPIKEG CUOKEUEG DEV MPENEI MOTE VA XPNOIHOMOIOUVTal KOVTA OE VEPO.

4. Z0vdeon

e Mnv NapakapnTeTe NOTE TIG AEITOUPYIEG AOPAAEIag VOG MOAWHEVOU I YelwpEVOU BUopaTog. Ta noAwpéva BUopaTa £xouv dUO ENAPEG PEUHATOC, K TWV OMoiwV N Hia eival o eapdia and Tnv aAn.
Ta yeiwpéva Buopara (BUoHaTa npoaTaciag) €xouv dU0 eNapeg peUNATOG Kal Wia TPITH ENAgr yeiwona.
Kai o1 dUo TUnor BuopdTwv npoopifovtarl yia acpaleia. Eav To unapyov BUopa dev Taipialel aTny npida nou xpnaiponolgitai, {NTnoTe anod évav NAEKTPOAOYO va avTiKaTaoTroel To BUoHa.

e AQOTE 181ITEPN NPOTOXT TNV NEPIOXT TWV BUCHATWY, TV NPIGOV Kal Twv e608wv/ouvdETEnV KaAwdiwy TPOPodoaiag, MOTe To KAA®DIO TPOPodOaTiag va Unv pnopei va natnBei i va niacTei.
SuvioTaTar eniong TAKTIKR EMIBE®PNON TNG HOVWONG Tou KaAwdiou cUVSETNG yia Tn dIKr 0ag acpaAela. AVTIKATAOTAOTE APECKG EVa KATEGTPAUMEVO KaAWdIO and enayyeAparia!

e Mikpr kaTavaAwon peupatog AauBaverar and To dikTuo akopn kai otav o S1IakonTng Tpopodoaiag f o JIakoNTNG avapovhg/evepyonoinong dev BpiokeTal aTn BEan evepyonoinang.

e Mnv TpaBare noté To kaAwdIo TPOPOSOaiag yia va anoouvOESETE T GUOKEUN, aA\a TpaPni&re aneubeiag anod To Buopa!

5. Zuvtipnon

e EQv dev XpNOILOMOIEITE TN CUCKEUN YIa HEYAAO XpOVIKO dIACTNHA, 0aG CUVICTOUHE Va anocuvOECETE TNV Tpopodoaia anod To SikTuo.

e XpnoiponoinoTe povo €8IkG KaBapIoTIKO Yia aKPUAIKO YUaAi yia Tov KaBapiopo Twv OTOIXEIWV and akpuliko YUai kai v XpNnoIHOMOIETE NOTE AAKOOA f GAAa uypa pe Bacn To aAkoOA (kivduvog {nuidg
oTnv enipaveial). Mnv Xpnoionoleite ENIBETIKA KaBapIoTIKA. MnV XpnOIHONOIEITE OTEYVA NAvIA yia Tov KaBapiopo, Kabwg auTd SnHIOUPYET OTATIKO NAEKTPIGHO.
KataAMnAa npoiovta kaBapiopou kar ouvtipnong and Tnv clearaudio eival diaBéoipa oto www.analogshop.de 1 and €EEIBIKEUPEVOUG QVTINPOTWIOUG.

e To poulepdav Tou mikan npénel va AINaivetal Je To napexopevo Aadi poulepav nepinou kabe dUo Xpovia avaloya pe Tn Xpnon. Apkei va npooBeceTe 1-2 aTayOVEG OTO HAVIKI TOU POUAEHAV.

o OI NAEKTPIKEG GUOKEUEG MEPIEXOUV HAYVNTIKEG CUOKEUEG anoBrikeuong. Eav e§wTepikoi PayviTeg NANCIGOOUV AUTEG TIG CUOKEUEG, SIaTapACOOUY Ta HAyvNTIKA €EAPTAKATA TWV CUCKEUMV Kal MMOpEi va Ta
KATAOTPEWOUV.

6. Nposidonoinoeig Yyeiag

H napateTapévn uwnAr €vraocn fxou pnopei va npokaréoer Siapopeg BAGREG oTnV akor). XpnoIHonoInaTe uPnAEG EVTACEIG XoU e uneuBuvoTnTal

AvanTtugn BeppoTnTag: MPoo€ETe GTAV AyYIilETE TN CUCKEUN - KATa TN AeIToupyia, To nepiBAnpa pnopei va JeoTabei.

Katd Tnv eykataaTaon, undapxel Kivduvog TpaupaTiopoU Aoyw Bapéwv eEapTnaTwy, yia napadelypd, NAcigo Twv SAKTUAWY KaTd Tnv TonoBETNON Tou MIKAr.
Kivduvog TpaupaTiopoU ano aixned avTikeipeva.

7. Anonoinon EuBuvav:
XpnoIHOMOIEITE HOVO EEAPTAHATA EYKEKPIUEVA AMO TOV KATAOKEUAOTN. S€ MEPINTWON {NHIGV NOU NPOKUMTOUV and Tn pn THPNON TOU EyXEIPIBIOU XPrioNG, N €yyunon akupveTal.
Aev avahapBavoupe kapia eudlvn yia eNakoAouBeg {nHIEG.

Anonoinon EuBuvav: H eTaipeia clearaudio dsv avaAapBavel kapia eublvn yia {nHIEG OTOUG 3iCKOUG NOU NPOKUNTOUV and akaTtaAAnAo XeIpIGHO!

8. Ynnpeoia

e Mnv avoiyeTe To NEPIBANMA YIa va anoKaAUWETE TNV ECWTEPIKI NAEKTPOVIKN, KABWG SeV UNAPXOUV EEAPTRAKATA NOU va anairoUv GUVTIPNON anod Tov XproTn OTO E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG.
AuTO pnopei eniong va odnynaoel oe anweia TnG eyyunong. AvaBeaTe OAEG TIG ENIOKEUES/TUVTNPNTEIG OE EEIBIKEUHEVO MPOCWIKO.

e To mikan npénel va enioKeUAZeTal JOVo and Tov kaTAoKEUAoTr kaTd Tn Siapkeia TnG £yyUnong, SIAPOpPETIKA N EyyUNON aKUPGOVETAl.
H unnpeaia yia 6Aa Ta npoiovTa clearaudio npéner va NpaypaTonoleiTal anokKAEITTIKA and eEEIBIKEUPEVO aVTIMPOOWNO.

e Edv anaiteital unnpecia napd To uwnAo ninedo KATAoKEUNG, To Npoiov clearaudio npénel va anooTéAeTal otnv clearaudio péow Tou €EEIBIKEUPEVOU QVTINPOTMINOU 0AG.

e EAv napouciacTolv SUCAEITOUPYIES, ENIKOIVAVIOTE UE TOV avVTINPOOWO and ToV 0roio ayopdoaTe Tr GUCKEUN. XpNOIHONOINCTE TO NPOIGV HOVO HETA TNV OAOKARPWON TNG EMNICKEUNG.

9. MeTapopa

e XpnoiponolgiTe NAvTa TNV apxIkr oUoKeuacia yia Trn PHETapopd Tou nikan clearaudio. BeBaiwdeiTe OTI TO GUOKEUAZETE PE TOV iDIO TPOMO MOU NapadoonKe.
Movo aTnV apyIKr CUOKEUAadia €ival yyunuévn n acpaing HETapopd. SUCKEUAOTE TN GUOKEUN HE TNV aVTIOTPOPN CEIPd and auTryv nou NeplypagpeTal yia TNV £yKataoTaon kal Tnv évapén Asiroupyiac.
BeBaiwbeiTe yia Tn owaoTh kal acgaAr cuokeuacia (apxikn cuokeuaacia).

e AQaipéoTe TO MIKAN anod Tn BAon yia Tn HETApopa kai acpaNiaTe Tov Bpayiova kal TN NpoaTacia Tng BeEAGvag We emnAéov Tawvia.

o Edv BENeTE va PETAPEPETE 1) va AnooTEIAETE TO MIKAN, BeRalwBEITE OTI TO NIKAN €ival NAVTA CUOKEUAOHEVO HE TNV ENEEEPYACHEVN NAEUPA MPOG TA NAVW OTO KATW €NINESO TNG CUCKEUAaiag kai 0TI Ta nodia
Tou nikan eival Eava Bidwpéval

H clearaudio dgv avaAapBavel kapia euvn yia nHIEG NOU NPOKUNTOUV KATA TN HETAQOPA Kal npokalolvTal and ecQaApévn CUCKEUATia.

10. Zuppoppwon CE C € UK

AuTO TO MPOIOGV MANPOI TIG ANAITACEIG TWV EUPWNAIK®Y 03NYIGV Kal GAMwV Kavoviopmy Tng Enmponic. cA

11, Anoppiyn
TMa nehateg otnv Eupnn: Andppiyn NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKMV CUOKEUMY KaB@G Kal NaTapiov Kal GUGTWPEUTAV.

E a) Eav éva npoidv, n ouokeuaaia Kai/f n GUVOBEUTIKN TEKUNPIWGN PEPEI TO GUPPROAO £vOG diaypappévou KAadou anoppIHpHAaT®wy, To Npoidv auTd UMOKEITAl OTIG EUPWNAIKEG 0dNYieg Kal aToug £6vIKoUg
VOHOUG EQAPHOYNG QUTGV TWV 0dNYIGV.

I

b) AuTéG o1 0dnyieg kar ol VOROI 0pifouv OTI OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABMG Kal O UnaTapieg Kal ol CUCOWPEUTEG eV NPEMEN va anoppinTovTal aTa OIKIakd anoppippara (undAoina anoppippara).
lMa va dlaopaNioTel n owoTr andppiyn, encEepyacia kal avakUKAWGT, NPENEN va anoppinTeTe TIG NAAIEG GUOKEUEG KAl TIG ADEIEG MNATAPIEG/TUCCWPEUTEG OTOUG NPOBAEMOHEVOUG XWPOUG,.

€) Mg Tnv op6r| anodppIyn auTOV TWV CUCKEUGYV, HNATAPIOV KAl CUGOWPEUTMV, CUHBAAETE OTNV €E0IKOVOHNGN MOAUTIHWY NPGTWY UAGV KAl anoTpEnETe TIG duvnTIKA eniBAapEeic eninTwaoelg oTn dnpodaia uyeia
Kal To NEPIBAMOV Nou HMopEi va NpokUYouv anod Tnv oparuévn andppiyn anoppidpdTwy. H anodppiyn eival Swpeav yia £04G.

d) MNa nepIcodTEPEG NANPOPOPIEG TXETIKA HE T GUANOYN Kal TNV avakUKAWGON NANI@V CUCKEUMY, HNaTapi®y Kar CUCCWPEUTMY, EMIKOIVWVAOTE HE TIG SNHOTIKEG APXEC, TNV ETaIPEIa dIAXEIPIONG ANOPPILHATWY 1
TO ONEio NAANONG anod To Oroio ayopacaTe To NPOIov.

Page / Seite 10 © clearaudio electronic GmbH



Loving music

I] 9. Importanti Istruzioni di Sicurezza

1. Indicazioni Generali

. Leggere queste istruzioni e conservarle. Seguire tutte le istruzioni.

. Non adatto a bambini di eta inferiore ai 6 anni! Il contenuto della confezione pud contenere piccole parti che possono essere ingerite. Pericolo di soffocamento a causa della pellicola e delle piccole parti.
Tenere pellicole, sacchetti, cinghie, ecc. lontano dalla portata dei bambini, poiché possono causare soffocamento. I bambini possono strangolarsi con i cavi. Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini.

. Controllare |'apparecchio prima dell'uso per eventuali danni. Se I'apparecchio & danneggiato, non collegarlo alla rete elettrica!
E necessaria una riparazione o manutenzione in caso di danni di qualsiasi tipo. Ad esempio, se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, se liquidi o oggetti sono entrati all'interno dell’apparecchio,
se I'apparecchio & stato esposto a pioggia o umidita, non funziona correttamente o & caduto. Contattare il rivenditore per far controllare I'apparecchio.

. 1| giradischi non dispone di spegnimento automatico alla fine. Quando il braccio raggiunge il solco finale, deve essere sollevato manualmente e il giradischi deve essere spento manualmente.

e Solo per i giradischi clearaudio concept Signature e Celebrity “Al Di Meola”:
Riavvio: Se I'apparecchio non risponde ai comandi, & possibile ripristinare lo stato di funzionamento normale spegnendo e riaccendendo I'apparecchio con l'interruttore sul retro dell’apparecchio.

2. Uso previsto
Un giradischi € un dispositivo per la riproduzione di dischi in vinile. L'uso previsto dell'apparecchio & conforme alle informazioni fornite nel manuale d’uso.

L'alimentatore deve essere utilizzato solo con i valori di connessione massimi consentiti, secondo le specifiche tecniche. Qualsiasi altro uso o modifica dell’alimentatore non & consentito.

3. Luogo di installazione

. Evitare i luoghi di installazione esposti alla luce solare diretta, alle variazioni di temperatura e all'elevata umidita.

Non posizionare inoltre apparecchi elettrici vicino a radiatori, lampade riscaldanti o altri dispositivi che producono calore. L'apparecchio € progettato per funzionare in ambienti riscaldati.
L'apparecchio deve essere posizionato solo su superfici piane.

Non bloccare mai le fessure di ventilazione e non coprire I'apparecchio con un panno o simili. Non posizionare oggetti sull'apparecchio.

L'installazione in sistemi di scaffalature chiusi o mobili simili non & consentita.

Scegliere un luogo di funzionamento vicino alla presa a muro, in modo che la spina sia sempre facilmente accessibile.

Gli apparecchi elettrici non devono mai essere utilizzati vicino all’acqua.

4. Collegamento

. Non bypassare mai le funzioni di sicurezza di una spina polarizzata o messa a terra. Le spine polarizzate hanno due contatti elettrici, uno dei quali & piu largo dell‘altro.
Le spine messe a terra (spine di protezione) hanno due contatti elettrici e un terzo contatto di messa a terra. Entrambi i tipi di spine sono destinati alla sicurezza.
Se la spina esistente non si adatta alla presa utilizzata, far sostituire la spina da un elettricista.

. Prestare particolare attenzione all’area delle spine, delle prese e delle uscite/connessioni dei cavi di alimentazione, in modo che il cavo di alimentazione non possa essere calpestato o schiacciato.
Si raccomanda inoltre un‘ispezione regolare dellisolamento del cavo di collegamento per la propria sicurezza. Sostituire immediatamente un cavo danneggiato da un professionista!

. Una piccola quantita di corrente viene prelevata dalla rete anche quando l'interruttore di alimentazione o I'interruttore standby/on non €& in posizione on.

. Non tirare mai il cavo di alimentazione per scollegare I'apparecchio, ma tirare direttamente dalla spina!

5. Manutenzione
. Se non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo, si consiglia di scollegare I'alimentatore dalla rete elettrica.
. Utilizzare solo un detergente speciale per vetro acrilico per pulire gli elementi in vetro acrilico e non utilizzare mai alcol o altri liquidi a base di alcol (rischio di danni alla superficie!).
Non utilizzare detergenti aggressivi. Non utilizzare panni asciutti per la pulizia, poiché cid genera elettricita statica.
Prodotti di pulizia e manutenzione appropriati di clearaudio sono disponibili su www.analogshop.de o presso i rivenditori specializzati.
. Il cuscinetto del giradischi deve essere lubrificato con I'olio per cuscinetti fornito circa ogni due anni a seconda dell’'uso. E sufficiente aggiungere 1-2 gocce nel manicotto del cuscinetto.
. Gli apparecchi elettrici contengono dispositivi di memorizzazione magnetici. Se magneti esterni si avvicinano a questi apparecchi, disturbano i componenti magnetici degli apparecchi e possono danneggiarli.

6. Avvertenze per la salute

. Un volume elevato prolungato puo causare vari danni all’'udito. Utilizzare volumi elevati in modo responsabile!

. Sviluppo di calore: Fare attenzione quando si tocca I'apparecchio - durante il funzionamento, I'involucro puo riscaldarsi.

. Durante I'installazione, c'& il rischio di lesioni a causa di parti pesanti, ad esempio, schiacciamento delle dita durante il posizionamento del giradischi.
. Rischio di lesioni da oggetti appuntiti.

7. Esclusione di responsabilita:
Utilizzare solo accessori approvati dal produttore. In caso di danni derivanti dal mancato rispetto del manuale d’uso, la garanzia viene annullata. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni consequenziali.

Esclusione di responsabilita: La clearaudio non si assume alcuna responsabilita per danni ai dischi derivanti da una manipolazione impropria!

8. Servizio
. Non aprire I'involucro per esporre I'elettronica interna, poiché non ci sono componenti che richiedono manutenzione da parte dell’utente all'interno dell’apparecchio.
Questo puo anche portare alla perdita della garanzia. Affidare tutte le riparazioni/manutenzioni a personale qualificato.
. 1| giradischi deve essere riparato solo dal produttore durante il periodo di garanzia, altrimenti la garanzia viene annullata.
1l servizio per tutti i prodotti clearaudio deve essere effettuato esclusivamente dal rivenditore specializzato.
. Se & necessario un servizio nonostante I'alto livello di fabbricazione, il prodotto clearaudio deve essere inviato a clearaudio tramite il rivenditore specializzato.
. Se si verificano malfunzionamenti, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato I'apparecchio. Utilizzare il prodotto solo dopo che la riparazione & stata completata.

9. Trasporto

. Utilizzare sempre I'imballaggio originale per il trasporto del giradischi clearaudio. Assicurarsi di imballarlo nello stesso modo in cui & stato consegnato.
Solo nell'imballaggio originale & garantito un trasporto sicuro. Imballare I'apparecchio nell’ordine inverso rispetto a quello descritto per Iinstallazione e la messa in servizio.
Assicurarsi di un imballaggio corretto e sicuro (imballaggio originale).

. Rimuovere il giradischi dalla base per il trasporto e fissare il braccio e la protezione della puntina con nastro adesivo aggiuntivo.

. Se si desidera trasportare o spedire il giradischi, assicurarsi che il giradischi sia sempre imballato con il lato lavorato rivolto verso I'alto nel livello inferiore dellimballaggio e che i piedi del giradischi siano
nuovamente avvitati!

Clearaudio non si assume alcuna responsabilita per danni che si verificano durante il trasporto e causati da un imballaggio errato.

Questo prodotto & conforme ai requisiti delle direttive europee e ad altri regolamenti della Commissione.

10. Conformita CE c € gE

11. Smaltimento
Per i clienti in Europa: Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, nonché di batterie e accumulatori.

g a) Se un prodotto, limballaggio e/o la documentazione che lo accompagna e contrassegnato dal simbolo di un bidone della spazzatura barrato, questo prodotto & soggetto alle direttive europee e alle leggi
nazionali che attuano queste direttive.

b) Queste direttive e leggi stabiliscono che le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, nonché le batterie e gli accumulatori, non devono essere gettati nei rifiuti domestici (rifiuti residui).
Per garantire uno smaltimento, un trattamento e un riciclaggio appropriati, siete tenuti a smaltire le apparecchiature usate e le batterie/accumulatori scarichi nei luoghi previsti a tale scopo.

c) Smaltendo correttamente queste apparecchiature, batterie e accumulatori, contribuite a risparmiare materie prime preziose e a prevenire potenziali effetti dannosi sulla salute pubblica e sull'ambiente, che
possono derivare da uno smaltimento errato dei rifiuti. Lo smaltimento & gratuito per voi.

d) Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di apparecchiature usate, batterie e accumulatori, contattate la vostra amministrazione comunale, 'azienda di gestione dei rifiuti competente o il punto
vendita presso il quale avete acquistato il prodotto.

Made in Germany Page / Seite 11



10. VazZne sigurnosne upute

1. Opée upute
e  Proditajte ove upute i saCuvajte ih. Pridrzavaijte se svih uputa.
*  Nije prikladno za djecu mladu od 6 godina! Sadrzaj pakiranja moZe sadrzavati male dijelove koji se mogu progutati. Opasnost od gusenja zbog folije i malih dijelova.
Drzite folije, vrecice, trake itd. izvan dohvata djece jer mogu uzrokovati gusenje. Djeca se mogu zadaviti kabelima. DrZite kabele izvan dohvata djece.
e Provjerite uredaj prije upotrebe na eventualna ostecenja. Ako je uredaj oSte¢en, nemojte ga prikljucivati na mrezu! Potrebna je popravka ili odrzavanje u slucaju bilo kakvih ostecenja.
Na primjer, ako je kabel za napajanje ili utikaC ostecen, ako su tekucine ili predmeti usli u unutrasnjost uredaja, ako je uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ne radi ispravno ili je pao.
Obratite se svom prodavacu kako biste provjerili uredaj.
e  Gramofon nema automatsko isklju¢ivanje na kraju. Kada rucica dosegne zavrsni utor, mora se ru¢no podiéi i gramofon se mora ru¢no iskljuciti.
e Samo za gramofone clearaudio concept Signature i Celebrity “Al Di Meola”:
Ponovno pokretanje: Ako uredaj ne reagira na upravljanje, normalno stanje rada moze se vratiti iskljucivanjem i ponovnim uklju¢ivanjem uredaja pomocu prekidaca na straznjoj strani uredaja.

2. Namjena
Gramofon je uredaj za reprodukciju vinilnih plo¢a. Namjena uredaja je u skladu s informacijama navedenim u korisnickom priru¢niku.

Napajanje se smije koristiti samo s maksimalnim dopustenim vrijednostima prikljucka, prema tehnickim specifikacijama. Bilo koja druga upotreba ili modifikacija napajanja nije dopustena.

3. Mjesto instalacije

e Izbjegavajte mjesta instalacije izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti, promjenama temperature i visokoj vlaznosti.

Takoder, nemojte postavljati elektri¢ne uredaje u blizini radijatora, grijacih lampi ili drugih uredaja koji proizvode toplinu. Uredaj je dizajniran za rad u grijanim prostorijama.
Uredaj treba postaviti samo na ravne povrsine.

Nikada ne blokirajte ventilacijske otvore i ne prekrivajte uredaj tkaninom ili sliénim materijalom. Ne stavljajte predmete na uredaj.

Instalacija u zatvorenim sustavima polica ili sliénim namjestajem nije dopustena.

Odaberite mjesto rada u blizini zidne uti¢nice kako bi utikac uvijek bio lako dostupan.

Elektri¢ni uredaji nikada ne smiju biti koristeni u blizini vode.

e o o o

4. Prikljucak

*  Nikada ne zaobilazite sigurnosne funkcije polariziranog ili uzemljenog utikaca. Polarizirani utikaci imaju dva elektri¢na kontakta, od kojih je jedan Siri od drugog.
Uzemljeni utikaci (zastitni utikaci) imaju dva elektri¢na kontakta i treci kontakt za uzemljenje. Obje vrste utikaca namijenjene su sigurnosti.
Ako postojedi utika¢ ne odgovara koristenoj uti¢nici, neka elektri¢ar zamijeni utikac.

e Posebnu paznju obratite na podru¢je utikaca, uti¢nica i izlaza/spojeva kabela za napajanje kako kabel za napajanje ne bi mogao biti pritisnut ili stisnut.
Takoder se preporucuje redovita inspekcija izolacije prikljuénog kabela radi vase sigurnosti. Odmah zamijenite osteceni kabel profesionalcem!

e Mala koli¢ina struje se uzima iz mreze Cak i kada prekida¢ za napajanje ili prekida za pripravnost/ukljucivanje nije u polozaju ukljuceno.

e  Nikada ne povladite kabel za napajanje kako biste iskljucili uredaj, ve¢ povucite izravno iz utikaca!

5. Odrzavanje

e Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, preporucujemo da iskljucite napajanje iz mreze.

e Koristite samo poseban cistac za akrilno staklo za CiS¢enje elemenata od akrilnog stakla i nikada nemojte koristiti alkohol ili druge tekucine na bazi alkohola (opasnost od oStecenja povrsine!).
Ne koristite agresivna sredstva za Ci¢enje. Ne koristite suhe krpe za ¢iS¢enje jer to stvara staticki elektricitet.
Prikladni proizvodi za CiS¢enje i odrzavanje clearaudio dostupni su na www.analogshop.de ili kod specijaliziranih trgovaca.

e Lezaj gramofona treba podmazivati prilozenim uljem za lezajeve otprilike svake dvije godine, ovisno o upotrebi. Dovoljno je dodati 1-2 kapi u ¢ahuru lezaja.

e Elektri¢ni uredaji sadrze magnetske uredaje za pohranu. Ako se vanjski magneti priblize tim uredajima, ometaju magnetske komponente uredaja i mogu ih ostetiti.

6. Zdravstvena upozorenja

*  Dugotrajna visoka glasno¢a moze uzrokovati razne ostecenja sluha. Koristite visoke glasnoce odgovorno!

e Razvoj topline: Budite oprezni pri dodirivanju uredaja - tijekom rada kuciste se moze zagrijati.

«  Tijekom instalacije postoji opasnost od ozljeda zbog teskih dijelova, na primjer, stiskanje prstiju prilikom postavljanja gramofona.
e Opasnost od ozljeda ostrim predmetima.

7. Odricanje od odgovornosti:
Koristite samo dodatke odobrene od strane proizvodaca. U slucaju oSte¢enja nastalih nepostivanjem uputa za uporabu, jamstvo prestaje vrijediti. Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za posljedi¢ne Stete.

Odricanje od odgovornosti: Tvrtka clearaudio ne preuzima nikakvu odgovornost za ostec¢enja na nosacima zvuka koja nastanu zbog nepravilnog rukovanja!

8. Servis
. Ne otvarajte kuciste kako biste otkrili unutarnju elektroniku, jer unutar uredaja nema dijelova koji zahtijevaju odrzavanje od strane korisnika.
To takoder moze dovesti do gubitka jamstva. Sve popravke/odrzavanje povijerite kvalificiranom osoblju.
. Gramofon smije popravljati samo proizvodac tijekom jamstvenog roka, inace jamstvo prestaje vrijediti. Servis za sve clearaudio proizvode mora se obavljati iskljucivo kod specijaliziranog trgovca.
e Ako je potreban servis unatoc visokoj razini izrade, proizvod clearaudio mora se poslati clearaudio putem vaseg specijaliziranog trgovca.
. Ako dode do kvarova, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj. Koristite proizvod tek nakon $to je popravak zavrsen.

9. Transport

. Uvijek koristite originalno pakiranje za transport gramofona clearaudio. Pazite da ga zapakirate na isti nacin na koji je isporucen. Samo u originalnom pakiranju zajamcen je siguran transport.
Pakirajte uredaj obrnutim redoslijedom od onoga opisanog za instalaciju i pustanje u rad. Pazite na pravilno i sigurno pakiranje (originalno pakiranje).

e Uklonite gramofon s baze za transport i dodatno priCvrstite rucicu i zastitu igle ljepljivom trakom.

e Ako Zelite transportirati ili poslati gramofon, pazite da je gramofon uvijek zapakiran s obradenom stranom prema gore u donjem sloju pakiranja i da su noge gramofona ponovno pri¢vrs¢ene!

Clearaudio ne preuzima nikakvu odgovornost za ostecenja nastala tijekom transporta i uzrokovana nepravilnim pakiranjem.

10. Uskladenost s CE c E EE

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima europskih direktiva i drugih propisa Komisije.

11. Odlaganje
Za kupce u Europi: Odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja, baterija i akumulatora.

E a) Ako je proizvod, ambalaza i/ili prate¢a dokumentacija oznaCena simbolom prekrizene kante za smece, ovaj proizvod podlijeze europskim direktivama i nacionalnim zakonima koji provode te direktive.
—
b) Ove direktive i zakoni propisuju da se elektri¢ni i elektronicki uredaji, baterije i akumulatori ne smiju odlagati u kuéni otpad (ostali otpad).

Kako biste osigurali pravilno odlaganje, obradu i reciklazu, duzni ste odloZiti stare uredaje i istrosene baterije/akumulatore na za to predvidena mjesta.

¢) Pravilnim odlaganjem takvih uredaja, baterija i akumulatora doprinosite o¢uvanju vrijednih sirovina i sprjecavate potencijalno Stetne ucinke na zdravlje ljudi i okoli$ koji mogu nastati nepravilnim odlaganjem
otpada. Odlaganje je za vas besplatno.

d) Dodatne informacije o prikupljanju i reciklazi starih uredaja, baterija i akumulatora mozete dobiti u vasoj gradskoj upravi, kod nadleznog poduzeca za odlaganje otpada ili u prodavaonici gdje ste kupili
proizvod.
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= 11, Svarigi drosibas noradijumi

1. Visparigi noradijumi
. Izlasiet Sis instrukcijas un saglabajiet tas. Ievérojiet visas instrukcijas.
. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 6 gadiem! Iepakojuma saturs var saturét mazas dalas, kuras var norit. Nosmaksanas risks no pléves un mazam dalam.
Turiet pléves, maisinus, siksnas utt. bérniem nepieejama vietd, jo tas var izraisit nosmaksanu. BErni var aizrities ar kabeliem. Glabajiet kabelus bérniem nepieejama vieta.
. Parbaudiet ierici pirms lietosanas, vai nav bojajumu. Ja ierice ir bojata, nepievienojiet to elektrotiklam! Bojajumu gadijuma nepiecieSams remonts vai apkope.
Pieméram, ja stravas vads vai kontaktdaksa ir bojata, ja Skidrumi vai priekSmeti ir iekluvusi ierices iekSpusg, ja ierice ir bijusi paklauta lietum vai mitrumam, nedarbojas pareizi vai ir nokritusi.
Sazinieties ar savu izplatitaju, lai parbauditu ierici.
. Atskanotajam nav automatiskas izslégsanas funkcijas beigas. Kad tonarms sasniedz beigu rievu, tas ir japace] manuali un atskanotajs ir jaizslédz manuali.
e Tikai clearaudio concept Signature un Celebrity “Al Di Meola” atskanotajiem:
Restartésana: Ja ierice nereagé uz vadibu, normalu darbibas stavokli var atjaunot, izslédzot un ieslédzot ierici ar slédzi ierices aizmuguré.

2. Paredzéta lietosana
Atskanotajs ir ierice vinila plasu atskanosanai. lerices paredzéta lietosana ir saskana ar lietoSanas instrukcija sniegto informaciju.

BaroSanas bloku drikst izmantot tikai ar maksimali pieJaujamam piesléguma vértibam, saskana ar tehniskajam specifikacijam. Jebkura cita lietosana vai barosanas bloka modifikacija nav atjauta.

3. Uzstadisanas vieta

. Izvairieties no uzstadisanas vietam, kas paklautas tieSiem saules stariem, temperatiras svarstibam un augstam mitrumam.

Tapat nelieciet elektriskas ierices tuvu radiatoriem, sildlampam vai citam iericém, kas razo siltumu. Ierice ir paredzéta lietosanai apsildamas telpas. Ierici drikst novietot tikai uz lidzenam virsmam.
Nekad neaizsedziet ventilacijas atveres un neapsedziet ierici ar audumu vai lidzigu materialu. Nelieciet priekSmetus uz ierices.

Terices uzstadisana slégtas plauktu sistémas vai lidzigos mébeju elementos nav atlauta.

Izvélieties darbibas vietu tuvu sienas kontaktligzdai, lai kontaktdaksa vienmér bitu viegli pieejama.

Elektriskas ierices nekad nedrikst lietot tuvu Gdenim.

4. Pieslegums

. Nekad neapiet polarizétas vai zemétas kontaktdaksas drosibas funkcijas. Polarizétam kontaktdaksam ir divi elektriskie kontakti, no kuriem viens ir plataks par otru.
Zemétam kontaktdaksam (aizsargkontaktdaksam) ir divi elektriskie kontakti un tresais zemé&juma kontakts. Abi kontaktdaksu veidi ir paredzéti drosibai.
Ja eso$a kontaktdaksa neder izmantotaja kontaktligzda, Itdziet elektrikim nomainit kontaktdaksu.

. Ipasu uzmanibu pievérsiet kontaktdak3u, kontaktligzdu un stravas vadu izeju/savienojumu zonai, lai stravas vads nevarétu tikt saspiests vai saspiests.
Tapat ieteicams regulari parbaudit savienojuma kabela izolaciju jlsu drosibai. Nekav&joties nomainiet bojatu kabeli pie profesiona|a!

. Neliels stravas daudzums tiek nemts no tikla pat tad, ja stravas slédzis vai gaidisanas/ieslégSanas slédzis nav ieslégts.

. Nekad nevelciet stravas vadu, lai atvienotu ierici, bet velciet tiesi no kontaktdaksas!

5. Apkope

. Ja ilgstosi nelietojat ierici, iesakam atvienot barosanas bloku no tikla.

. Izmantojiet tikai Tpasu akrila stikla tiritaju, lai tiritu akrila stikla elementus, un nekad nelietojiet spirtu vai citus uz spirta bazes veidotus skidrumus (virsmas bojajumu risks!).
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek|us. Nelietojiet sausas lupatas tirisanai, jo tas rada statisko elektribu.
Pieméroti clearaudio tiriSanas un apkopes lidzek]i ir pieejami vietné www.analogshop.de vai pie specializétiem tirgotajiem.

. Atskanotaja gultni jaello ar piegadato gultnu ellu aptuveni ik péc diviem gadiem atkariba no lietoSanas. Pietiek pievienot 1-2 pilienus gultna uzmava.

. Elektriskas ierices satur magnétiskas atminas ierices. Ja ar&jie magnéti tuvojas Sim iericém, tie traucé iericu magnétiskos komponentus un var tos sabojat.

6. Veselibas bridinajumi

. Ilgstosa augsta skaluma iedarbiba var izraisit dazadus dzirdes bojajumus. Izmantojiet augstu skajumu atbildigi!
. Siltuma attistiba: Esiet uzmanigi, pieskaroties iericei - darbibas laika korpuss var sakarst.

. Uzstadisanas laika pastav traumu risks smagu detalu d&|, pieméram, pirkstu saspiesana, uzstadot atskanotaju.
. Traumu risks no asiem priekSmetiem.

7. Atruna:
Izmantojiet tikai razotaja apstiprinatus piederumus. Ja rodas bojajumi, kas radusies, neievérojot lietoSanas instrukciju, garantija tiek anuléta. M&s neuznemamies atbildibu par izrietosiem bojajumiem.

Atruna: Uznémums clearaudio neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietosanas dé]!

8. Serviss
. Neatveriet korpusu, lai atklatu ieks&jo elektroniku, jo ierices iekSpusé nav detalu, kuras lietotajam bitu jauztur. Tas var ari izraisit garantijas zaudésanu.
Visus remontdarbus/apkopi uzticiet kvalificétam personalam.
. Atskanotaju drikst remontét tikai raZotajs garantijas laika, pret&ja gadijuma garantija tiek anuléta. Visu clearaudio produktu serviss javeic tikai pie specializéta tirgotaja.
. Ja, neskatoties uz augsto razosanas limeni, ir nepiecieSams serviss, clearaudio produkts janosita clearaudio caur jlisu specializéto tirgotaju.
. Ja rodas darbibas trauc&umi, sazinieties ar tirgotaju, kura iegadajaties ierici. Izmantojiet produktu tikai péc remonta pabeigsanas.

9. Transports

. Vienmér izmantojiet originalo iepakojumu, lai transportétu clearaudio atskanotaju. Parliecinieties, ka to iepakojat tapat ka tas tika piegadats. Tikai originalaja iepakojuma ir garantéta droSa transportésana.
Iepakojiet ierici apgriezta seciba, ka aprakstits uzstadisanai un nodosanai ekspluatacija. Parliecinieties par pareizu un drosu iepakojumu (originalais iepakojums).

. Nonemiet atskanotdju no bazes transportésanai un papildus nostipriniet tonarmu un adatas aizsargu ar limlenti.

. Ja vélaties transportét vai nostit atskanotdju, parliecinieties, ka atskanotajs vienmér ir iepakots ar apstradato pusi uz augsu apaksgja iepakojuma limeni un ka atskanotdja kajas ir atkal pieskrivétas!

Clearaudio neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies transportésanas laika un ko izraisijusi nepareiza iepakosana.

10. CE atbilstiba C€ UK

Sis produkts atbilst Eiropas direktivu prasibam, ka arf citiem Komisijas noteikumiem. Cn

11, Utilizacija
Eiropas klientiem: Elektrisko un elektronisko iekartu, ka ari bateriju un akumulatoru utilizacija.

Ei a) Ja produkts, iepakojums un/vai pavadosa dokumentacija ir markéta ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu, Sis produkts ir paklauts Eiropas direktivam un $o direktivu istenoSanas nacionalajiem
likumiem.

b) Sis direktivas un likumi nosaka, ka elektriskas un elektroniskas iekartas, ka arf baterijas un akumulatori nedrikst tikt izmesti sadzives atkritumos (parpalikuma atkritumos).
Lai nodrosinatu pareizu utilizaciju, apstradi un parstradi, jums ir pienakums utilizét vecas iekartas un izlietotas baterijas/akumulatorus paredzétajas vietas.

) Pareizi utilizEjot $adas iekartas, baterijas un akumulatorus, jds veicinat vértigu izejvielu taupisanu un novérsat potenciali kaitigu ietekmi uz sabiedribas veselibu un vidi, kas var rasties nepareizas atkritumu
utilizacijas dé|. Utilizacija jums ir bezmaksas.

d) Papildu informaciju par veco iekartu, bateriju un akumulatoru savaksanu un parstradi varat iegiit sava pasvaldiba, atkritumu apsaimniekoSanas uznémuma vai tirdzniecibas vieta, kur iegadajaties produktu.
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i 12, Svarbios saugos instrukcijos fif

1. Bendrosios instrukcijos
. Perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite jas. Laikykités visy instrukcijy.
. Netinka vaikams iki 6 mety! Pakuotés turinys gali turéti mazy daliy, kurias galima praryti. Uzspringimo pavojus dél plévelés ir mazy daliy.
Laikykite pléveles, maiselius, dirzelius ir pan. vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jie gali sukelti uzspringima. Vaikai gali pasismaugti su laidais. Laikykite laidus vaikams nepasiekiamoje vietoje.
. Prie$ naudojima patikrinkite, ar jrenginys néra pazeistas. Jei jrenginys yra pazeistas, nejunkite jo prie elektros tinklo! Pazeidimo atveju reikalingas remontas arba prieZzitra.
Pavyzdziui, jei maitinimo laidas ar kiStukas yra pazeistas, jei jrenginio viduje pateko skysciy ar daikty, jei jrenginys buvo veikiamas lietaus ar drégmés, neveikia tinkamai arba buvo numestas.
Susisiekite su savo pardavéju, kad patikrinty jrenginj.
. Grotuvas neturi automatinio iSjungimo funkcijos pabaigoje. Kai tonarmas pasiekia galine griovelj, jj reikia pakelti rankiniu biidu ir grotuvg i$jungti rankiniu badu.
e Tik clearaudio concept Signature ir Celebrity ,Al Di Meola™ grotuvams:
Perkraukimas: Jei jrenginys nereaguoja j valdyma, normaly veikimo blseng galima atkurti iSjungiant ir jjungiant jrenginj su jungikliu jrenginio gale.

2. Numatytas naudojimas
Grotuvas yra jrenginys vinilo ploksteliy atkdrimui. Irenginio numatytas naudojimas yra pagal naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

Maitinimo blokas turi biti naudojamas tik su maksimaliai leistinomis prijungimo vertémis, pagal technines specifikacijas. Bet koks kitas naudojimas arba maitinimo bloko modifikavimas néra leidziamas.

3. Montavimo vieta

. Venkite montavimo viety, kuriose yra tiesioginé saulés Sviesa, temperattros svyravimai ir didelé drégmé.

Taip pat nelaikykite elektriniy jrenginiy Salia radiatoriy, Sildymo lempy ar kity Silumag gaminanciy jrenginiy. Irenginys yra skirtas naudoti $ildomose patalpose. Irenginys turi biiti dedamas tik ant lygiy pavirsiy.
Niekada neuzdenkite ventiliacijos angy ir neuzdenkite jrenginio audiniu ar panasiu daiktu. Nedékite daikty ant jrenginio.

Irenginio montavimas uzdarose lentyny sistemose ar panasiuose baldy elementuose néra leidziamas.

Pasirinkite veikimo vietg Salia sieninés lizdo, kad kistukas visada bty lengvai pasiekiamas.

Elektriniai jrenginiai niekada neturéty biti naudojami $alia vandens.

4. Prijungimas

. Niekada neapeikite polarizuoto ar jzeminto kistuko saugos funkcijy. Polarizuoti kistukai turi du elektros kontaktus, i$ kuriy vienas yra platesnis uz kita.
Izeminti kistukai (apsauginiai kiStukai) turi du elektros kontaktus ir trecig jZeminimo kontakta. Abu kistuky tipai yra skirti saugumui.
Jei esamas kiStukas netinka naudojamai lizdui, leiskite elektrikai pakeisti kistuka.

. Ypatinga démes;j skirkite kiStuky, lizdy ir maitinimo laidy i$&jimy/sujungimy zonai, kad maitinimo laidas nebity spaudziamas ar suspaustas.
Taip pat rekomenduojama reguliariai tikrinti prijungimo laido izoliacijg dél jlisy saugumo. Nedelsdami pakeiskite paZeistq laidg profesionalu!

. Nedidelis kiekis srovés imamas i$ tinklo net tada, kai maitinimo jungiklis arba budéjimo/jjungimo jungiklis néra jjungtas.

. Niekada netraukite maitinimo laido, kad atjungtuméte jrenginj, bet traukite tiesiai i$ kistuko!

5. Prieziura

. Jei ilgg laikg nenaudojate jrenginio, rekomenduojame atjungti maitinimo blokg nuo tinklo.

. Naudokite tik specialy akrilo stiklo valiklj akrilo stiklo elementams valyti ir niekada nenaudokite alkoholio ar kity alkoholio pagrindu pagaminty skysciy (pavirSiaus pazeidimo pavojus!).
Nenaudokite agresyviy valikliy. Nenaudokite sausy $luos¢iy valymui, nes tai sukelia statine elektra.
Tinkami clearaudio valymo ir prieZitiros produktai yra prieinami www.analogshop.de arba specializuotose parduotuvése.

. Grotuvo guolj reikia tepti pridedamu guolio aliejumi mazdaug kas dvejus metus, priklausomai nuo naudojimo. Pakanka pridéti 1-2 lasus j guolio jvore.

. Elektriniai jrenginiai turi magnetinius atminties jrenginius. Jei iSoriniai magnetai priartéja prie $iy jrenginiy, jie trikdo jrenginiy magnetinius komponentus ir gali juos sugadinti.

6. Sveikatos jspé&jimai

. Tigalaikis didelis garsumas gali sukelti jvairius klausos pazeidimus. Naudokite didelj garsuma atsakingai!

. Silumos vystymasis: Blikite atsargus, kai lieCiate jrenginj - veikimo metu korpusas gali jkaisti.

. Montavimo metu yra suzalojimo pavojus dél sunkiy daliy, pavyzdZziui, pirsty suspaudimo montuojant grotuva.
e Suzalojimo pavojus dél astriy daikty.

7. Atsakomybés apribojimas
Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus. Jei atsiranda pazeidimy dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo, garantija nustoja galioti. Mes neprisiimame atsakomybés uz pasekminius pazeidimus.

Atsakomybés apribojimas: Imoné clearaudio neprisiima atsakomybés uZ paZeidimus, atsiradusius dél netinkamo naudojimo!

8. Aptarnavimas
. Neatidarykite korpuso, kad atskleistuméte vidine elektronika, nes jrenginio viduje néra daliy, kurias vartotojas turéty prizitréti. Tai taip pat gali sukelti garantijos praradima.
Visus remonto/priezitiros darbus patikékite kvalifikuotam personalui.
. Grotuva garantijos laikotarpiu turi taisyti tik gamintojas, kitaip garantija nustoja galioti. Visy clearaudio produkty aptarnavimas turi buti atliekamas tik specializuotose parduotuvése.
. Jei, nepaisant auksto gamybos lygio, reikalingas aptarnavimas, clearaudio produktas turi biti siunciamas clearaudio per jlsy specializuotg parduotuve.
. Jei atsiranda veikimo sutrikimy, susisiekite su parduotuve, kurioje jsigijote jrenginj. Naudokite produkta tik po remonto pabaigos.

9. Transportavimas

. Transportuodami clearaudio grotuva visada naudokite originalig pakuote. [sitikinkite, kad jrenginj supakuojate taip pat, kaip jis buvo pristatytas. Tik originalioje pakuotéje uztikrinamas saugus transportavimas.
Pakuodami laikykités atvirkstinés tvarkos, kaip aprasyta montavimo ir paleidimo instrukcijose. Batinai uztikrinkite tinkama ir saugy pakavima (originali pakuote).

. Transportavimui nuimkite grotuvg nuo pagrindo ir papildomai pritvirtinkite tonarma ir adatos apsauga lipnia juosta.

. Jei norite transportuoti ar siysti grotuva, jsitikinkite, kad plokstelé visada biity supakuota su isfrezuota puse j virsy apatinéje pakuotés dalyje ir kad grotuvo kojos biity vél prisuktos!

Clearaudio neprisiima atsakomybés uz transportavimo metu atsiradusius pazeidimus, kuriuos sukélé netinkamas pakavimas.

10. CE atitiktis U K
Sis produktas atitinka Europos direktyvy ir kity Komisijos reglamenty reikalavimus. c € Cn
11. Atlieky tvarkymas

Europos klientams: Elektriniy ir elektroniniy prietaisy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky tvarkymas.

E a) Jei produktas, pakuoté ir (arba) pridedama dokumentacija yra pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio simboliu, Sis produktas atitinka Europos direktyvas ir nacionalinius jstatymus, jgyvendinancius
o\ $Sias direktyvas.

—

b) Sios direktyvos ir jstatymai nustato, kad elektriniai ir elektroniniai prietaisai, taip pat baterijos ir akumuliatoriai negali biti iSmetami j buitines atliekas (likutines atliekas).

Siekiant uztikrinti tinkama atlieky tvarkyma, perdirbima ir pakartotinj naudojima, privalote iSmesti senus prietaisus ir iSsikrovusias baterijas/akumuliatorius tam skirtose vietose.

c) Tinkamai iSmesdami tokius prietaisus, baterijas ir akumuliatorius, prisidedate prie vertingy Zaliavy taupymo ir uzkertate kelig galimai Zalingam poveikiui visuomenés sveikatai ir aplinkai, kuris gali atsirasti dél
netinkamo atlieky tvarkymo. Atlieky tvarkymas jums yra nemokamas.

d) Daugiau informacijos apie seny prietaisy, baterijy ir akumuliatoriy surinkimga ir perdirbima galite gauti savo savivaldybéje, atlieky tvarkymo jmonéje arba pardavimo vietoje, kurioje jsigijote produkta.
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Loving music

= 13. Belangrijke veiligheidsinstructies

1. Algemene instructies
. Lees deze instructies en bewaar ze. Volg en respecteer alle instructies.
. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 jaar! De inhoud van de verpakking kan kleine onderdelen bevatten die ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar door folie en kleine onderdelen.
Houd folies, zakken, riemen, enz. buiten het bereik van kinderen, omdat ze verstikkingsgevaar kunnen veroorzaken. Kinderen kunnen zich verstikken met kabels. Houd kabels buiten het bereik van kinderen.
. Controleer het apparaat op schade voordat u het in gebruik neemt. Als het apparaat beschadigd is, sluit het dan niet aan op het elektriciteitsnet!
Reparatie of onderhoud is vereist in geval van schade van welke aard dan ook. Bijvoorbeeld, als het netsnoer of de stekker beschadigd is, als er vloeistoffen of voorwerpen in het apparaat zijn gekomen,
als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet goed werkt of is gevallen. Neem contact op met uw dealer om het apparaat te laten controleren.
. De platenspeler heeft geen automatische uitschakeling aan het einde. Wanneer de toonarm de eindgroef bereikt, moet deze handmatig worden opgetild en moet de platenspeler handmatig worden
uitgeschakeld.
e Alleen voor clearaudio concept Signature en Celebrity “Al Di Meola” draaitafels:
Herstart: Als het apparaat niet reageert op bediening, kan de normale bedrijfsmodus worden hersteld door het apparaat uit en weer aan te zetten met de schakelaar aan de achterkant van het apparaat.

2. Voorgeschreven gebruik
Een platenspeler is een apparaat voor het afspelen van vinylplaten. Het voorgeschreven gebruik van het apparaat is in overeenstemming met de informatie in de gebruiksaanwijzing.

De voeding mag alleen worden gebruikt met de maximaal toegestane aansluitwaarden, volgens de technische specificaties. Elk ander gebruik of wijziging van de voeding is niet toegestaan.

3. Installatieplaats

. Vermijd installatieplaatsen die zijn blootgesteld aan direct zonlicht, temperatuurschommelingen en hoge luchtvochtigheid.
Plaats elektrische apparaten ook niet in de buurt van radiatoren, verwarmingslampen of andere apparaten die warmte produceren. Het apparaat is ontworpen voor gebruik in verwarmde ruimtes.
Het apparaat moet alleen op vlakke oppervlakken worden geplaatst.

. Blokkeer nooit de ventilatieopeningen en bedek het apparaat niet met een doek of iets dergelijks. Plaats geen voorwerpen op het apparaat.
. Installatie in gesloten rekensystemen of soortgelijk meubilair is niet toegestaan.

. Kies een werkplek in de buurt van een stopcontact, zodat de stekker altijd gemakkelijk toegankelijk is.

. Elektrische apparaten mogen nooit in de buurt van water worden gebruikt.

4. Aansluiting

. Omzeil nooit de veiligheidsfuncties van een gepolariseerde of geaarde stekker. Gepolariseerde stekkers hebben twee elektrische contacten, waarvan er één breder is dan de andere.
Geaarde stekkers (aardingsstekkers) hebben twee elektrische contacten en een derde aardingscontact. Beide soorten stekkers zijn bedoeld voor veiligheid.
Als de bestaande stekker niet past in het gebruikte stopcontact, laat dan de stekker vervangen door een elektricien.

. Let vooral op het gebied van stekkers, stopcontacten en uitgangen/aansluitingen van netsnoeren, zodat het netsnoer niet kan worden vertrapt of bekneld.
Regelmatige controle van de isolatie van de aansluitkabel wordt ook aanbevolen voor uw eigen veiligheid. Laat een beschadigd snoer onmiddellijk vervangen door een vakman!

. Een kleine hoeveelheid stroom wordt uit het net gehaald, zelfs als de aan/uit-schakelaar of de stand-by/aan-schakelaar niet in de aan-stand staat.

. Trek nooit aan het netsnoer om het apparaat los te koppelen, maar trek direct aan de stekker!

5. Onderhoud

. Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt, raden we aan de voeding los te koppelen van het elektriciteitsnet.

. Gebruik alleen een speciale acrylglasreiniger voor het reinigen van acrylglaselementen en gebruik nooit alcohol of andere op alcohol gebaseerde vloeistoffen (gevaar voor oppervlaktbeschadiging!).
Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen. Gebruik geen droge doeken voor het reinigen, omdat dit statische elektriciteit veroorzaakt.
Geschikte reinigings- en onderhoudsproducten van clearaudio zijn verkrijgbaar via www.analogshop.de of bij gespecialiseerde dealers.
Het lager van de platenspeler moet ongeveer om de twee jaar worden gesmeerd met de meegeleverde lagerolie, afhankelijk van het gebruik. Het is voldoende om 1-2 druppels in de lagerbus te doen.

. Elektrische apparaten bevatten magnetische opslagapparaten. Als externe magneten in de buurt van deze apparaten komen, verstoren ze de magnetische componenten van de apparaten en kunnen ze
beschadigd raken.

6. Gezondheidswaarschuwingen

. Langdurige blootstelling aan hoge geluidsniveaus kan verschillende gehoorbeschadigingen veroorzaken. Gebruik hoge geluidsniveaus verantwoordelijk!
. Warmteontwikkeling: Wees voorzichtig bij het aanraken van het apparaat - tijdens gebruik kan de behuizing warm worden.

. Tijdens de installatie bestaat er een risico op letsel door zware onderdelen, bijvoorbeeld beknelling van vingers bij het plaatsen van de platenspeler.

. Letselgevaar door scherpe voorwerpen.

7. Aansprakelijkheidsuitsluiting:
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde accessoires. In geval van schade als gevolg van het niet naleven van de gebruiksaanwijzing vervalt de garantie.
Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor gevolgschade.

Aansprakelijkheidsuitsluiting: Het bedrijf clearaudio aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade aan geluidsdragers die het gevolg is van onjuist gebruik!

8. Service

. Open de behuizing niet om de interne elektronica bloot te leggen, omdat er geen onderdelen in het apparaat zijn die door de gebruiker moeten worden onderhouden.
Dit kan ook leiden tot verlies van garantie. Laat alle reparaties/onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

. De platenspeler mag tijdens de garantieperiode alleen door de fabrikant worden gerepareerd, anders vervalt de garantie.
De service voor alle clearaudio-producten moet uitsluitend worden uitgevoerd door een gespecialiseerde dealer.
Als ondanks de hoge fabricagestandaard service nodig is, moet het clearaudio-product via uw gespecialiseerde dealer naar clearaudio worden gestuurd.

. Als er storingen optreden, neem dan contact op met de dealer waar u het apparaat hebt gekocht. Gebruik het product pas weer nadat de reparatie is voltooid.

9. Transport

. Gebruik bij het transport van de clearaudio-draaitafel altijd de originele verpakking. Zorg ervoor dat u het apparaat op dezelfde manier verpakt als het werd geleverd.
Alleen in de originele verpakking is veilig transport gegarandeerd. Verpak het apparaat in omgekeerde volgorde zoals beschreven voor installatie en inbedrijfstelling.
Zorg voor een correcte en veilige verpakking (originele verpakking).

. Verwijder de draaitafel van de basis voor transport en bevestig de toonarm en de naaldbeschermer extra met plakband.

. Als u de draaitafel wilt transporteren of verzenden, zorg er dan voor dat de draaitafel altijd met de gefreesde kant naar boven in de onderste verpakkingslaag wordt verpakt en dat de draaitafelvoeten
weer worden vastgeschroefd!

Clearaudio aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die tijdens het transport ontstaat en die wordt veroorzaakt door onjuiste verpakking.

10. CE-conformiteit c € UK

Dit product voldoet aan de eisen van Europese richtlijnen en andere verordeningen van de Commissie. Cn

11. Verwijdering
Voor klanten in Europa: Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten, evenals batterijen en accu’s.

E a) Als een product, de verpakking en/of de bijbehorende documentatie is gemarkeerd met het symbool van een doorgekruiste afvalbak, valt dit product onder Europese richtlijnen en nationale wetten
ter uitvoering van deze richtlijnen.

—

b) Deze richtlijnen en wetten bepalen dat oude elektrische en elektronische apparaten, evenals batterijen en accu’s, niet bij het huishoudelijk afval (restafval) mogen worden weggegooid.

Om een correcte verwijdering, verwerking en recycling te waarborgen, bent u verplicht oude apparaten en lege batterijen/accu’s in te leveren op de daarvoor bestemde plaatsen.

c) Door de juiste verwijdering van dergelijke apparaten, batterijen en accu’s draagt u bij aan het besparen van waardevolle grondstoffen en voorkomt u mogelijk schadelijke effecten op de volksgezondheid en
het milieu die kunnen ontstaan door onjuiste afvalverwijdering. De verwijdering is voor u gratis.

d) Meer informatie over het inzamelen en recyclen van oude apparaten, batterijen en accu’s kunt u verkrijgen bij uw gemeentelijke overheid, het afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het product hebt
gekocht.
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: 14. Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa fff

1. Ogoine wskazowki
. Przeczytaj te instrukcje i zachowaj je. Przestrzegaj wszystkich instrukgcji.
. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 roku zycia! Zawarto$¢ opakowania moze zawiera¢ mate czesci, ktore moga zostac potkniete. Ryzyko uduszenia przez folie i mate czesci.
Trzymaj folie, torby, paski itp. z dala od dzieci, poniewaz moga one powodowac ryzyko uduszenia. Dzieci moga sie udusi¢ kablami. Trzymaj kable poza zasiegiem dzieci.
. Przed uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie podtaczaj go do sieci elektrycznej! W przypadku uszkodzenia wymagana jest naprawa lub konserwacja.
Na przyktad, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie ptyny lub przedmioty, jesli urzadzenie byto narazone na deszcz lub wilgo¢, nie dziata prawidtowo
lub zostato upuszczone. Skontaktuj sie ze swoim dealerem, aby sprawdzi¢ urzadzenie.
. Gramofon nie ma automatycznego wytgczania na koncu. Gdy ramie gramofonu osiggnie koncowy rowek, nalezy je recznie podniesc i recznie wytaczy¢ gramofon.
e  Tylko dla gramofonow clearaudio concept Signature i Celebrity , Al Di Meola”:
Restart: Jesli urzadzenie nie reaguje na sterowanie, normalny tryb pracy mozna przywrocic, wytaczajac i ponownie wigczajgc urzadzenie za pomoca przetgcznika z tytu urzadzenia.

2. Przeznaczenie
Gramofon to urzadzenie do odtwarzania ptyt winylowych. Przeznaczenie urzadzenia jest zgodne z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Zasilacz moze by¢ uzywany tylko z maksymalnymi dopuszczalnymi wartosciami potaczenia, zgodnie z danymi technicznymi. Kazde inne uzycie lub modyfikacja zasilacza jest niedozwolona.

3. Miejsce instalacji

. Unikaj miejsc instalacji narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wahania temperatury i wysoka wilgotnosc.

Nie umieszczaj rowniez urzadzen elektrycznych w poblizu grzejnikow, lamp grzewczych ani innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w ogrzewanych pomieszczeniach.
Urzadzenie nalezy umieszczac tylko na ptaskich powierzchniach.

Nigdy nie blokuj otworéw wentylacyjnych i nie przykrywaj urzadzenia tkaning ani podobnym materiatem. Nie umieszczaj przedmiotéw na urzadzeniu.

Instalacja w zamknietych systemach regatowych lub podobnych meblach nie jest dozwolona.

Wybierz miejsce pracy w poblizu gniazdka Sciennego, aby wtyczka byta zawsze tatwo dostepna.

Urzadzenia elektryczne nigdy nie powinny by¢ uzywane w poblizu wody.

4. Polaczenie

. Nigdy nie omijaj funkcji bezpieczenstwa spolaryzowanej lub uziemionej wtyczki. Spolaryzowane wtyczki majg dwa kontakty elektryczne, z ktdrych jeden jest szerszy od drugiego.
Uziemione wtyczki (wtyczki ochronne) majg dwa kontakty elektryczne i trzeci kontakt uziemiajacy. Oba rodzaje wtyczek sa przeznaczone do bezpieczenstwa.
Jesli istniejgca wtyczka nie pasuje do uzywanego gniazdka, zle¢ wymiane wtyczki elektrykowi.

e ZwrdC szczegdlng uwage na obszar wtyczek, gniazdek oraz wyjs¢/potaczen przewodow zasilajacych, aby przewdd zasilajgcy nie mogt zostac nadepniety ani zgnieciony.
Regularna kontrola izolacji przewodu potgczeniowego jest réwniez zalecana dla wtasnego bezpieczenstwa. Natychmiast wymien uszkodzony przewdd u specjalisty!

. Niewielka ilos¢ pradu jest pobierana z sieci nawet wtedy, gdy przetacznik zasilania lub przetacznik gotowosci/wigczenia nie jest w pozycji wigczone;j.

. Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby odtaczy¢ urzadzenie, ale ciggnij bezposrednio za wtyczke!

5. Konserwacja

e Jesli nie uzywasz urzadzenia przez diuzszy czas, zalecamy odtaczenie zasilacza od sieci.

. Uzywaj tylko specjalnego s$rodka czyszczacego do szkta akrylowego do czyszczenia elementdw ze szkta akrylowego i nigdy nie uzywaj alkoholu ani innych ptynéw na bazie alkoholu (ryzyko uszkodzenia
powierzchnil). Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych. Nie uzywaj suchych Sciereczek do czyszczenia, poniewaz powoduje to powstawanie elektrycznosci statycznej.
Odpowiednie produkty do czyszczenia i konserwacji clearaudio sg dostepne na stronie www.analogshop.de lub u specjalistycznych dealeréw.

e tozysko gramofonu nalezy smarowac dostarczonym olejem do tozysk okoto co dwa lata, w zaleznosci od uzytkowania. Wystarczy dodac 1-2 krople do tulei tozyska.

. Urzadzenia elektryczne zawierajg magnetyczne urzadzenia pamieci. Jesli zewnetrzne magnesy zblizg sie do tych urzadzen, zaktdcajg one magnetyczne komponenty urzadzen i moga je uszkodzic.

6. Ostrzezenia zdrowotne

e Diugotrwate narazenie na wysokie poziomy gtosnosci moze powodowac rdzne uszkodzenia stuchu. Uzywaj wysokich pozioméw gtosnosci odpowiedzialnie!
. Rozwoj ciepta: Zachowaj ostrozno$¢ podczas dotykania urzadzenia - podczas pracy obudowa moze sie nagrzewac.

. Podczas instalacji istnieje ryzyko urazu z powodu ciezkich czesci, na przyktad przytrzasniecia palcow podczas umieszczania gramofonu.

. Ryzyko urazu ostrymi przedmiotami.

7. Wylaczenie odpowiedzialnosci
Uzywaj tylko akcesoriow zatwierdzonych przez producenta. W przypadku uszkodzen wynikajacych z nieprzestrzegania instrukcji obstugi gwarancja wygasa. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastepcze.

Wylaczenie odpowiedzialnosci: Firma clearaudio nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia nosnikow dzwieku wynikajace z niewtasciwego uzytkowania!

8. Serwis
. Nie otwieraj obudowy, aby odstoni¢ wewnetrzng elektronike, poniewaz wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére wymagaja konserwacji przez uzytkownika.
Moze to réwniez prowadzi¢ do utraty gwarancji. Powierz wszystkie naprawy/konserwacje wykwalifikowanemu personelowi.
. Gramofon moze by¢ naprawiany tylko przez producenta w okresie gwarancyjnym, w przeciwnym razie gwarancja wygasa.
Serwis wszystkich produktéw clearaudio powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez specjalistycznego dealera.
«  Jesli mimo wysokiego standardu produkcji wymagany jest serwis, produkt clearaudio musi by¢ wystany do clearaudio za posrednictwem specjalistycznego dealera.
. W przypadku wystapienia usterek skontaktuj sie z dealerem, u ktérego zakupiono urzadzenie. Uzywaj produktu dopiero po zakonczeniu naprawy.

9. Transport

. Podczas transportu gramofonu clearaudio zawsze uzywaj oryginalnego opakowania. Upewnij sie, ze pakujesz urzadzenie w taki sam sposob, jak zostato dostarczone.
Tylko w oryginalnym opakowaniu gwarantowany jest bezpieczny transport. Pakuj urzadzenie w odwrotnej kolejnosci, jak opisano dla instalacji i uruchomienia.
Upewnij sie, ze opakowanie jest prawidtowe i bezpieczne (oryginalne opakowanie).

. Usun gramofon z podstawy do transportu i dodatkowo zabezpiecz ramie gramofonu i ostone igty tasma klejaca.

e Jesli chcesz transportowac lub wysyta¢ gramofon, upewnij sie, ze talerz gramofonu jest zawsze zapakowany z frezowang strong do goéry w dolnej warstwie opakowania i ze nogi gramofonu sa ponownie
przykrecone!

Clearaudio nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate podczas transportu spowodowane niewtasciwym pakowaniem.

10. Zgodnosé z CE c E UK

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw europejskich oraz innych rozporzadzen Komisji. Cn

11. Utylizacja
Dla klientéw w Europie: Utylizacja starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow.

ﬁ a) Jesli produkt, opakowanie i/lub dotaczona dokumentacja sa oznaczone symbolem przekreslonego kosza na $mieci, produkt ten podlega dyrektywom europejskim oraz krajowym przepisom wdrazajgcym
te dyrektywy.

—

b) Te dyrektywy i przepisy stanowig, ze stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory nie moga by¢ wyrzucane do odpadéw domowych (odpadéw resztkowych).

Aby zapewni¢ wiasciwg utylizacje, przetwarzanie i recykling, musisz utylizowa¢ stare urzadzenia i roztadowane baterie/akumulatory w wyznaczonych miejscach.

c) Poprzez wiasciwg utylizacje takich urzadzen, baterii i akumulatorow przyczyniasz sie do oszczedzania cennych surowcow i zapobiegasz potencjalnie szkodliwym skutkom dla zdrowia publicznego i $rodowiska,
ktore mogg wynikac z niewtasciwej utylizacji odpaddw. Utylizacja jest dla Ciebie bezptatna.

d) Wiecej informacji na temat zbierania i recyklingu starych urzadzen, baterii i akumulatoréw mozna uzyska¢ w urzedzie miasta, firmie zajmujacej sie utylizacjg odpadéw lub w punkcie sprzedazy, w ktorym
zakupiono produkt.
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Loving music

- 15. Instrugdes de seguranca importantes

1. Instrugdes gerais
. Leia estas instrugdes e guarde-as. Siga e respeite todas as instrugdes.
. N&o adequado para criangas menores de 6 anos! O contetido da embalagem pode conter pequenas pegas que podem ser engolidas. Risco de asfixia por filme plastico e pequenas pegas.
Mantenha filmes plasticos, sacos, cintas, etc. fora do alcance das criangas, pois podem causar risco de asfixia. As criangas podem se estrangular com cabos. Mantenha os cabos fora do alcance das criangas.
. Verifique o aparelho quanto a danos antes de usé-lo. Se o aparelho estiver danificado, ndo o conecte a rede elétrica! Reparos ou manutengdo sdo necessarios em caso de danos de qualquer tipo.
Por exemplo, se o cabo de alimentag&o ou o plugue estiverem danificados, se liquidos ou objetos tiverem entrado no interior do aparelho, se o aparelho tiver sido exposto a chuva ou umidade, ndo funcionar
corretamente ou tiver caido. Entre em contato com seu revendedor para verificar o aparelho.
. 0 toca-discos ndo possui desligamento automatico no final. Quando o brago de leitura atingir o sulco final, ele deve ser levantado manualmente e o toca-discos deve ser desligado manualmente.
e  Apenas para os toca-discos clearaudio concept Signature e Celebrity “Al Di Meola”:
Reinicializagdo: Se o aparelho ndo responder aos comandos, 0 modo de operagao normal pode ser restaurado desligando e ligando o aparelho com o interruptor na parte traseira do aparelho.

2. Uso previsto
Um toca-discos é um dispositivo para reprodugéo de discos de vinil. O uso previsto do aparelho esta de acordo com as informagdes fornecidas no manual de instrugdes.

A fonte de alimentagdo deve ser usada apenas com os valores maximos permitidos de conexdo, conforme especificagdes técnicas. Qualquer outro uso ou modificagdo da fonte de alimentagdo ndo é permitido.

3. Local de instalagdo

. Evite locais de instalagdo expostos a luz solar direta, variagbes de temperatura e alta umidade.
N&o coloque aparelhos elétricos perto de radiadores, ldmpadas de aquecimento ou outros dispositivos que produzam calor. O aparelho é projetado para uso em ambientes aquecidos.
0 aparelho deve ser colocado apenas em superficies planas.

. Nunca bloqueie as aberturas de ventilagdo e ndo cubra o aparelho com um pano ou similar. Ndo coloque objetos sobre o aparelho.
. A instalagdo em sistemas de prateleiras fechadas ou mdveis semelhantes ndo é permitida.

. Escolha um local de operagdo proximo a tomada de parede, para que o plugue esteja sempre facilmente acessivel.

. Aparelhos elétricos nunca devem ser usados perto de agua.

4. Conexao

. Nunca ignore as fungdes de seguranga de um plugue polarizado ou aterrado. Plugues polarizados tém dois contatos elétricos, um dos quais € mais largo que o outro.
Plugues aterrados (plugues de protegdo) tém dois contatos elétricos e um terceiro contato de aterramento. Ambos os tipos de plugues sdo destinados a seguranca.
Se o plugue existente ndo se encaixar na tomada usada, pega a um eletricista para substituir o plugue.
. Preste atengdo especial a area de plugues, tomadas e saidas/conexdes de cabos de alimentagdo, para que o cabo de alimentagdo ndo possa ser pisado ou preso.
Recomenda-se também a inspegdo regular da isolagdo do cabo de conexdo para sua propria seguranga. Substitua imediatamente um cabo danificado por um profissional!
. Uma pequena quantidade de corrente € retirada da rede elétrica mesmo quando o interruptor de alimentagdo ou o interruptor de espera/ligado ndo esta na posigdo ligada.
. Nunca puxe o cabo de alimentagdo para desconectar o aparelho, mas puxe diretamente pelo plugue!

5. Manutengdo
. Se vocé ndo usar o aparelho por um longo periodo, recomendamos desconectar a fonte de alimentagdo da rede elétrica.
. Use apenas um limpador especial para vidro acrilico para limpar os elementos de vidro acrilico e nunca use &lcool ou outros liquidos a base de alcool (risco de danos a superficie!).
N&o use produtos de limpeza agressivos. N&o use panos secos para limpeza, pois isso gera eletricidade estética.
Produtos de limpeza e manutengdo adequados da clearaudio estdo disponiveis em www.analogshop.de ou em revendedores especializados.
. O rolamento do toca-discos deve ser lubrificado com o dleo de rolamento fornecido aproximadamente a cada dois anos, dependendo do uso. Basta adicionar 1-2 gotas na bucha do rolamento.
. Aparelhos elétricos contém dispositivos de armazenamento magnético.
Se imds externos se aproximarem desses aparelhos, eles interferem nos componentes magnéticos dos aparelhos e podem danifica-los.

6. Avisos de salide

. A exposicdo prolongada a altos niveis de volume pode causar varios danos auditivos. Use altos niveis de volume de forma responsavel!
. Desenvolvimento de calor: Tenha cuidado ao tocar no aparelho - durante o uso, a carcaga pode aquecer.

. Durante a instalagdo, ha risco de lesGes devido a pegas pesadas, por exemplo, esmagamento dos dedos ao colocar o toca-discos.

. Risco de lesdes por objetos pontiagudos.

7. Isengdo de responsabilidade:
Use apenas acessorios aprovados pelo fabricante. Em caso de danos resultantes do ndo cumprimento do manual de instrugdes, a garantia sera anulada. Ndo assumimos responsabilidade por danos consequentes.

Isengdo de responsabilidade: A empresa clearaudio ndo assume responsabilidade por danos aos discos de vinil resultantes de manuseio inadequado!

8. Servigo

. N&o abra a carcaga para expor a eletrnica interna, pois ndo ha componentes dentro do aparelho que exijam manutengéo pelo usuario. Isso também pode levar a perda da garantia.
Deixe todas as reparagdes/manutengdes para pessoal qualificado.

. O toca-discos deve ser reparado apenas pelo fabricante durante o periodo de garantia, caso contrario, a garantia sera anulada.
O servigo de todos os produtos clearaudio deve ser realizado exclusivamente por um revendedor especializado.

. Se, apesar do alto padrdo de fabricagdo, for necessario servigo, o produto clearaudio deve ser enviado para clearaudio através do seu revendedor especializado.

. Se ocorrerem falhas de funcionamento, entre em contato com o revendedor onde vocé comprou o aparelho. Use o produto apenas apds a conclusdo do reparo.

9. Transporte

. Ao transportar o toca-discos clearaudio, sempre use a embalagem original. Certifique-se de embalar o aparelho da mesma maneira que foi entregue.
Somente na embalagem original é garantido um transporte seguro. Embale o aparelho na ordem inversa descrita para instalagdo e comissionamento.
Certifique-se de que a embalagem esteja correta e segura (embalagem original).

. Remova o prato do toca-discos da base para transporte e prenda o brago de leitura e a protegdo da agulha adicionalmente com fita adesiva.

. Se vocé deseja transportar ou enviar o toca-discos, certifique-se de que o prato do toca-discos esteja sempre embalado com o lado fresado para cima na camada inferior da embalagem e que os pés do
toca-discos estejam novamente aparafusados!

hal

A clearaudio ndo assume responsabilidade por danos que ocorram durante o transporte e que sejam causados por g

nadequada.

10. Conformidade CE C€ EE

Este produto esta em conformidade com os requisitos das diretrizes europeias e outros regulamentos da Comiss&o.

11. Descarte
Para clientes na Europa: Descarte de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, bem como baterias e acumuladores.

a) Se um produto, a embalagem e/ou a documentag&o que o acompanha estiver marcada com o simbolo de um caixote de lixo riscado, este produto esta sujeito as diretrizes europeias e as leis nacionais
que implementam essas diretrizes.

—

b) Essas diretrizes e leis determinam que aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, bem como baterias e acumuladores, ndo devem ser descartados no lixo doméstico (lixo residual).

Para garantir o descarte, processamento e reciclagem adequados, vocé deve descartar aparelhos antigos e baterias/acumuladores descarregados nos locais designados.

c) Ao descartar corretamente esses aparelhos, baterias e acumuladores, vocé contribui para a economia de matérias-primas valiosas e evita efeitos potencialmente prejudiciais a satde publica e ao meio
ambiente que podem resultar do descarte inadequado de residuos. O descarte é gratuito para vocé.

d) Mais informagdes sobre coleta e reciclagem de aparelhos antigos, baterias e acumuladores podem ser obtidas na administragdo municipal, na empresa de gestdo de residuos ou no ponto de venda onde
vocé comprou o produto.
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I] 16. Instructiuni importante de siguranta

1. Instructiuni generale
. Cititi aceste instructiuni si pastrati-le. Urmati toate instructiunile.
. Nu este potrivit pentru copii sub 6 ani! Continutul pachetului poate contine piese mici care pot fi inghitite. Pericol de sufocare din cauza foliei si a pieselor mici.
Tineti foliile, pungile, curelele etc. departe de copii, deoarece pot provoca pericol de sufocare. Copiii se pot strangula cu cablurile. Pastrati cablurile departe de copii.
. Verificati aparatul pentru eventuale daune inainte de utilizare. Daca aparatul este deteriorat, nu-l conectati la reteaua electrica! Este necesara reparatia sau intretinerea in cazul oricaror daune.
De exemplu, daca cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate, dacd lichide sau obiecte au patruns in interiorul aparatului, daca aparatul a fost expus la ploaie sau umiditate, nu functioneaza corect
sau a fost scapat. Contactati dealerul pentru a verifica aparatul.
. Pickup-ul nu are oprire automatd la sfarsit. Cand bratul ajunge la canelura finald, acesta trebuie ridicat manual si pickup-ul trebuie oprit manual.
e  Doar pentru pickup-urile clearaudio concept Signature si Celebrity ,Al Di Meola”:
Reinitializare: Daca aparatul nu raspunde la comenzi, starea normala de functionare poate fi restabilita prin oprirea si pornirea aparatului cu ajutorul comutatorului de pe partea din spate a aparatului.

2. Utilizare prevazuta
Un pickup este un dispozitiv pentru redarea discurilor de vinil. Utilizarea prevazuta a aparatului este conform informatiilor furnizate in manualul de utilizare.

Sursa de alimentare trebuie utilizatd doar cu valorile maxime permise de conectare, conform specificatiilor tehnice. Orice altad utilizare sau modificare a sursei de alimentare nu este permisa.

3. Locul de instalare

. Evitati locurile de instalare expuse la lumina directa a soarelui, variatii de temperaturd si umiditate ridicata.
De asemenea, nu plasati aparate electrice langa radiatoare, lampi de incdlzire sau alte dispozitive care produc caldurd. Aparatul este proiectat pentru utilizare in incaperi incalzite.
Aparatul trebuie plasat doar pe suprafete plane.

. Nu blocati niciodata orificiile de ventilatie si nu acoperiti aparatul cu o carpd sau similar. Nu plasati obiecte pe aparat.

. Instalarea in sisteme de rafturi inchise sau mobilier similar nu este permisa.

e Alegeti un loc de operare langa o priza de perete, astfel incat stecherul sa fie intotdeauna usor accesibil.

e  Aparatele electrice nu trebuie utilizate niciodata langa apa.

4. Conexiune
. Nu ocoliti niciodata functiile de siguranta ale unui stecher polarizat sau impamantat. Stecherele polarizate au doud contacte electrice, dintre care unul este mai lat decat celalalt.
Stecherele impamantate (stecher de protectie) au doua contacte electrice si un al treilea contact de impamantare. Ambele tipuri de stechere sunt destinate sigurantei.
Dacd stecherul existent nu se potriveste in priza utilizatd, solicitati unui electrician sa inlocuiasca stecherul.
. Acordati o atentie speciald zonei stecherelelor, prizelor si iesirilor/conexiunilor cablurilor de alimentare, astfel incat cablul de alimentare s3 nu poatd fi cdlcat sau prins.
De asemenea, se recomanda inspectia regulatd a izolatiei cablului de conexiune pentru siguranta dumneavoastra. Inlocuiti imediat un cablu deteriorat de catre un profesionist!
. O cantitate micd de curent este preluatd din retea chiar si atunci cand comutatorul de alimentare sau comutatorul de asteptare/pornire nu este in pozitia pornit.
. Nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a deconecta aparatul, ci trageti direct de stecher!

5. intretinere

. Dacéd nu utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp, va recomandam sa deconectati sursa de alimentare de la retea.

. Utilizati doar un produs de curdtare special pentru sticla acrilica pentru a curata elementele din sticla acrilica si nu utilizati niciodata alcool sau alte lichide pe baza de alcool (risc de deteriorare a suprafeteil).
Nu utilizati produse de curdtare agresive. Nu utilizati carpe uscate pentru curatare, deoarece acestea genereaza electricitate statica.
Produse de curdtare si intretinere adecvate de la clearaudio sunt disponibile pe www.analogshop.de sau la distribuitorii specializati.

. Rulmentul pickup-ului trebuie lubrifiat cu uleiul de rulment furnizat aproximativ la fiecare doi ani, in functie de utilizare. Este suficient s& adaugati 1-2 picaturi in bucsa rulmentului.

. Aparatele electrice contin dispozitive de stocare magnetice. Daca magnetii externi se apropie de aceste aparate, acestia interfereaza cu componentele magnetice ale aparatelor si le pot deteriora.

6. Avertismente de sandtate

. Expunerea prelungita la niveluri ridicate de volum poate provoca diverse leziuni auditive. Utilizati niveluri ridicate de volum in mod responsabil!
e Dezvoltarea cdldurii: Fiti atenti cand atingeti aparatul - in timpul functiondrii, carcasa se poate incdlzi.

. In timpul instalarii, exista riscul de ranire din cauza pieselor grele, de exemplu, prinderea degetelor in timpul plasarii pickup-ului.

. Risc de ranire din cauza obiectelor ascutite.

7. Declaratie de renuntare la responsabilitate
Utilizati doar accesorii aprobate de producator. In cazul deteriorarilor cauzate de nerespectarea manualului de instructiuni, garantia va fi anulata. Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele ulterioare.

Declaratie de renuntare la responsabilitate: Compania clearaudio nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele aduse suporturilor de sunet rezultate din manipularea necorespunzatoare!

8. Serviciu
. Nu deschideti carcasa pentru a expune electronica internd, deoarece in interiorul aparatului nu existd componente care necesita intretinere de catre utilizator.
Acest lucru poate duce, de asemenea, la pierderea garantiei. Lasati toate reparatiile/intretinerea in seama personalului calificat.
. Pickup-ul trebuie reparat doar de cdtre producator in perioada de garantie, altfel garantia va fi anulatd. Serviciul pentru toate produsele clearaudio trebuie efectuat exclusiv de un distribuitor specializat.
. Dacg, in ciuda standardului ridicat de fabricatie, este necesar un serviciu, produsul clearaudio trebuie trimis la clearaudio prin intermediul distribuitorului specializat.
. Dacéd apar defectiuni, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat aparatul. Utilizati produsul numai dupa finalizarea reparatiei.

9. Transport

. La transportul pickup-ului clearaudio, utilizati intotdeauna ambalajul original. Asigurati-vé cd impachetati aparatul in acelasi mod in care a fost livrat.
Doar in ambalajul original este garantat un transport sigur. Impachetati aparatul in ordinea inversad descrisa pentru instalare si punere in functiune.
Asigurati-va ca ambalajul este corect si sigur (ambalaj original).

. Scoateti pickup-ul de pe baza pentru transport si fixati suplimentar bratul si protectia acului cu banda adeziva.

. Dacéd doriti sa transportati sau sa expediati pickup-ul, asigurati-va cd platanul este intotdeauna ambalat cu partea frezata in sus in stratul inferior al ambalajului si ca picioarele pickup-ului sunt din nou
insurubate!

Clearaudio nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele aparute in timpul transportului cauzate de ambalarea necorespunzatoare.

10. Conformitate CE c E UK

Acest produs este conform cu cerintele directivelor europene si ale altor reglementari ale Comisiei. Cn

11. Eliminare
Pentru clientii din Europa: Eliminarea echipamentelor electrice si electronice vechi, precum si a bateriilor si acumulatorilor.

E a) Dacd un produs, ambalajul si/sau documentatia insotitoare sunt marcate cu simbolul unui cos de gunoi tdiat, acest produs este supus directivelor europene si legilor nationale care implementeaza
aceste directive.

—

b) Aceste directive si legi prevad ca echipamentele electrice si electronice vechi, precum si bateriile si acumulatorii, nu trebuie aruncate in gunoiul menajer (deseuri reziduale).

Pentru a asigura eliminarea, procesarea si reciclarea corectd, trebuie sa eliminati echipamentele vechi si bateriile/acumulatorii descarcati in locurile desemnate.

c) Prin eliminarea corectd a acestor echipamente, baterii si acumulatori, contribuiti la economisirea materiilor prime valoroase si preveniti efectele potential ddundtoare asupra sanatatii publice si mediului care
pot rezulta din eliminarea necorespunzatoare a deseurilor. Eliminarea este gratuitd pentru dvs.

d) Mai multe informatii despre colectarea si reciclarea echipamentelor vechi, bateriilor si acumulatorilor pot fi obtinute de la administratia locald, compania de gestionare a deseurilor sau punctul de vanzare de
unde ati achizitionat produsul.
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Loving music

17. Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Allmanna anvisningar
. Las dessa instruktioner och spara dem. Folj alla instruktioner.
o Inte lamplig for barn under 6 &r! Férpackningens innehdll kan inneh8lla sm& delar som kan svéljas. Kvévningsrisk pd grund av plastfilm och sma delar.
Hall plastfilmer, pdsar, remmar etc. utom rackhall for barn, eftersom de kan orsaka kvévningsrisk. Barn kan strypas med kablar. Hall kablar utom réckhall fér barn.
. Kontrollera apparaten fér skador innan du anvander den. Om apparaten &r skadad, anslut den inte till elnatet! Reparation eller underhll krévs vid skador av ndgot slag.
Till exempel, om strémkabeln eller kontakten &r skadad, om vétskor eller féreml har kommit in i apparaten, om apparaten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar korrekt eller har tappats.
Kontakta din 8terforsaljare for att kontrollera apparaten.
. Skivspelaren har ingen automatisk avstangning i slutet. N&r tonarmen ndr slutspdret maste den lyftas manuellt och skivspelaren maste stdngas av manuellt.
e  Endast for skivspelare clearaudio concept Signature och Celebrity “Al Di Meola”:
Omstart: Om apparaten inte svarar pd kommandon kan normalt driftldge 8terstéllas genom att stdnga av och sl p& apparaten med strémbrytaren pd baksidan av apparaten.

2. Avsedd anvandning
En skivspelare &r en enhet for uppspelning av vinylskivor. Den avsedda anvandningen av apparaten &r i enlighet med informationen i bruksanvisningen.

Stromforsorjningen far endast anvéndas med de maximalt tilltna anslutningsvérdena enligt tekniska specifikationer. All annan anvandning eller modifiering av stromforsorjningen &r inte tilldten.

3. Installationsplats

. Undvik installationsplatser som &r utsatta for direkt solljus, temperaturvariationer och hdg luftfuktighet.
Placera inte heller elektriska apparater nara radiatorer, varmelampor eller andra enheter som producerar varme. Apparaten &r utformad fér anvéndning i uppvarmda rum.
Apparaten ska endast placeras p& plana ytor.

. Blockera aldrig ventilationséppningarna och téck inte apparaten med en duk eller liknande. Placera inga foremal pd apparaten.
. Installation i slutna hyllsystem eller liknande mébler &r inte tilldten.

. Valj en arbetsplats néra ett vagguttag s att kontakten alltid &r lattillganglig.

. Elektriska apparater far aldrig anvandas néra vatten.

4. Anslutning

. Overga aldrig sékerhetsfunktionerna hos en polariserad eller jordad kontakt. Polariserade kontakter har tvd elektriska kontakter, varav en &r bredare &n den andra.
Jordade kontakter (skyddskontakter) har tvd elektriska kontakter och en tredje jordningskontakt. Bdda typerna av kontakter &r avsedda for sakerhet.
Om den befintliga kontakten inte passar i det anvanda uttaget, 18t en elektriker byta ut kontakten.

. Var sérskilt uppmérksam p& omradet for kontakter, uttag och utgdngar/anslutningar av strémkablar s& att stromkabeln inte kan trampas pa eller klammas.
Regelbunden inspektion av anslutningskabelns isolering rekommenderas ocks& for din egen sékerhet. L3t en skadad kabel omedelbart bytas ut av en fackman!

. En liten méngd strém tas frdn natet dven nér strémbrytaren eller standby/pd-knappen inte &r i pa-lage.

. Dra aldrig i stromkabeln for att koppla ur apparaten, utan dra direkt i kontakten!

5. Underhall
. Om du inte anvander apparaten under en léngre tid rekommenderar vi att du kopplar bort strémférsérjningen frdn natet.
. Anvénd endast en speciell akrylglasrengdrare for att rengdra akrylglaselementen och anvand aldrig alkohol eller andra alkoholbaserade vatskor (risk for ytskador!).
Anvand inte aggressiva rengdringsmedel. Anvand inte torra trasor for rengéring, eftersom detta genererar statisk elektricitet.
Lampliga rengdrings- och underh8lisprodukter fr&n clearaudio finns tillgéngliga pd www.analogshop.de eller hos specialiserade 8terforsaljare.
Skivspelarens lager bér smérjas med den medféljande lageroljan ungefér varannan &r beroende pé anvandning. Det racker att tillsatta 1-2 droppar i lagerbussningen.
. Elektriska apparater innehdller magnetiska lagringsenheter. Om externa magneter kommer néra dessa apparater stér de apparaternas magnetiska komponenter och kan skada dem.

6. Halsovarningar

. L&ngvarig exponering for hoga ljudnivder kan orsaka olika hérselskador. Anvand hoga ljudnivder ansvarsfullt!

. Varmeutveckling: Var forsiktig nar du ror vid apparaten - under anvandning kan héljet bli varmt.

. Under installationen finns risk for skador p& grund av tunga delar, till exempel kldmning av fingrar vid placering av skivspelaren.
e Risk for skador frdn vassa foremal.

7. Ansvarsfriskrivning
Anvénd endast tillbehdr som godkénts av tillverkaren. Vid skador som uppstér pd grund av att bruksanvisningen inte foljs upphér garantin att gélla. Vi tar inget ansvar for foljdskador.

Ansvarsfriskrivning: Féretaget clearaudio tar inget ansvar fér skador pa ljudbérare som uppstar pa grund av felaktig hantering!

8. Service
. Oppna inte holjet for att exponera den interna elektroniken, eftersom det inte finns n&gra delar inuti apparaten som kréver underh8ll av anvéndaren. Detta kan ocks3 leda till férlust av garanti.
L3t alla reparationer/underhdll utféras av kvalificerad personal.
. Skivspelaren far endast repareras av tillverkaren under garantiperioden, annars upphér garantin att gélla. Servicen fér alla clearaudio-produkter ska utforas exklusivt av en specialiserad aterforsaljare.
. Om service behovs trots den hdga tillverkningsstandarden méste clearaudio-produkten skickas till clearaudio via din specialiserade 8terforsaljare.
. Om funktionsstérningar uppstar, kontakta dterforsaljaren dar du kopte apparaten. Anvand produkten forst efter att reparationen har slutférts.

9. Transport

. Anvéand alltid originalférpackningen vid transport av clearaudio-skivspelaren. Se till att du packar apparaten p& samma s&tt som den levererades. Endast i originalférpackningen garanteras saker transport.
Packa apparaten i omvand ordning som beskrivs for installation och driftsattning. Se till att forpackningen ar korrekt och saker (originalférpackning).

. Ta bort skivspelaren fr&n basen for transport och sékra tonarmen och ndlskyddet med tejp.

. Om du vill transportera eller skicka skivspelaren, se till att skivtallriken alltid &r packad med den frésta sidan upp8t i det nedre férpackningslagret och att skivspelarens fotter &r terigen fastskruvade!

Clearaudio tar inget ansvar for skador som uppstar under transporten och som orsakas av felaktig férpackning.

10. CE-dverensstammelse U K
Denna produkt uppfyller kraven i europeiska direktiv och andra férordningar frdn kommissionen. c € CFI

11. Avfallshantering
For kunder i Europa: Avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater samt batterier och ackumulatorer.

E a) Om en produkt, férpackningen och/eller den medféljande dokumentationen ar mérkt med symbolen for en éverkorsad soptunna, omfattas denna produkt av europeiska direktiv och nationella lagar
som implementerar dessa direktiv.

I

b) Dessa direktiv och lagar foreskriver att elektriska och elektroniska apparater samt batterier och ackumulatorer inte f&r kastas i hushdllsavfallet (restavfall).

For att sakerstélla korrekt avfallshantering, bearbetning och &tervinning &r du skyldig att kassera gamla apparater och urladdade batterier/ackumulatorer pé& avsedda platser.

c) Genom att kassera s&dana apparater, batterier och ackumulatorer p& ratt satt bidrar du till att spara vérdefulla rAmaterial och férhindrar potentiellt skadliga effekter pd folkhalsan och miljén som kan uppstd
vid felaktig avfallshantering. Avfallshanteringen &r gratis for dig.

d) Ytterligare information om insamling och &tervinning av gamla apparater, batterier och ackumulatorer kan erhdllas frdn din kommun, det ansvariga avfallshanteringsforetaget eller forsaljningsstallet dar du
kopte produkten.
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U 18. Dolezité bezpecnostné pokyny

1. VSeobecné pokyny

D Preditajte si tieto pokyny a uchovajte ich. DodrZiavajte vSetky pokyny.

D Nie je vhodné pre deti mladsie ako 6 rokov! Obsah balenia moze obsahovat' malé casti, ktoré moézu byt’ prehltnuté. Riziko udusenia kvéli folii a malym castiam.

Uchovavaijte folie, vrecka, pasky atd’. mimo dosahu deti, pretoze mézu sposobit’ riziko udusenia. Deti sa moZzu zadusit’ kablami. Uchovavajte kable mimo dosahu deti.

D Pred pouzitim skontrolujte zariadenie na pripadné poskodenia. Ak je zariadenie poskodené, nepripdjajte ho k elektrickej sieti! V pripade akéhokol'vek poskodenia je potrebna oprava alebo udrzba.
Napriklad, ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastréka, ak sa do vnitra zariadenia dostali kvapaliny alebo predmety, ak bolo zariadenie vystavené dazd'u alebo vihkosti, nefunguje spravne alebo spadlo.
Kontaktujte svojho predajcu, aby zariadenie skontroloval.

e Gramofén nema automatické vypnutie na konci. Ked' rameno dosiahne koncovy drazku, musi byt manualne zdvihnuté a gramofén musi byt’ manudlne vypnuty.

e Iba pre gramofdny clearaudio concept Signature a Celebrity ,,Al Di Meola"“:

Restart: Ak zariadenie nereaguje na ovladanie, normalny prevadzkovy rezim sa mdze obnovit’ vypnutim a zapnutim zariadenia pomocou vypinaca na zadnej strane zariadenia.

2. Predpisané pouzitie
Gramofon je zariadenie na prehravanie vinylovych platni. Predpisané pouZitie zariadenia je v stlade s informaciami uvedenymi v navode na pouzitie.

Napéjaci zdroj sa smie pouzivat' iba s maximalne povolenymi hodnotami pripojenia podla technickych Specifikécii. Akékol'vek iné pouZitie alebo Uprava napéjacieho zdroja nie je povolené.

3. Miesto instalacie

e Vyhnite sa miestam instalacie vystavenym priamemu slne¢nému Ziareniu, vykyvom teploty a vysokej vihkosti.
Neumiestriujte elektrické zariadenia blizko radidtorov, vykurovacich Iamp alebo inych zariadeni, ktoré produkuju teplo. Zariadenie je urené na pouZitie v vykurovanych miestnostiach.
Zariadenie by malo byt’ umiestnené iba na rovnych povrchoch.

e Nikdy neblokujte ventilacné otvory a nezakryvajte zariadenie latkou alebo podobnym materidlom. Na zariadenie neumiestriujte Ziadne predmety.
o InStaldcia v uzavretych regalovych systémoch alebo podobnom nabytku nie je povolena.

e Vyberte miesto prevadzky blizko zasuvky, aby bola zastr¢ka vzdy 'ahko pristupna.

. Elektrické zariadenia by sa nikdy nemali pouzivat' v blizkosti vody.

4. Pripojenie

e Nikdy neobchédzajte bezpecnostné funkcie polarizovanej alebo uzemnenej zastrcky. Polarizované zastrcky maju dva elektrické kontakty, z ktorych jeden je Sirsi ako druhy.
Uzemnené zastrcky (ochranné zastréky) maju dva elektrické kontakty a treti uzemriovaci kontakt. Oba typy zéstrciek st uréené na bezpecnost'.
Ak existujuca zastrcka nepasuje do pouZitej zasuvky, nechajte zastréku vymenit’ elektrikarom.

e Venujte zvldstnu pozornost’ oblasti zastrciek, zasuviek a vystupov/pripojeni napjacich kablov, aby napajaci kabel nemohol byt’ stlaceny alebo zovrety.
Pravidelnd kontrola izolacie pripojovacieho kabla sa tieZ odporuca pre vasu vlastni bezpecnost'. Nechajte poskodeny kabel okamZite vymenit’ odbornikom!

D Malé mnoZstvo pridu sa odoberd zo siete aj vtedy, ked' vypinac napdjania alebo vypina¢ pohotovostného rezimu/napajania nie je v zapnutej polohe.

D Nikdy net'ahajte za napajaci kabel, aby ste odpojili zariadenie, ale tahajte priamo za zastrcku!

5. Udrzba

e Ak zariadenie nepouzivate dlhsi ¢as, odporGi¢ame odpojit’ napéjaci zdroj od siete.

D Na Cistenie akrylovych sklenenych prvkov pouZivajte iba Specidlny Cisti¢ akrylového skla a nikdy nepouZivajte alkohol alebo iné kvapaliny na béze alkoholu (riziko poskodenia povrchu!).
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Na Cistenie nepouzivajte suché utierky, pretoZe to generuje staticku elektrinu.
Vhodné Cistiace a udrzbové produkty od clearaudio st dostupné na www.analogshop.de alebo u Specializovanych predajcov.

e Lozisko gramofénu by malo byt mazané dodavanym loZiskovym olejom priblizne kazdé dva roky v zavislosti od pouZivania. Sta¢i pridat’ 1-2 kvapky do loZiskovej puzdra.

o Elektrické zariadenia obsahuji magnetické pamat'ové zariadenia. Ak sa externé magnety priblizia k tymto zariadeniam, narusuji magnetické komponenty zariadeni a moézu ich poskodit'.

6. Zdravotné upozornenia

e Dlhodobé vystavenie vysokym urovniam hlasitosti moze spdsobit’ rozne poskodenia sluchu. PouZivajte vysoké Urovne hlasitosti zodpovedne!
e Vyvoj tepla: Bud'te opatrni pri dotyku zariadenia - pocas prevadzky sa moze kryt zahriat'.

e Pocas instalacie existuje riziko zranenia kvoli tazkym Castiam, napriklad stlacenie prstov pri umiestriovani gramofonu.

. Riziko zranenia ostrymi predmetmi.

7. Vyhlasenie o vyliceni zodpovednosti
PouZzivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom. V pripade poskodeni spdsobenych nedodrzanim navodu na pouZzitie zaruka zanikd. Nezodpovedame za nasledné Skody.

Vyhlasenie o vyliéeni zodpovednosti: Spolocnost’ clearaudio neprebera zodpovednost’ za poskodenie zvukovych nosi¢ov spdsobené nespravnym zaobchadzanim!

8. Servis
D Neotvérajte kryt, aby ste odhalili vnutornt elektroniku, pretozZe vo vnUtri zariadenia nie su Ziadne Casti, ktoré by vyZadovali Gdrzbu pouzivatelom.
To mdze tiez viest' k strate zaruky. VSetky opravy/Udrzbu nechajte vykonat' kvalifikovanym personalom.
e Gramofén moZze byt pocas zarucnej doby opravovany iba vyrobcom, inak zéruka zanikd. Servis vSetkych produktov clearaudio by mal byt’ vykonavany vyhradne Specializovanym predajcom.
e Ak je napriek vysokému Standardu vyroby potrebny servis, produkt clearaudio musi byt’ zaslany do clearaudio prostrednictvom vasho Specializovaného predajcu.
e Ak sa vyskytn( poruchy, kontaktujte predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili. PouZivajte produkt az po dokonceni opravy.

9. Transport

e Pri transporte gramofénu clearaudio vZdy pouZivajte origindlne balenie. Uistite sa, Ze zariadenie balite rovnakym spdsobom, ako bolo dodané. Iba v origindlnom baleni je zaru¢eny bezpecny transport.
Zariadenie balte v opa¢nom poradi, ako je popisané pre instalaciu a uvedenie do prevadzky. Uistite sa, Ze balenie je spravne a bezpecné (originalne balenie).

D Na transport odstrafite gramofén zo zékladne a dodatocne zabezpecte rameno a ochranu ihly lepiacou paskou.

e Ak chcete gramofdn transportovat’ alebo posielat’, uistite sa, Ze tanier gramofénu je vzdy zabaleny s frézovanou stranou nahor v spodnej vrstve balenia a Ze nohy gramofénu st opét’ priskrutkované!

Clearaudio neprebera zodpovednost’' za poskodenia vzniknuté pocas transportu spésobené nespravnym balenim.

10. Zhoda s CE_ UK
Tento produkt spliia poZiadavky eurdpskych smernic a d'alSich nariadeni Komisie. c € CFI

11. Likvidacia
Pre zakaznikov v Eurdpe: Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni, ako aj batérii a akumulatorov.

E a) Ak je produkt, obal a/alebo sprievodnd dokumentécia oznacena symbolom preskrtnutého odpadkového kosa, tento produkt podlieha eurdpskym smerniciam a narodnym zékonom, ktoré implementuju
tieto smernice.

—

b) Tieto smernice a zakony stanovujl, Ze staré elektrické a elektronické zariadenia, ako aj batérie a akumulatory, nesmu byt' vyhadzované do domového odpadu (zvyskovy odpad).

Na zabezpecenie spravnej likvidacie, spracovania a recyklacie musite staré zariadenia a vybité batérie/akumulatory likvidovat' na urcenych miestach.

c) Spravnou likvidaciou takychto zariadeni, batérii a akumulatorov prispievate k Uspore cennych surovin a predchadzate potencidlne Skodlivym ucinkom na verejné zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mozu
vzniknGt' nespravnou likvidaciou odpadu. Likvidacia je pre vas bezplatna.

d) Viac informécii o zbere a recyklacii starych zariadeni, batérii a akumulatorov moZete ziskat’ na miestnom Urade, u spolo¢nosti na likvidaciu odpadu alebo v predaijni, kde ste produkt zakdpili.
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E 19. Pomembna varnostna navodila fii

1. Splo$na navodila
. Preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo. Upostevajte vsa navodila.
. Ni primerno za otroke, mlajse od 6 let! Vsebina paketa lahko vsebuje majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti. Nevarnost zadusitve zaradi folije in majhnih delov.
Hranite folije, vrecke, trakove itd. stran od otrok, saj obstaja nevarnost zadusitve. Otroci se lahko zadusijo s kabli. Hranite kable izven dosega otrok.
e Pred uporabo naprave preverite, ali je poskodovana. Ce je naprava poskodovana, je ne prikljuCujte na elektri¢no omrezje! Popravilo ali vzdrZevanje je potrebno, ¢e pride do kakréne koli poskodbe.
Na primer, ¢e je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, so tekocine ali predmeti vstopili v notranjost naprave, je bila naprava izpostavljena dezju ali vlagi, ne deluje pravilno ali je padla.
Obrnite se na svojega prodajalca, da preveri napravo.
«  Gramofon nima samodejnega izklopa. Ko doseze iztekalni utor, je treba rocico dvigniti s plosce z ro¢nim dvigalom in gramofon roéno izklopiti.
e  Samo za gramofone clearaudio concept Signature in Celebrity »Al Di Meola«:
Ponovni zagon: Ce naprava ne reagira na upravljanje, lahko normalno delovanje obnovite z izklopom in ponovnim vklopom s pomocjo stikala na zadnji strani naprave.

2. Namen uporabe
Gramofon je naprava za predvajanje gramofonskih plos¢. Namen uporabe gramofona je uporaba v skladu z informacijami, navedenimi v navodilih za uporabo.

Napajalnik se sme uporabljati samo z najvedjimi dovoljenimi priklju¢nimi vrednostmi v skladu s tehni¢nimi podatki. Vsaka druga uporaba ali spreminjanje napajalnika ni dovoljeno.

3. Mesto postavitve

. Izogibajte se mestom z neposredno soncno svetlobo, temperaturnimi nihanji in visoko vlaznostjo.

Prav tako ne postavljajte elektri¢nih naprav v blizino grelnikov, grelnih svetilk ali drugih naprav, ki proizvajajo toploto. Naprava je namenjena uporabi v ogrevanih prostorih.
Napravo postavite samo na ravne povrsine.

Nikoli ne blokirajte prezracevalnih odprtin ali pokrivajte naprave s krpo ali podobnim. Prav tako ne postavljajte predmetov na napravo.

Namestitev v zaprte regalne sisteme ali podobno pohistvo ni dovoljena.

Izberite mesto uporabe v blizini stenske vti¢nice, tako da je vti¢ vedno dostopen.

Elektri¢nih naprav nikoli ne uporabljajte v blizini vode.

4. Prikljucitev
. Nikoli ne obidite varnostnih funkcij polariziranega ali ozemljenega vtica. Polarizirani vtici imajo dva elektritna kontakta, od katerih je eden $irsi od drugega.
Ozemljeni vti¢i imajo dva elektri¢na kontakta in tretji ozemljitveni kontakt. Obe vrsti vticev sta namenjeni varnosti. Ce obstoje¢i vti¢ ne ustreza uporabljeni vticnici, naj vti¢ zamenja elektricar.
. Posebno pozornost posvetite obmodju vticev, vtiénic in izhodu/prikljucku napajalnega kabla, da ne stopite na napajalni kabel ali ga ne stisnete.
Redni vizualni pregled morebitne poskodovane izolacije prikljuénega kabla je priporodljiv za vaso varnost. Poskodovan kabel naj takoj zamenja strokovnjak!
o Tudi e stikalo za vklop ali stanje pripravljenosti/izklop ni v poloZaju za vklop, se iz omrezja $e vedno ¢rpa majhen tok.
. Nikoli ne vlecite napajalnega kabla, da izkljucite napravo, temve¢ vlecite neposredno vtic!

5. VzdrZevanje
e Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, priporo¢amo, da napajalnik izkljucite iz elektricnega omrezja.
e Za(iSCenje akrilnih elementov uporabljajte samo posebna Cistila za akril in nikoli alkohola ali drugih tekocin na osnovi alkohola (nevarnost poskodb povrsine!).
Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistil. Za ¢isCenje ne uporabljajte suhih krp, saj to povzroda elektrostati¢no nabiranje.
Ustrezna Cistila in sredstva za vzdrzevanje clearaudio so na voljo na www.analogshop.de ali pri specializiranih trgovcih.
LeZaj gramofona je treba glede na uporabo mazati priblizno vsaki dve leti z prilozenim oljem za leZaje. Dovolj je, da v leZajno puSo gramofona dodate priblizno 1 do 2 kapljici.
. Elektri¢ne naprave vsebujejo magnetne pomnilniske naprave. Ce zunanji magneti pridejo v blizino teh naprav, motijo magnetne komponente naprav in jih lahko poskodujejo.

6. Zdravstvena opozorila

Dolgotrajna visoka glasnost lahko povzrodi razli¢ne poskodbe sluha. Z visokimi glasnostmi ravnajte odgovorno!

Razvoj toplote: Pazite pri dotikanju naprave - med delovanjem se lahko ohisje segreje.

Pri sestavljanju obstaja nevarnost poskodb zaradi tezkih delov, na primer stiskanje prstov pri names¢anju gramofonske plosce.
Nevarnost poskodb zaradi ostrih predmetov.

7. Izjava o omejitvi odgovornosti
Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobril proizvajalec. V primeru poskodb, ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil za uporabo, garancija preneha veljati.
Za posledi¢ne Skode, ki iz tega izhajajo, ne prevzemamo odgovornosti.

Izjava o omejitvi odgovornosti: Podjetje clearaudio ne prevzema nobene odgovornosti za poskodbe nosilcev zvoka, ki nastanejo zaradi nepravilnega ravnanja!

8. Servis

. Ne odpirajte ohisja, da bi razkrili notranjo elektroniko, saj v notranjosti naprave ni delov, ki bi jih uporabnik lahko vzdrzeval. To lahko povzro¢i tudi izgubo garancije.
Vse popravila/vzdrZzevalna dela prepustite usposobljenemu strokovnemu osebju.

. Gramofon sme med garancijskim obdobjem popravljati samo proizvajalec, sicer garancija preneha veljati. Servis vseh izdelkov clearaudio naj opravi izkljucno pooblasceni prodajalec.
Ce je kljub visokemu proizvodnemu standardu potreben servis, je treba izdelek clearaudio poslati proizvajalcu prek vasega prodajalca.

. Ce pride do okvar, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili. Izdelek uporabljajte Sele po opravljenem popravilu.

9. Transport

. Pri transportu gramofona clearaudio vedno uporabite originalno embalazo. Poskrbite, da bo naprava zapakirana enako, kot je bila dostavljena. Le v originalni embalaZi je zagotovljen varen transport.
Pri pakiranju postopajte obratno, kot je opisano pri sestavljanju in zagonu. Pri tem je treba paziti na pravilno in varno pakiranje (originalna embalaza).

. Pred transportom odstranite gramofonsko plos¢o z gramofona in dodatno pritrdite roCico in zasito igle z lepilnim trakom.

. Ce Zelite gramofon transportirati ali poslati, poskrbite, da bo gramofonska plos¢a vedno zapakirana z izrezano stranjo navzgor v spodnjo embalazno plast in da bodo noge gramofona ponovno privite!

Clearaudio ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki nastane med transportom in je posledica nepravilnega pakiranja.

10. Skladnost s CE U K
Ta izdelek izpolnjuje zahteve evropskih direktiv in drugih predpisov Komisije. c € CFI

11. Odstranjevanje
Za stranke v Evropi: Odstranjevanje elektricnih in elektronskih naprav ter baterij in akumulatorjev.

‘g‘ a) Ce je izdelek, embalaza in/ali spremljajo¢a dokumentacija oznacena s simbolom precrtanega smetnjaka, ta izdelek spada pod evropske direktive in nacionalne zakone za izvajanje teh direktiv.
—

b) Te direktive in zakoni dolo¢ajo, da elektricne in elektronske naprave ter baterije in akumulatorji ne smejo biti odloZeni v gospodinjske odpadke (mesane odpadke).
Da bi zagotovili pravilno odstranjevanje, predelavo in recikliranje, morate naprave in izpraznjene baterije/akumulatorje odloZiti na za to dolo¢ena mesta.

) S pravilnim odstranjevanjem taksnih naprav, baterij in akumulatorjev prispevate k var¢evanju z dragocenimi surovinami in preprecujete morebitne Skodljive vplive na zdravje ljudi in okolje, ki lahko nastanejo
zaradi nepravilnega odstranjevanja odpadkov. Odstranjevanje je za vas brezplacno.

d) Vec informacij o zbiranju in recikliranju starih naprav, baterij in akumulatorjev dobite pri svoji ob¢inski upravi, pri podjetju za ravnanje z odpadki ali pri prodajalcu.
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20. Instrucciones de seguridad importantes

1. Indicaciones generales
. Lea estas instrucciones y guardelas para futuras consultas. Siga todas las instrucciones.
. No apto para nifios menores de 6 afios. El contenido del paquete puede contener piezas pequefias que pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia por pelicula y piezas pequefias.
Mantenga las peliculas, bolsas, correas, etc. fuera del alcance de los nifios, ya que existe peligro de asfixia. Los nifios pueden estrangularse con los cables.
Mantenga los cables fuera del alcance de los nifios.
e Antes de usar el dispositivo, verifique si esta dafiado. Si el dispositivo esta dafiado, no lo conecte a la red eléctrica. Se requiere reparacion o mantenimiento si hay algun tipo de dafio.
Por ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, han entrado liquidos o objetos en el interior del dispositivo, el dispositivo ha estado expuesto a la lluvia o humedad, no funciona
correctamente o se ha caido. Contacte a su distribuidor para que revise el dispositivo.
. El tocadiscos no tiene apagado automatico. Una vez que se alcanza el surco de salida, el brazo debe levantarse de la placa con el elevador manual y el tocadiscos debe apagarse manualmente.
e  Solo para los tocadiscos clearaudio concept Signature y Celebrity “Al Di Meola":
Reinicio: Si el dispositivo no responde a la operacion, puede restaurar el estado normal de funcionamiento apagandolo y encendiéndolo nuevamente con el interruptor en la parte trasera del dispositivo.

2. Uso previsto
Un tocadiscos es un dispositivo para reproducir discos de vinilo. El uso previsto del tocadiscos es utilizarlo de acuerdo con la informacion proporcionada en el manual de instrucciones.

La fuente de alimentacion solo debe usarse con los valores de conexion maximos permitidos, seglin los datos técnicos. Cualquier otro uso o modificacion de la fuente de alimentacion no esta permitido.

3. Ubicacion

. Evite lugares con luz solar directa, fluctuaciones de temperatura y alta humedad.
Tampoco coloque dispositivos eléctricos cerca de calentadores, lamparas de calefaccion u otros dispositivos que produzcan calor. El dispositivo esta disefiado para funcionar en habitaciones calefaccionadas.
Coloque el dispositivo solo en superficies planas.

. Nunca bloquee las rejillas de ventilacion ni cubra el dispositivo con un pafio o similar. Ademas, no coloque objetos sobre el dispositivo.

. No se permite la instalacion en sistemas de estanterias cerradas o muebles similares.

. Elija un lugar de operacion cerca de la toma de corriente, de modo que el enchufe sea siempre accesible.

. Nunca use dispositivos eléctricos cerca del agua.

4. Conexion
. Nunca omita las funciones de seguridad de un enchufe polarizado o con conexion a tierra. Los enchufes polarizados tienen dos contactos eléctricos, uno de los cuales es mas ancho que el otro.
Los enchufes con conexion a tierra tienen dos contactos eléctricos y un tercer contacto de tierra. Ambos tipos de enchufes estan disefiados para la seguridad.
Si el enchufe existente no se ajusta a la toma utilizada, haga que un electricista reemplace el enchufe.
. Preste especial atencion a la zona de enchufes, tomas de corriente y salida/conexion del cable de alimentacion para que no se pise el cable de alimentacion ni se pueda aplastar.
Ademas, se recomienda realizar inspecciones visuales regulares de la posible rotura de la aislacion del cable de conexion para su propia seguridad.
Haga que un profesional reemplace inmediatamente un cable dafiado.
. Incluso si el interruptor de encendido o el interruptor de espera/encendido no estan en la posicion de encendido, se sigue tomando una pequefia corriente de la red.
. Nunca tire del cable de alimentacion para desconectar el dispositivo, tire directamente del enchufe.

5. Mantenimiento
. Si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado, se recomienda desconectar la fuente de alimentacion de la red eléctrica.
. Utilice solo limpiadores especiales para acrilico para limpiar los elementos de acrilico y nunca alcohol ni otros liquidos a base de alcohol (riesgo de dafio superficial). Nunca use limpiadores agresivos.
No use pafios secos para limpiar, ya que esto genera carga electrostatica.
Los productos de limpieza y mantenimiento adecuados de clearaudio estan disponibles en www.analogshop.de o en distribuidores especializados.
El cojinete del plato debe lubricarse aproximadamente cada dos afios con el aceite de cojinete suministrado, segln el uso. Basta con afiadir unas 1 a 2 gotas en el buje del cojinete del tocadiscos.
. Los dispositivos eléctricos contienen dispositivos de almacenamiento magnético. Si los imanes externos se acercan a estos dispositivos, interfieren con los componentes magnéticos de los dispositivos y
pueden dafiarlos.

6. Indicaciones de salud

. El volumen alto prolongado puede causar diversos dafos auditivos. Maneje el volumen alto de manera responsable.

. Desarrollo de calor: tenga cuidado al tocar el dispositivo, ya que durante el funcionamiento la carcasa puede calentarse.

. Al montar, existe riesgo de lesiones debido a piezas pesadas, por ejemplo, al colocar el plato del tocadiscos.

. Riesgo de lesiones por objetos puntiagudos.

B

7. Descargo de responsabilidad

Utilice solo accesorios aprobados por el fabricante. En caso de dafos causados por el incumplimiento del manual de instrucciones, la garantia quedara anulada.
No asumimos responsabilidad por dafios consecuentes derivados de esto.

Descargo de responsabilidad: La empresa clearaudio no asume ninguna responsabilidad por dafios a los soportes de sonido que resulten de un manejo inadecuado.

8. Servicio

. No abra la carcasa para exponer la electrénica interna, ya que no hay componentes dentro del dispositivo que el usuario pueda mantener. Esto también puede causar la pérdida de la garantia.
Deje todas las reparaciones/mantenimiento al personal técnico calificado.

. El tocadiscos solo debe ser reparado por el fabricante durante el periodo de garantia, de lo contrario, la garantia quedara anulada.
El servicio de todos los productos clearaudio debe realizarse exclusivamente en distribuidores especializados.
Si, a pesar del alto estandar de fabricacion, se requiere servicio, el producto clearaudio debe enviarse al fabricante a través de su distribuidor.

. Si se producen fallos de funcionamiento, pongase en contacto con el distribuidor donde comprd el dispositivo. Utilice el producto solo después de que se haya realizado la reparacion.

9. Transporte

. Al transportar el tocadiscos clearaudio, siempre use el embalaje original. Aseglrese de empaquetar el dispositivo de la misma manera que se entrego.
Solo en el embalaje original se garantiza un transporte seguro. Al empaquetar, proceda de manera inversa a como se describe en el montaje y puesta en marcha.
Asegurese de un embalaje correcto y seguro (embalaje original).

. Antes de transportar, retire el plato del tocadiscos y asegure el brazo y la proteccion de la aguja del cartucho adicionalmente con cinta adhesiva.

. Si desea transportar o enviar su tocadiscos, aseglrese de que el plato siempre esté empaquetado con el lado fresado hacia arriba en la capa inferior del embalaje y que los pies del tocadiscos estén
nuevamente atornillados.

Clearaudio no asume responsabilidad por dafios que ocurran durante el transporte y que sean causados por un embalaje incorrecto.

10. Conformidad CE C € UK

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y otros reglamentos de la Comision. Cn

11. Eliminacion
Para clientes en Europa: Eliminacion de dispositivos eléctricos y electronicos, asi como baterias y acumuladores.

E a) Si un producto, el embalaje y/o la documentacion que lo acompana estan marcados con el simbolo de un contenedor de basura tachado, este producto esta sujeto a las directivas europeas y leyes
nacionales para la implementacion de estas directivas.

b) Estas directivas y leyes estipulan que los dispositivos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias y acumuladores, no deben desecharse en la basura doméstica (residuos generales).
Para garantizar una eliminacion, procesamiento y reciclaje adecuados, debe desechar los dispositivos y baterias/ acumuladores descargados en los lugares designados para ello.

c) Al desechar correctamente dichos dispositivos, baterias y acumuladores, contribuye a ahorrar recursos valiosos y previene posibles efectos perjudiciales para la salud publica y el medio ambiente que pueden
resultar de una eliminacion incorrecta de residuos. La eliminacion es gratuita para usted.

d) Para obtener mas informacion sobre la recoleccion y reciclaje de dispositivos antiguos, baterias y acumuladores, consulte con su administracion municipal, la empresa de gestion de residuos correspondiente
o el distribuidor.

Page / Seite 22 © clearaudio electronic GmbH



Loving music

i 21. Dillezité bezpec¢nostni pokyny

1. Obecné pokyny

e Prectéte si tyto pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti. Dodrzujte viechna pokyny.

e Nevhodné pro déti mladsi 6 let! Obsah baleni mdze obsahovat malé Casti, které Ize spolknout. Nebezpeci uduseni kvdli folii a malym ¢astem.

Uchovavejte folie, sacky, pasky atd. mimo dosah déti, protoze hrozi nebezpedi uduseni. Déti se mohou uskrtit kabely. Uchovavejte kabely mimo dosah déti.

e Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda neni poskozené. Pokud je zafizeni poskozené, nepfipojujte jej k elektrické siti! Oprava nebo (drzba je nutna, pokud dojde k jakémukoli poskozeni.
Napfiklad pokud je poskozen napajeci kabel nebo zastréka, do zafizeni vnikla kapalina nebo pfedméty, zafizeni bylo vystaveno desti nebo vihkosti, nefunguje spravné nebo spadlo.
Kontaktujte svého prodejce, aby zafizeni zkontroloval.

e Gramofon nema automatické vypnuti. Jakmile doséhne vybéhové drazky, je tfeba raménko zvednout z desky pomoci ruéniho zvedaku a gramofon ru¢né vypnout.

e  Pouze pro gramofony clearaudio concept Signature a Celebrity , Al Di Meola™:

Restart: Pokud zafizeni nereaguje na ovladani, mézete obnovit normalni provozni stav vypnutim a opétovnym zapnutim pomoci vypinace na zadni strané zafizeni.

2. Uréené pouziti
Gramofon je zafizeni pro pfehravani gramofonovych desek. Ur¢ené pouziti gramofonu je pouzivani v souladu s informacemi uvedenymi v ndvodu k pouziti.

Napdjeci zdroj by mél byt pouZivan pouze s maximalnimi povolenymi pripojovacimi hodnotami podle technickych Gdajd. Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava napajeciho zdroje neni povolena.

3. Umisténi

e Vyhnéte se mistdm s primym slune¢nim svétlem, teplotnimi vykyvy a vysokou vihkosti. Rovnéz neumistujte elektricka zafizeni v blizkosti topidel, topnych lamp nebo jinych zafizeni, ktera produkuji teplo.
Zafizeni je ur¢eno k provozu v vytapénych mistnostech. Umistéte zafizeni pouze na rovné povrchy.

Nikdy neblokujte vétraci otvory ani nepfikryvejte zafizeni latkou nebo podobnym materialem. Rovnéz neumistujte na zafizeni zadné predméty.

Instalace v uzavienych regélovych systémech nebo podobném nabytku neni povolena.

Vyberte misto provozu v blizkosti zasuvky, aby byla zastr¢ka vzdy pfistupna.

Nikdy nepouzivejte elektrickd zafizeni v blizkosti vody.

e o o o

4. Pfipojeni
«  Nikdy neobchézejte bezpectnostni funkce polarizované nebo uzemnéné zastrcky. Polarizované zastréky maji dva elektrické kontakty, z nichz jeden je Sirsi nez druhy.
Uzemnéné zastrcky maji dva elektrické kontakty a tfeti uzemriovaci kontakt. Oba typy zastréek jsou navrzeny pro bezpecnost.
Pokud stévajici zastréka neodpovida pouzité zasuvce, nechte zastréku vymeénit elektrikarem.
e ZvIastni pozornost vénuijte oblasti zastréek, zasuvek a vystupu/pFipojeni napajeciho kabelu, aby nedoslo k poslapani nebo sevieni napajeciho kabelu.
Pravidelnd vizualni kontrola pfipadného poskozeni izolace pfipojovaciho kabelu je doporucena pro vasi bezpecnost. Poskozeny kabel nechte okamzité vyménit odbornikem.
e I kdyz neni vypina¢ nebo pfepina¢ pohotovostniho rezimu/zapnuti v poloze zapnuto, stéle se odebird maly proud ze sité.
«  Nikdy netahejte za napéjeci kabel, abyste zafizeni odpojili, ale tahejte pfimo za zastrcku.

5. Udrzba

e Pokud zafizeni nebudete del$i dobu pouzivat, doporucujeme odpojit napajeci zdroj od elektrické sité.

e K (isténi akrylovych prvkd pouZivejte pouze specidlni Cisti¢e na akryl a nikdy alkohol nebo jiné kapaliny na bézi alkoholu (nebezpedi poskozeni povrchu). Nikdy nepouZivejte agresivni istici prostfedky.
K ¢isténi nepouzivejte suché hadry, protoze to zplisobuje elektrostatické nabijeni. Vhodné Cistici a idrzbové prostfedky clearaudio jsou k dispozici na www.analogshop.de nebo u specializovanych prodejcd.
LoZisko talife by mélo byt podle pouzivani mazano priblizné kazdé dva roky dodanym loZiskovym olejem. Staci pfidat asi 1 az 2 kapky do loZiskové pouzdra gramofonu.

e Elektrickd zafizeni obsahuji magneticka pamét'ova zafizeni. Pokud se externi magnety dostanou do blizkosti téchto zafizeni, narusuji magnetické komponenty zafizeni a mohou je poskodit.

6. Zdravotni pokyny

e Dlouhodoba vysoka hlasitost mdze zplsobit rlizné poskozeni sluchu. Zachazejte s vysokymi hlasitostmi zodpovédné.
e Vyvoj tepla: Pfi dotyku zafizeni bud'te opatrni, protoZze béhem provozu se mlze kryt zahfat.

e PFi montaZi hrozi nebezpedi zranéni kvili tézkym dildim, napfiklad pfi nasazovani talife gramofonu.

e Nebezpeci zranéni ostrymi predméty.

7. Vylouéeni odpovédnosti
PouZivejte pouze prislusenstvi schvalené vyrobcem. V pfipadé poskozeni zplisobeného nedodrzenim navodu k pouZiti zanika narok na zaruku.
Za nasledné Skody z toho vyplyvajici nepfebirame zadnou odpovédnost.

Vylouéeni odpovédnosti: Spolecnost clearaudio nepFebira Zzadnou odpovédnost za poskozeni nosici zvuku zplisobena nespravnym zachazenim.

8. Servis

e Neotvirejte kryt, abyste odhalili vnitfni elektroniku, protoze uvnitf zaFizeni nejsou zadné soucasti, které by uzivatel mohl udrzovat. To mize také zplsobit ztratu zaruky.
Veskeré opravy/Udrzbu pfenechte kvalifikovanému odbornému personalu.

e Gramofon smi béhem zaru¢ni doby opravovat pouze vyrobce, jinak zaruka zanikd. Servis vsech vyrobk{ clearaudio by mél byt provadén vyhradné u specializovanych prodejcd.
Pokud je navzdory vysokému vyrobnimu standardu nutny servis, musi byt vyrobek clearaudio zaslan vyrobci prostfednictvim vaseho prodejce.

e Pokud dojde k porucham, obratte se na prodejce, u kterého jste zafizeni zakoupili. Vyrobek pouZivejte az po provedeni opravy.

9. Transport

e P¥i pfepravé gramofonu clearaudio vzdy pouzivejte originalni obal. Ujistéte se, Ze zafizeni je zabaleno stejné, jako bylo dodano. Pouze v originalnim obalu je zajisténa bezpecna preprava.
P¥i baleni postupujte opacné, nez je popsano pfi montazi a uvedeni do provozu. Dbejte na spravné a bezpecné baleni (originalni obal).

e Pred prepravou odstrarite talif z gramofonu a dodatecné zajistéte raménko a ochranu jehly pfenosky lepici paskou.

e Pokud chcete gramofon prepravovat nebo posilat, ujistéte se, Ze talif je vzdy zabalen s vyfrézovanou stranou nahoru ve spodni vrstvé obalu a Ze nohy gramofonu jsou opét pfiSroubovany.

Clearaudio nepiebira odpovédnost za skody vzniklé béhem piepravy zpiisobené nespravnym balenim.

10. Shoda CE
g3

Tento produkt spliiuje pozadavky evropskych smérnic a dalSich predpist Komise.

11. Likvidace
Pro zékazniky v Evropé: Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii a akumulatord.

E a) Pokud je produkt, obal a/nebo doprovodna dokumentace oznacena symbolem preskrtnutého odpadkového kose, podiéha tento produkt evropskym smérnicim a narodnim zakontim, které tyto smérnice
implementuji.

b) Tyto smérnice a zdkony stanovuji, ze elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a akumuldtory nesmi byt likvidovany jako bézny odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace, recyklace a opétovné vyuziti, jste povinni likvidovat staré zafizeni a vybité baterie/akumulatory na uréenych mistech.

c) Spravnou likvidaci téchto zafizeni, baterii a akumulator(l pfispivate k Gspofe cennych surovin a predchazite potencialné Skodlivym dopadfim na zdravi vefejnosti a zivotni prostfedi, které mohou vzniknout
nespravnou likvidaci odpadu. Likvidace je pro vas bezplatna.

d) Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych zafizeni, baterii a akumulator( ziskate u mistni spravy, u pfislusné spole¢nosti pro likvidaci odpadu nebo u prodejce, kde jste produkt zakoupili.

Made in Germany Page / Seite 23



= 22. Fontos biztonsagi utasitasok

1. Altalanos utasitasok

e Olvassa el ezeket az utasitasokat, és Grizze meg 6ket kés6bbi hasznalatra. Kévesse az dsszes utasitast.

e Nem alkalmas 6 év alatti gyermekek szamara! A csomag tartalma aprd részeket tartalmazhat, amelyeket le lehet nyelni. Fdlia és apré részek miatt fennall a fulladas veszélye.
Tartsa a foliakat, zacskokat, szalagokat stb. tavol a gyermekektdl, mivel fulladasveszély all fenn. A gyermekek megfulladhatnak a kébelekkel. Tartsa a kabeleket a gyermekek elérhetéségén kiviil.

e Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a késziilék nem sériilt-e. Ha a készlilék sériilt, ne csatlakoztassa az elektromos haldzathoz! Javitas vagy karbantartas sziikséges, ha barmilyen sériilés tortént.
Példaul, ha a tapkabel vagy a csatlakozo sériilt, folyadék vagy targyak keriiltek a késziilék belsejébe, a késziilék esének vagy nedvességnek volt kitéve, nem miikodik megfeleléen vagy leesett.
Vegye fel a kapcsolatot a kereskedGvel, hogy ellendrizze a késziiléket.

e Alemezjatszonak nincs automatikus kikapcsolasa. Amikor eléri a kifutd bardzdat, a kart kézzel kell felemelni a lemezrdl, és a lemezjatszot manualisan kell kikapcsolni.

e  Csak a clearaudio concept Signature és Celebrity ,Al Di Meola” lemezjatszokhoz:
Ujrainditas: Ha a késziilék nem reagal a vezérlésre, a normal miikodési allapot visszaallithatd a késziilék hatuljan talalhato kapcsoldval torténd kikapcsolassal és Ujra bekapcsolassal.

2. Rendeltetésszerii hasznalat
A lemezjatszo egy eszkoz a lemezek lejatszasara. A lemezjatszo rendeltetésszer(i hasznélata az, hogy az eszkézt a haszndlati Utmutatéban megadott informaciok szerint hasznaljuk.

A tapegységet csak a megengedett maximalis csatlakozasi értékekkel szabad hasznalni a miiszaki adatok szerint. Barmilyen mas hasznalat vagy a tapegység modositasa nem megengedett.

3. Elhelyezés

o Keriilje a kdzvetlen napfényt, a hémérséklet-ingadozasokat és a magas pératartalmat. Ne helyezze az elektromos késziilékeket flitGtestek, flit6lampak vagy mas hét termeld eszk6zok kozelébe.
A késziilék flitott helyiségekben vald hasznalatra késziilt. A késziiléket csak sik feliiletekre helyezze.

Soha ne blokkolja a szell6z6nyilasokat, és ne takarja le a késziiléket ruhaval vagy hasonldval. Ne helyezzen targyakat a késziilékre.

Zart polcrendszerekben vagy hasonld butorokban torténd telepités nem megengedett.

Valasszon egy miikddési helyet a fali aljzat kozelében, hogy a csatlakozd mindig hozzaférhetd legyen.

Soha ne hasznaljon elektromos késziilékeket viz kbzelében.

4., Csatlakozas

e Soha ne keriilje meg a polarizalt vagy foldelt csatlakozd biztonsagi funkcioit. A polarizalt csatlakozdk két elektromos érintkezGvel rendelkeznek, amelyek koziil az egyik szélesebb, mint a masik.
A foldelt csatlakozok két elektromos érintkez6vel és egy harmadik foldeld érintkezGvel rendelkeznek. Mindkét tipustl csatlakozo a biztonsag érdekében késziilt.
Ha a meglévé csatlakozd nem illeszkedik a hasznalt aljzatba, cseréltesse ki a csatlakozot egy villanyszerel6vel.

e Kilonos figyelmet forditson a csatlakozok, aljzatok és a tapkabel kimeneti/csatlakozasi teriiletére, hogy ne Iépjen réa a tapkabelre, és ne szoritsa be.
A csatlakozokabel szigetelésének esetleges sériilésének rendszeres vizudlis ellenérzése ajanlott a sajat biztonsaga érdekében. A sériilt kabelt azonnal cseréltesse ki szakemberrel.

e Még akkor is, ha a bekapcsold vagy készenléti/lizemi kapcsold nincs bekapcsolt allapotban, a halézatbdl kis dramot vesz fel.

e Soha ne hlizza a tapkabelt a késziilék kikapcsolasahoz, hanem hiizza kézvetleniil a csatlakozot.

5. Karbantartas

e Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, javasoljuk, hogy valassza le a tapegységet az elektromos haldzatrol.

e Azakril elemek tisztitdsahoz csak specialis akril tisztitoszereket hasznaljon, és soha ne alkoholt vagy més alkohol alapti folyadékokat (fellileti karosodas veszélye). Soha ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket.
Ne hasznaljon szaraz ruhat a tisztitdshoz, mivel ez elektrosztatikus toltést okoz. A megfelel clearaudio tisztitd- és karbantarté termékek elérhet6k a www.analogshop.de oldalon vagy a szakiizletekben.
A lemeztanyér csapagyat a hasznalat fliggvényében koriilbeliil kétévente kell kenni a mellékelt csapagyolajjal. Elég, ha koriilbeliil 1-2 cseppet adunk a lemezjatszd csapagyhiivelyébe.

e Az elektromos késziilékek magneses taroldeszkozoket tartalmaznak. Ha kiilsé magnesek keriilnek ezekhez a késziilékekhez, zavarjak a késziilékek magneses alkatrészeit, és karosithatjak azokat.

6. Egészségiigyi utasitasok

e Atartdsan magas hangerd kiilonféle hallaskarosodast okozhat. FelelGsségteljesen kezelje a magas hangerGt.

e Hofejlédés: Legyen dvatos a késziilék megérintésekor, mivel a miikodés kézben a burkolat felmelegedhet.

e A szerelés soran sériilésveszély all fenn a nehéz alkatrészek miatt, példaul a lemezjatszo tanyérjanak felhelyezésekor.
e Sériilésveszély éles targyak miatt.

7. Felel6sség kizarasa
Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon. Ha a hasznalati Gtmutat6 be nem tartdsa miatt karok keletkeznek, a garancia érvényét veszti. A kovetkezményes karokért nem vallalunk felelésséget.

FelelGsség kizarasa: A clearaudio cég nem vallal felel6sséget a hanghordozok helytelen kezelésébdl eredé karokért.

8. Szerviz

*  Ne nyissa ki a burkolatot, hogy hozzéférjen a bels6 elektronikahoz, mivel a késziilék belsejében nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a felhasznald karbantarthat.
Ez a garancia elvesztését is okozhatja. Minden javitast/karbantartast bizzon szakképzett személyzetre.

e Alemezjatszot csak a gyarto javithatja a garanciaid6 alatt, kiilénben a garancia érvényét veszti. A clearaudio termékek szervizelését kizardlag szakiizletekben kell elvégezni.
Ha a magas gyartasi szabvany ellenére szervizre van sziikség, a clearaudio terméket a keresked6n keresztiil kell elkiildeni a gyartonak.

e Ha miikddési zavarok lépnek fel, vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskedével, akinél a késziiléket vasarolta. A terméket csak a javitas elvégzése utan hasznalja djra.

9. Szallitas

e A clearaudio lemezjatszo szallitasakor mindig hasznalja az eredeti csomagolast. Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ugyanugy csomagolja, ahogyan kiszallitottak.
Csak az eredeti csomagolasban biztositott a biztonsagos szallitas. A csomagolasnal forditott sorrendben jarjon el, mint ahogyan a szerelés és (izembe helyezés leirasa tortént.
Ugyeljen a helyes és biztonsagos csomagolasra (eredeti csomagolas).

o Szdllitas el6tt tavolitsa el a lemeztanyért a lemezjatszorol, és rogzitse a kart és a tlivéd6t ragasztoszalaggal.

e Ha a lemezjatszot széllitani vagy kiildeni szeretné, tigyeljen arra, hogy a lemeztanyér mindig a kivagott oldalaval felfelé legyen csomagolva az also csomagolasi rétegbe, és hogy a lemezjatszd labai vissza
legyenek csavarozva.

A clearaudio nem vallal felel6sséget a szallitas soran keletkezo karokért, amelyek helytelen csomagolas miatt kévetkeznek be.

10. CE megfeleléség UK
Ez a termék megfelel az eurdpai irdnyelvek és a Bizottsag egyéb rendeleteinek kévetelményeinek. c € ca

11. Hulladékkezelés
Eurdpai tigyfelek szamara: Elektromos és elektronikus késziilékek, valamint akkumulatorok és elemek hulladékkezelése.

E a) Ha egy termék, a csomagolas és/vagy a kiséré dokumentacié athlzott szemetes szimbolummal van jelélve, ez a termék az eurdpai iranyelvek és az ezek végrehajtasara vonatkozo nemzeti torvények
hatélya ala tartozik.

b) Ezek az irdnyelvek és torvények eldirjak, hogy az elektromos és elektronikus késziilékeket, valamint az akkumulatorokat és elemeket nem szabad haztartasi hulladékba (vegyes hulladék) dobni.
A megfelel6 hulladékkezelés, feldolgozas és Ujrahasznositas biztositasa érdekében koteles a késziilékeket és a lemeriilt akkumuldtorokat/elemeket a kijelolt helyeken elhelyezni.

c) Az ilyen késziilékek, akkumulatorok és elemek megfelelé hulladékkezelésével hozzajarul az értékes nyersanyagok megtakaritasahoz, és megel6zi az egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt potencidlisan karos
hatasokat, amelyek a helytelen hulladékkezelésbdl eredhetnek. A hulladékkezelés ingyenes.

d) Tovabbi informaciokért a régi késziilékek, akkumulatorok és elemek gy(ijtésérdl és Ujrahasznositasardl forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a hulladékkezeld vallalathoz vagy ahhoz a keresked6héz, ahol a
terméket vasarolta.
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clearaudio electronic GmbH
Spardorfer Strafe 150

91054 Erlangen

Germany

Phone /Tel.: +49 9131 40300 100
Fax: +49 9131 40300 119
www.clearaudio.de
www.analogshop.de
info@clearaudio.de

Handmade in Germany

Clearaudio Electronic accepts no liability for any misprints.

Technical specifications are subject to change or improvement without prior notice.
Product availability is as long as stock lasts.

Copies and reprints of this document, including extracts, require written consent from
Clearaudio Electronic GmbH, Germany.

Anderungen bleiben vorbehalten. Lieferbar solange Vorrat reicht.
Fir Druckfehler keine Haftung.

Irrtimer vorbehalten- Kopien und Abdrucke — auch nur auszugsweise —
bedirfen der schriftlichen Genehmigung durch die clearaudio electronic GmbH, Deutschland.
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